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Se abre la sesién a las 15.25 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

La situacion en Angola

Nota del Presidente del Consejo de Seguridad
(S/2000/1225)

El Presidente (habla en arabe): Desearia infor-
mar al Consejo de que he recibido cartas de los repre-
sentantes de Angola, la Argentina, el Brasil, Bulgaria,
Burkina Faso, el Canada, Mozambique, Namibia, Por-
tugal, Rumania, Swazilandia, Suecia, el Togo y Zimba-
bwe en las que solicitan que se les invite a participar en
el debate sobre el tema que figura en el orden del dia
del Consejo. Siguiendo la préctica habitual, desearia
proponer que, con el consentimiento del Consejo, se
invite a esos representantes a participar en el debate sin
derecho a voto, de conformidad con las disposiciones
pertinentes de la Carta y el articulo 37 del reglamento
provisional del Consejo.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

En nombre del Consejo, doy la bienvenida al
Ministro de Relaciones Exteriores de Angola, Sr. Jodo
Bernardo de Miranda.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Miranda
(Angola) toma asiento a la mesa del Consejo; y
los Sres. Cappagli (Argentina), Moura (Brasil),
Sotirov  (Bulgaria), Kafando (Burkina Faso),
Heinbecker (Canada), Santos (Mozambique),
Theron (Namibia), Monteiro (Portugal), Ducaru
(Rumania), Nhleko (Swazilandia), Schori (Sue-
cia), Kpotsra (Togo) y Jokonya (Zimbabwe) ocu-
pan los asientos que se les ha reservado a un lado
del Salén del Consegjo.

El Presidente (habla en arabe): De conformidad
con el entendimiento alcanzado en las consultas previas
del Consejo, y de no haber objeciones, consideraré que
el Consejo de Seguridad esta de acuerdo en que se in-
vite al Presidente del Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucién 864 (1993) rela-
tiva a Angola, Sr. Richard Ryan, en virtud del articulo
39 del reglamento provisional del Consejo.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Invito al Sr. Ryan a tomar asiento a la mesa del
Consejo.

El Consejo de Seguridad comenzard ahora el
examen del tema que figura en el orden del dia. El
Consejo de Seguridad se retine de conformidad con el
entendimiento alcanzado en sus consultas previas.

Los miembros del Consejo tienen ante si una nota
del Presidente del Consejo de Seguridad por la que
transmite una carta de fecha 21 de diciembre de 2000
del Presidente del Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucién 864 (1993) rela-
tiva a la situacién en Angola, a la que adjunta el infor-
me final del Mecanismo de Vigilancia de las sanciones
relativas a Angola, documento S/2000/1225.

Tiene ahora la palabra el Presidente del Comité
del Consejo de Seguridad establecido en virtud de la
resolucion 864 (1993) relativa a la situaciéon en Angola,
Sr. Richard Ryan.

Sr. Ryan (habla en inglés): En mi condicion de
Presidente del Comité del Consejo de Seguridad esta-
blecido en virtud de la resolucion 864 (1993) relativa a
la situaciéon en Angola, le doy las gracias por haber
dispuesto que esta reunion del Consejo sea publica.

La situaciéon en Angola sigue preocupando a to-
dos los Miembros de las Naciones Unidas y a toda la
comunidad internacional. Requiere la atencidon y el
examen profundo que permite esta reunién del Conse-
jo. Estamos aqui para debatir el informe final del Me-
canismo de Vigilancia, que se present6 al Consejo de
conformidad con lo dispuesto en la resolucién 1295
(2000). Ante todo, doy la bienvenida al Ministro de
Relaciones Exteriores de la Republica de Angola, Sr.
Jodo Bernardo de Miranda. Ademas, expreso mi reco-
nocimiento y admiraciéon a mis predecesores canadien-
ses, que presidieron el Comité durante dos afios antes
de que yo asumiera este cargo. Su labor se ha encomia-
do ampliamente. Ha producido, creo, una reaccion en
cadena muy beneficiosa. Su cardcter dindmico, con-
centrado y persistente en la lucha contra con las duras
realidades que surgian una tras otra en el caso especifi-
co de Angola ha ejercido una influencia substancial en
el amplio debate que tiene lugar actualmente en el seno
de las Naciones Unidas respecto de nuestra politica de
sanciones, tanto en general como en casos particulares.

Hoy hago uso de la palabra como Presidente del
Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud
de la resolucion 864 (1993) y no en nombre de mi pais.
Irlanda no hara hoy ninguna declaraciéon nacional y
se asocia plenamente a la declaracion que formulara
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Suecia, pais que actualmente preside la Unioén Europea,
en nombre de la Uniodn.

Tras la aprobacion en abril pasado de la resolu-
cion 1295 (2000), el Secretario General, en consulta
con el Comité, establecio el 11 de julio de 2000 un Me-
canismo de Vigilancia integrado por cinco expertos. Es
importante recordar que la decision de establecer ese
Mecanismo la tomé el Consejo después de haber exa-
minado el informe del Grupo de Expertos sobre las
sanciones a Angola (S/2000/203). Era evidente para el
Consejo que la realidad de la situacion requeria una ac-
cion sistematica y sostenida. Por ese motivo establecio
el Mecanismo de Vigilancia. El mandato del Mecanis-
mo era recopilar informaciéon adicional pertinente e in-
vestigar las pistas que llevaran a descubrir violaciones
de las resoluciones 864 (1993), 1127 (1997) y 1173
(1998). También debia investigar los indicios que ya
habian sido sefialados por el Grupo de Expertos.

Cuatro de los cinco miembros del Mecanismo: el
Embajador Juan Larrain, que era el Presidente, la Sra.
Christine Gordon y los Sres. James Manzon e Ismaila
Seck se encuentran presentes. La Embajadora Lena
Sundh se encuentra en Africa desempefiando funciones
oficiales. Todos ellos merecen que se los felicite por el
compromiso y la diligencia que demostraron en el
cumplimiento de una tarea compleja caracterizada por
elementos que con frecuencia parecian imposibles de
encarar.

El Mecanismo comenzd su trabajo el 20 de julio y
presento su informe a mi predecesor el 21 de diciembre
pasado. Anteriormente habia presentado al Comité, el
23 de octubre, un informe provisional. Sus miembros
visitaron 19 paises en relacion con su programa de tra-
bajo, que derivaba directamente del informe del Grupo
de Expertos. Para sus investigaciones, el Mecanismo
empled exclusivamente las normas mas estrictas en
materia de pruebas. Ademds, concedio el derecho
de respuesta a todos aquellos a los que se habia acusa-
do de violar las sanciones. Estos procedimientos ejem-
plares aumentaron la autoridad y la transparencia que,
a mi juicio, caracterizan el informe que tenemos ante
nosotros.

Tras la presentacion del informe del Mecanismo de
Vigilancia, el Comité del Consejo de Seguridad estable-
cido en virtud de la resolucion 864 (1993) transmitio di-
cho informe al Presidente del Consejo de Seguridad el
21 de diciembre, para ser distribuido para informacion
de todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas.
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Posteriormente, el Comité efectué un analisis detallado
del informe del Mecanismo en reuniones que convoqué,
celebradas los dias 16 y 26 de enero pasado, y luego el
Comité decidio recomendar la celebracion de la reunion
de hoy del Consejo de Seguridad.

El trabajo del Mecanismo se desenvolvié a partir
de: primero, el informe del Grupo de Expertos, y, se-
gundo, la situacion sobre el terreno en Angola. En lo
que se refiere al informe del Grupo de Expertos, el Me-
canismo concentrd sus esfuerzos en cuatro esferas
principales que el Grupo habia sefialado que podian
prestarse a la violacion de las sanciones. La primera es-
fera, relativa a las armas y el equipo militar, se explica
en detalle en las partes II, III, IV y V del informe del
Mecanismo. La segunda esfera, sobre la representacion
de la UNITA vy los viajes y la residencia fuera de An-
gola de funcionarios de alto nivel de la UNITA y de sus
parientes adultos, se detalla en la parte VIII. La tercera
esfera, a saber, el papel del transporte en la violacion
de las sanciones contra la UNITA, se detalla en la parte
IX. La cuarta esfera: las sanciones contra el comercio
de diamantes y los activos financieros, se detalla en la
parte X.

Sobre la base de sus hallazgos, el Mecanismo ha
hecho una serie de recomendaciones concretas en rela-
cion con las cuatro esferas mencionadas. Dichas reco-
mendaciones figuran en los parrafos 228 a 243 de la
parte XI del informe final. Quiero sefialar especialmente
a la atencion del Consejo de Seguridad esas recomenda-
ciones y otras que figuran en los parrafos 224, 244 y
245. También sefalo a la atencion del Consejo de Segu-
ridad las conclusiones a las que llegd el Mecanismo, que
figuran en los parrafos 246 a 254 de la parte XII.

En la resolucion 1295 (2000) se expresa la inten-
cion del Consejo de Seguridad de examinar la situacion
relativa a la aplicacion de las medidas estipuladas en
las resoluciones 864 (1993), 1127 (1997) y 1173 (1998)
sobre la base de la informaciéon proporcionada, entre
otros, por el Mecanismo de Vigilancia. La reunion de
hoy nos brinda la oportunidad de hacerlo. Las reco-
mendaciones del Mecanismo van de lo general a lo
muy concreto. Lo que es muy claro al respecto es que
requieren la accion de las Naciones Unidas, de los Es-
tados en forma individual y de la comunidad interna-
cional. También es muy claro que para que la respuesta
a esas recomendaciones y la accion pertinente sean efi-
caces hace falta un compromiso firme y sostenido no
solo del Consejo de Seguridad y del sistema de las Na-
ciones Unidas —incluida, por ejemplo, la Organizacion
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de Aviacion Civil Internacional (OACI)— sino tam-
bién, y fundamentalmente, de algunas organizaciones
que estan fuera del sistema de las Naciones Unidas.

Para que la comunidad internacional ponga en
practica eficazmente las recomendaciones contenidas en
el informe necesitara perseverancia y recursos financie-
ros. Estoy seguro de que, en forma colectiva, tenemos
esa determinacion, y la demostraremos. La historia de
las sanciones contra la UNITA ha ido creciendo por eta-
pas. Desde 1993 hasta el dia de hoy nos hemos esforza-
do por establecer, poco a poco, los elementos cruciales
de un régimen que socave, y con el tiempo elimine, la
capacidad de la UNITA de perseguir con violencia su
objetivo politico, objetivo sobre el que el pueblo de An-
gola ya se ha pronunciado democraticamente.

El Consejo de Seguridad recurre al régimen de
sanciones Unicamente en ciertas circunstancias limita-
das y cuando ha agotado todos los otros medios dispo-
nibles. El régimen de sanciones, por naturaleza, requie-
re un juicio cuidadoso, ademas de tenacidad para hacer
que las sanciones funcionen eficazmente y se dirijan
siempre a su objetivo. El Consejo ha realizado recien-
temente una labor innovadora con respecto a la cues-
tion de las sanciones, aparte de desarrollar mecanismos
como grupos de expertos y mecanismos de vigilancia.
Estas nuevas ideas nos han dado un nuevo sentido de
capacidad en algunos casos dificiles que hasta ahora se
habia pensado estaban al borde de nuestra capacidad
colectiva, si no fuera de ella. Hace muy poco tiempo
que hemos llegado a este punto, como dijo acertada-
mente el Ministro Miranda en este Salon el pasado mes
de abril. Sin embargo, en los casos mas dificiles, el
progreso —el progreso real— requiere algo mas que
buenas ideas innovadoras. Requiere también ingre-
dientes tradicionales esencialmente validos, como la
voluntad politica y la determinacion, la disposiciéon a
perseverar todo el tiempo que sea necesario y el com-
promiso directo de todos los Estados interesados, las
organizaciones internacionales, los organismos y los
individuos. Todos estos ingredientes, los nuevos y los
que ya nos son familiares, se van a necesitar en abun-
dancia durante la proxima etapa, y durante todo el
tiempo que haga falta, para defender el régimen de
sanciones contra la UNITA.

Un aspecto especialmente importante de la labor
del Grupo de Expertos y del Mecanismo de Vigilancia
es la prueba clara de que las mismas personas y las
mismas organizaciones y empresas han estado involu-
cradas por lo menos en dos —tal vez mas— de los con-

flictos importantes en Africa de los que el Consejo se
ocupa actualmente. Los antecedentes de Angola y la
labor del Mecanismo de Vigilancia han orientado las
investigaciones de manera intensiva hacia redes muy
organizadas y activas que hasta ahora practicamente no
se habian investigado y que en gran parte buscan el be-
neficio estatal, comercial o personal, independiente-
mente de la miseria y del dafio a vidas humanas que
provoquen. Si reiteramos nuestra determinacion y res-
pondemos adecuadamente con acciones cooperativas
sostenidas, esta labor de vigilancia y toda la publicidad
que han recibido los distintos informes van a promover
una reflexion a conciencia de parte de los Estados, las
organizaciones y los individuos, sean quienes sean, que
puedan haber pensado hasta ahora que podian benefi-
ciarse econdomicamente de estos conflictos o que, en el
ambito gubernamental, puedan estar tentados de hacer
la vista gorda ante los ventajistas bien identificados
que estén dentro de su jurisdiccion o vinculados a ella
desde el exterior.

Teniendo todo este en cuenta, cabe sefialar que
ahora las Naciones Unidas no disponen de la capacidad
permanente necesaria para dar seguimiento a las con-
clusiones del informe del Grupo de Expertos ni del in-
forme del Mecanismo de Vigilancia. A este respecto,
cabe sefialar también que, por ahora, al Mecanismo de
Vigilancia se le ha concedido una proérroga limitada de
su mandato. En el caso de la UNITA, sin duda sera ne-
cesario que el Consejo mantenga la eficacia del régi-
men de sanciones hasta que se alcancen los objetivos
establecidos de las resoluciones pertinentes.

El régimen de sanciones de las Naciones Unidas
contra la UNITA esta funcionando. Esto es merced a un
esfuerzo sostenido y prolongado basado en las decisio-
nes del Consejo de Seguridad y, derivada de ellas, en la
labor del Mecanismo de Vigilancia establecido, como
también gracias a la cooperacion de los Estados invo-
lucrados y de las organizaciones correspondientes. A la
UNITA le resulta ahora mucho mas dificil y mas caro
comerciar con los proveedores de materiales esencia-
les. Es un hecho determinante que, gracias en gran me-
dida a nuestro progreso paulatino, ahora resulta mas
arriesgado y menos atractivo para el Estado y los pro-
veedores comerciales hacer negocio con la UNITA.

En mi calidad de Presidente, trabajaré de manera
positiva y con miras al futuro para convencer a todos
los interesados de que pueden y deben dejar de ayudar
a la UNITA, una ayuda que contraviene la voluntad de
la comunidad internacional. Haran falta determinacion
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y recursos economicos para aplicar las recomendacio-
nes esenciales del Mecanismo. No obstante, los retos y
el costo que estas recomendaciones conllevan no mer-
man su importancia absoluta. Con el tiempo un régi-
men de sanciones eficaz y supervisado eliminara cual-
quier tipo de apoyo internacional que pueda darse por
motivos politicos a la violencia en Angola.

Con el apoyo del Consejo, el Comité colaborara
estrechamente con todos los Estados, organizaciones
internacionales, organismos e individuos para erosionar
sistematicamente la capacidad militar que aun le queda
a la UNITA. Nuestro objetivo final consiste en que lle-
gue el dia en que todo el pueblo de Angola, del cual
1 millon ha perdido la vida en esta guerra de 30 afios,
se libere del peligro de la violencia y pueda trabajar
unido en paz para reconstruir su pais.

El Presidente (habla en &rabe): Quisiera pedir al
Sr. Larrain y a los demas miembros del Mecanismo que
sean tan amables de tomar asiento detras del Embaja-
dor Ryan.

Sr. Hume (Estados Unidos de América) (habla en
inglés): Los Estados Unidos desean dar de nuevo la
bienvenida en el Consejo de Seguridad al Ministro de
Relaciones Exteriores Miranda para asistir a esta im-
portante reunion.

Los Estados Unidos estan hoy satisfechos de que
el Embajador Monteiro, de Portugal, nos hable en su
condicion de coordinador de la “troika” de Estados ob-
servadores del Protocolo de Lusaka. Los Estados Uni-
dos suscriben plenamente la declaracion que formulara
y quisiéramos aprovechar esta ocasion para darle
las gracias por su labor sobresaliente en favor de su
pais y de esta Organizacion. Le deseamos lo mejor en
sus futuras labores y esperamos dar la bienvenida a su
sucesor.

Sr. Levitte (Francia) (habla en francés): En pri-
mer lugar, quisiera dar la bienvenida al Ministro de
Relaciones Exteriores de Angola, Sr. Jodo Bernardo de
Miranda, asi como a los miembros del Mecanismo de
Vigilancia de las sanciones contra la UNITA, especial-
mente a su Presidente, el Embajador Juan Larrain.
También deseo rendir homenaje al nuevo Presidente del
Comité de Sanciones, el Embajador de Irlanda, a quien
le deseo mucho éxito en sus nuevas funciones.

Francia comparte plenamente las opiniones que el
Embajador de Suecia presentara dentro de unos mo-
mentos en nombre de la Unidon Europea a propdsito de
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un conflicto que ha durado demasiado tiempo y cuyas
consecuencias humanitarias catastroficas conocemos
todos: 300.000 muertos en los ultimos diez afios, 3 mi-
llones de desplazados actualmente, y nuevas victimas
cada dia que pasa, especialmente debido a las minas
antipersonales.

Como ya lo hiciera el mes pasado en ocasion del
debate publico del Consejo de Seguridad sobre el in-
forme del Grupo de Expertos sobre Sierra Leona, qui-
siera subrayar una vez mas la importancia que Francia
confiere a la organizacion de debates transparentes,
abiertos a todos y con la presencia de las partes intere-
sadas sobre los informes que de un modo u otro ponen
en tela de juicio a los Estados. Dado que la eficacia de
todo régimen de sanciones depende sobre todo de la
voluntad y la capacidad de los Estados de ponerlo en
practica, es imprescindible que cada uno pueda hacer
valer sus opiniones en un didlogo constructivo. Me ale-
gra que hoy podamos mantener un debate de esta natu-
raleza sobre el informe del Mecanismo de Vigilancia de
las sanciones contra la UNITA.

Francia saluda la labor rigurosa realizada por el
Embajador Larrain y su equipo. Decidieron seguir una
metodologia estricta en lo que atafie a pruebas, com-
probacion de las fuentes de informacion y respeto del
derecho de respuesta por parte de los actores, Estados,
organizaciones o individuos puestos en tela de juicio.
El informe también tiene el gran mérito de tratar de
describir los problemas del trafico de armas y de dia-
mantes, vinculados a redes sofisticadas de crimen or-
ganizado, en toda su complejidad y de manera global,
sin simplificar ni esquematizar las dificultades y las
respuestas que se deben dar.

La labor del Mecanismo de Vigilancia demuestra
que las violaciones de las sanciones han continuado.
Sin embargo resulta alentador constatar que las sancio-
nes han producido, por lo menos parcialmente, deter-
minados efectos. La capacidad militar de la UNITA se
ha debilitado considerablemente y la organizacion ya
no tiene bases territoriales en el propio pais. Varios
miles de rebeldes se han rendido a las autoridades legi-
timas para participar en el proceso de pacificacion y de
reconstruccion nacional y en la aplicacion de los
acuerdos de Bicesse y del Protocolo de Lusaka. No hay
duda de que el proceso de vigilancia de las sanciones,
bajo la autoridad del Comité, ha producido resultados
gracias al hecho de mantener y fortalecer la presion so-
bre Jonas Savimbi y su movimiento.
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Hay que seguir buscando los medios concretos
para fortalecer la eficacia de las medidas contra la
UNITA y desmantelar las redes del trafico de diaman-
tes, petroleo y armas, asi como las redes de transporte y
de falsificacion de documentos, ya sean falsos docu-
mentos de identidad o falsos certificados de usuario fi-
nal en lo que se refiere a las exportaciones de arma-
mento. Esas redes, con la anuencia de algunos y abu-
sando de la debilidad de otros, siguen fomentando el
conflicto y frenan los progresos hacia un verdadero
proceso de reconciliacion nacional y el restableci-
miento duradero de la paz civil.

En ese contexto, dos recomendaciones formula-
das por el Mecanismo de Vigilancia han llamado parti-
cularmente la atencién de Francia.

En primer lugar, la necesidad de realizar una ac-
tualizacion periddica de la lista de dirigentes de la
UNITA y de los miembros de sus familias a los que los
Estados deben negar el ingreso a sus territorios. A ese
respecto, celebro la inminente publicacion por el Co-
mité de Sanciones de una lista actualizada. Es un ins-
trumento indispensable para que los Estados puedan
aplicar eficazmente las sanciones.

La segunda recomendacion en la que deseo hacer
hincapié es la importancia de establecer un régimen de
certificacion de los diamantes angolefios y un sistema
de compradores autorizados lo antes posible, con el
control del Consejo de Seguridad. De la misma manera,
Francia apoya el establecimiento de un régimen de
certificacion mundial de los diamantes y celebra los re-
sultados alentadores de la conferencia internacional
que se celebro la semana pasada en Windhoek sobre los
diamantes de las zonas en conflicto. Nuestro objetivo
deberia ser la elaboracion de un proyecto de conven-
cion para presentarlo el otoflo proximo ante el quin-
cuagésimo sexto periodo de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas.

Ademas de estas dos propuestas, Francia ha reco-
gido con gran interés el conjunto de las propuestas,
en su mayoria muy pertinentes, formuladas por el Me-
canismo de Vigilancia. Sin embargo, desearia recordar
la posicion de Francia sobre el tema de las sanciones
secundarias. Sin duda no basta sefialar las violaciones
de las sanciones. Hay que encontrar los medios ade-
cuados para que no se repitan. Para ello, mas que casti-
gar habria que ayudar a los Estados, a las organizacio-
nes regionales y a las otras partes interesadas como las
empresas y las organizaciones profesionales, a que

apliquen las medidas aprobadas por nuestro Consejo y
a que velen por su respeto.

Tal como lo dijo mi delegacion en abril Gltimo, en
un debate anterior sobre Angola, pensamos que, a largo
plazo, s6lo un enfoque constructivo, pedagogico y soli-
dario puede garantizar el éxito de las sanciones y cum-
plir su objetivo de aislamiento completo de la UNITA y
de su jefe Jonas Savimbi. So6lo ese enfoque los obligara
a respetar sus obligaciones y sus compromisos en favor
de la reconciliacion nacional y el restablecimiento de la
paz.

La idea de imponer sanciones secundarias contra
los paises que supuestamente han violado las sancio-
nes, constituye una respuesta erronea para un problema
real. Como lo hemos dicho en numerosas ocasiones, las
sanciones, para que mantengan su pertinencia y su
fuerza politica, deben utilizarse de manera limitada, tal
como lo prevé la Carta, en los casos de amenaza contra
la paz, de ruptura de la paz o de acto de agresion.
Ademas, la multiplicacion de los regimenes de sancio-
nes plantearia problemas de gestion practica dificiles
de resolver.

Para concluir mi intervencion querria formular
una observacion y presentar dos propuestas.

En primer lugar la observacion: existen paralelos
evidentes entre el informe del Mecanismo de Vigilan-
cia y el del Grupo de Expertos sobre Sierra Leona,
tanto en lo que se refiere a las violaciones de las san-
ciones constatadas como a las recomendaciones for-
muladas para solucionarlas. Esa semejanza se centra en
particular en las causas que fomentan el conflicto: un
movimiento rebelde que recurre al trafico de armas el
que, a su vez, se ve respaldado por los ingresos del
comercio ilicito de diamantes y por avanzadas redes de
transporte y de intermediarios.

Logicamente, las mismas flaquezas de los dispo-
sitivos de sanciones pueden verificarse en la esfera de
la delincuencia organizada y de los comerciantes de
guerra. Se constatan las mismas violaciones. Victor
Bout y su empresa Air Cess son piezas fundamentales
de estas operaciones para violar las sanciones. En el in-
forme del Embajador Larrain se les dedica no menos de
siete paginas. Esta comparacion de los dos conflictos
me inducen a formular dos propuestas que hemos pre-
sentado al Consejo de Seguridad.

En primer lugar, se trata del proyecto de creacion
de un mecanismo permanente de control de las sanciones
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de los traficos ilicitos de materias primas de gran valor
que se utilizan en los conflictos. Ese mecanismo permiti-
ria reunir en un solo lugar la experiencia necesaria, re-
coger sistematicamente las informaciones pertinentes y
formular recomendaciones de alcance mundial.

En segundo lugar, proponemos mas concretamente
que se solicite a los Estados que realicen investigaciones
y, en ultima instancia, que adopten medidas administra-
tivas y judiciales adecuadas contra las actividades de los
comerciantes de guerra como Victor Bout, reconocidos
internacionalmente como responsables esenciales de las
operaciones para eludir las sanciones.

Sra. Lee (Singapur) (habla en inglés): Me sumo a
los miembros del Consejo para celebrar la presencia
del Ministro de Relaciones Exteriores de Angola,
Sr. Miranda, en el debate de hoy. Quisiera aprovechar
también esta oportunidad para agradecer al Embajador
Ryan por la brillante presentacion del informe final del
Mecanismo de Vigilancia creado por conducto de la re-
solucion 1295 (2000), sobre las sanciones contra la
UNITA. Esperamos con interés la adicion por escrito al
informe final que debe presentarnos el Mecanismo, de
conformidad con la resolucion 1331 (2001).

Quisiera también agradecer al anterior Presidente
del Comité del Consejo de Seguridad establecido en
virtud de la resolucion 864 (1993), Embajador Paul
Heinbecker, del Canada, por su contribucion a la publi-
cacion del informe. Su compatriota, el Representante
Permanente del Canada que le precedid, era dificil de
emular. Sin embargo, el Embajador Heinbrecker ha
cumplido la tarea de manera admirable, y continué la
excelente tradicion establecida por el Embajador Ro-
bert Fowler en su informe del Grupo de Expertos esta-
blecido en virtud de la resolucion 1237 (1999) sobre
Angola, documento S/2000/203, que fue el modelo de
todos los informes de denuncias producidos hasta ahora.

Entre los cinco miembros del Mecanismo, habil-
mente conducido por su Presidente, el Embajador Juan
Larrain, también se contaba la Embajadora Lena
Sundh, la Srta. Christine Gordon, el Sr. James Manzou
y el Sr. Ismaila Seck; ellos se han hecho acreedores a
nuestra gratitud por haber elaborado un excelente in-
forme. Al igual que las observaciones del reciente in-
forme (S/2000/1195, anexo y documento adjunto) del
Grupo de Expertos establecido en virtud de la resolu-
cion 1306 (2000) sobre la situaciéon en Sierra Leona,
presidido por el Sr. Martin Chungong Ayafor —el in-
forme de Ayafor— los datos del informe del Mecanis-
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mo son sombrios. Una vez mas, el comercio ilicito de
diamantes se manifiesta como la piedra angular del edi-
ficio que inflama el conflicto, en esta ocasion en An-
gola. La red bien estructurada que se ha establecido pa-
ra el comercio ilicito de diamantes podria casi ser mo-
tivo de admiracion por su precision y €xito, si no fuera
por el hecho de que la creacién de esa red ha sido pa-
gada con la sangre de los pueblos de Angola y de los
otros paises de la region.

La guerra en Angola ha entrado ahora en su
quinto decenio. En el informe del Mecanismo, se hace
notar que la red de estructuras que utiliza la Unido Na-
cional para a Independéncia Total de Angola (UNITA)

“que a su vez se beneficia de conflictos, el comer-
cio ilicito de armas y diamantes, ¢ incluso el trans-
porte de esas mercancias ilicitas”. (§2000/1225,
anexo, documentos adjuntos, parr. 23)

También se hace notar en el informe que

“Las personas y las empresas involucradas
en estas actividades facilitan la guerra y el con-
flicto armado.” (Ibid.)

Resulta claro que las industrias de las armas y de
los diamantes han generado una economia de guerra
muy lucrativa, de tal manera que la industria de dia-
mantes, que fue el recurso para las armas, a su vez ha
generado una industria de armas para proteger los dia-
mantes. Es una situacion sin salida que tiene un alto
precio: violencia a cambio del control econémico.

En el caso de Angola, sin embargo, hay algunas
buenas noticias: las incursiones que el Gobierno ha
realizado dentro del territorio que antes tenia la UNITA
—por ejemplo en la provincia de Moxico— junto con
el efecto de las sanciones sobre el comercio ilicito de
diamantes, que es la fuente principal para las activida-
des guerrilleras de la UNITA, han provocado la dismi-
nucion de la capacidad bélica de la UNITA. De ahi la
importancia de mantener las sanciones contra la
UNITA.

Estamos aqui hoy para examinar las recomenda-
ciones del Mecanismo sobre la eficacia de la aplicacion
de las multiples sanciones contra la UNITA y para exa-
minar las acciones apropiadas contra los que violan sis-
tematicamente esas sanciones. El informe del Mecanis-
mo reconoce que las sanciones han limitado la habilidad
de la UNITA de librar la guerra. También hace hincapié
en la necesidad de continuar con su aplicacion, identifica
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diversas instancias de violaciones y recomienda el for-
talecimiento del régimen de sanciones.

Una parte importante del informe se refiere a la
elusion de las restricciones a la representacion oficial
de la UNITA en el extranjero y los viajes de sus fun-
cionarios. Pese a que se ha identificado a varios de los
Estados vecinos de Angola y Estados africanos occi-
dentales como involucrados, la elusion se ha atribuido
mas al uso de organizaciones de fachada y a una lista
insuficientemente actualizada de las personas sujetas a
las restricciones que tiene en su poder el Comité de
Sanciones y la Secretaria. Se han identificado también
las lagunas existentes en el régimen del Acuerdo Euro-
peo de Sehengen.

En el caso de las sanciones sobre diamantes, pa-
rece que se han usado maneras de eludir las sanciones
semejantes a las que se utilizan con las sanciones de
Sierra Leona, segun se describe en el informe de Aya-
for, con el proposito de ocultar el verdadero origen de
los diamantes de las minas de la UNITA. Entre estas
artimafias se incluyen las posibles brechas juridicas que
se encuentran en las zonas de Suiza libres de impues-
tos. Sin embargo, se hace una seria acusacion en el pa-
rrafo 181 del informe del Mecanismo: que se sabe que
clientes bien conocidos de De Beers compran diaman-
tes en bruto de la UNITA. Este y otros métodos cues-
tionables, que han sido descubiertos por el Mecanismo
requieren investigaciones adicionales para corroborar
los hechos.

Tratandose de la elusion de las sanciones, el in-
forme menciona algunos nombres conocidos. Sobre el
uso de acronaves para eludir las sanciones, se ha identi-
ficado a Victor Bout como un agente clave, asi como a
Air Cess. Los paises nombrados en el informe como
paises de origen de las armas exportadas a la UNITA, y
aquéllos acusados de complicidad al permitir la falsifi-
cacion de los certificados de destinatario final de las
importaciones de armas, deberian ocuparse de las
cuestiones que se mencionan en el informe.

Lo que mas preocupa en el informe del Mecanis-
mo son los criminales comunes que ahi se describen, a
saber Victor Bout, Fred Rindel y la conexion de la red
europea —son “comunes” porque parecen ser los mis-
mos individuos que se nombran en el informe de Aya-
for por actividades vinculadas con el comercio ilicito
de diamantes y armas en relacion con Sierra Leona.

Si los que eluden las sanciones siguen siendo “re-
compensados” y no castigados por sus acciones, el dafio
no quedara limitado a la explotacion de los recursos de
Angola. Socavara la credibilidad de las propias Naciones
Unidas, porque las sanciones impuestas contra la
UNITA son uno de los instrumentos del Consejo de Se-
guridad para cumplir con su responsabilidad de mante-
ner la paz y la seguridad internacionales. Como se afir-
ma en las conclusiones del informe del Mecanismo,

“La paz en Angola también tendra impor-
tantes consecuencias para la Republica Democra-
tica del Congo y Sierra Leona.” (Pérr. 252)

Angola es un pais que tiene un gran potencial pa-
ra superar los estragos del conflicto con la UNITA. Es
tiempo de trabajar por una paz genuina y amplia en
Angola.

Sra. Durrant (Jamaica) (habla en inglés): Mi
delegacion se suma a los oradores anteriores para darle
hoy la bienvenida entre nosotros al Ministro de Rela-
ciones Exteriores de Angola, Su Excelencia Sr. Jodo
Bernardo de Miranda, y para agradecer al Represen-
tante Permanente de Irlanda, Presidente del Comité del
Consejo de Seguridad establecido en virtud de la reso-
lucion 864 (1993), su introduccion del amplio informe
contenido en el documento S/2000/1225. El agradeci-
miento de mi delegacion se hace extensivo al Embaja-
dor Juan Larrain y a los otros miembros del Mecanis-
mo de Vigilancia por la excelente calidad de su trabajo.
Sus actividades, y las del Comité de Sanciones y del
Grupo de Expertos anterior, abrié nuevas perspectivas
con respecto al uso de sanciones por parte de las Na-
ciones Unidas.

Jamaica acoge con beneplacito el informe del
Mecanismo como un paso adicional hacia la aplicacion
eficaz de las sanciones contra la Unido Nacional para a
Independéncia Total de Angola (UNITA), concebidas
para acelerar el fin del conflicto de tan larga duracion
en Angola.

Nos anima la observacion que figura en el infor-
me de que el abastecimiento de armas y combustibles
de la UNITA ha disminuido claramente, debido en
parte a la renuencia de los Estados y los individuos a
comprometerse en negocios en las condiciones habi-
tuales, con el riesgo de que se establezca la conexion
entre la UNITA y ellos mismos. Este es un resultado
directo de una vigilancia mas eficaz de las sanciones y
de la estrategia de “nombrar y avergonzar” para expo-
ner a los violadores de las sanciones. Si esto se hace de
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manera sistematica y con equidad, probara ser una po-
derosa medida disuasiva para evitar que los violadores
de las sanciones continuen sus actividades.

En este sentido, reiteramos nuestro llamamiento
para que el Consejo de Seguridad considere seriamente
la posibilidad de establecer una capacidad permanente
para vigilar la aplicacion de las sanciones y estudiar las
consecuencias imprevistas de dichas sanciones.

El Mecanismo de Vigilancia es un buen ejemplo
de lo que se puede lograr al vigilar las sanciones de
manera efectiva. Sin embargo, debemos ir mas alla.
Institucionalizando la vigilancia de las sanciones ga-
rantizariamos que la metodologia y los conocimientos
necesarios se utilizaran durante todo el régimen de san-
ciones, desde la etapa del diseflo hasta su ejecucion y
conclusion. Podriamos evaluar lo que ha funcionado en
el pasado y lo que puede funcionar en el futuro. Po-
driamos lograr que los regimenes de sanciones fueran
mas incisivos y tuvieran metas mas concretas.

Mi delegacion apoya esencialmente las recomen-
daciones que figuran en el informe del Mecanismo de
Vigilancia en relacion con las armas y los pertrechos
militares, los viajes y la representacion, los diamantes
y las finanzas y el transporte. Quisiera hacer unos co-
mentarios sobre algunas de las recomendaciones.

Apoyamos en particular la recomendacion de
aplicar un sistema de certificados de origen para la ex-
portacion de diamantes. Muchos paises de la region
tienen una economia fragil, dependen en gran medida
de la exportacion legal de diamantes y no estan en con-
diciones de aguantar los trastornos causados por las
controversias que provoca la incertidumbre acerca del
origen de sus diamantes. Un sistema de certificados de
origen ayudaria mucho a garantizar la legitimidad de la
fuente de los diamantes exportados.

Apoyamos también el establecimiento de un siste-
ma de licencias para los compradores de diamantes,
complementario al sistema de certificados de origen. Si
estas medidas se adoptan simultaneamente tal vez no sea
necesario registrar las caracteristicas de los diamantes de
cada mina. Reconocemos que este tipo de registro podria
resultar muy oneroso para algunos paises, y sigue ha-
biendo dudas respecto de la tecnologia que debe em-
plearse. Por ello, pensamos que antes de utilizar ese
método para determinar el origen de los diamantes debe
garantizarse la eficiencia de la tecnologia.
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También los paises exportadores de armas deben
reforzar sus sistemas de exportacion de armas, en par-
ticular verificando la autenticidad de los documentos
pertinentes y su expedicion por el pais que correspon-
da. La normalizacion del formato de los certificados de
usuario final seria de gran ayuda para las autoridades
para confirmar que las armas importadas a la region
lleguen a los compradores a quienes van destinadas. El
problema de la proliferacion de las armas pequeilas
solo se solucionarda cuando los paises exportadores
acuerden establecer una base de datos sobre la exporta-
cion de sus armas, que permitiria una mayor transpa-
rencia en el uso de las armas pequeiias.

Los paises de la region han reconocido la necesi-
dad de trabajar al unisono para impedir el transito de
armas a través de su territorio, y los encomiamos al res-
pecto. La comunidad internacional debe prestar pleno
apoyo a la aplicacion de la moratoria de la Comunidad
de Estados del Africa Occidental y al plan de accion de
la Comunidad del Africa Meridional para el Desarrollo a
los efectos del control de las armas ligeras.

La comunidad internacional no puede estar satis-
fecha mientras no se haya anulado totalmente la capa-
cidad bélica de la UNITA. Aplaudimos al Gobierno de
Angola por las medidas que ha adoptado para concen-
trarse en el desarrollo social y econémico de los habi-
tantes de las zonas que controla. Sin embargo, recono-
cemos que las actividades continuas de la UNITA
en las zonas donde aun puede operar han socavado sus
esfuerzos.

Ademas de mejorar la eficiencia de las sanciones
contra la UNITA debemos responder a las necesidades
apremiantes del pueblo de Angola en materia humani-
taria y de desarrollo. Mi delegacion aplaude los esfuer-
zos de todos los organismos de ayuda humanitaria que
han perseverado frente a las enormes dificultades a fin
de asistir al pueblo de Angola. Aplaudimos también al
Secretario General y a su Asesor para Funciones Espe-
ciales en Africa, Sr. Ibrahim Gambari, por sus incansa-
bles esfuerzos para traer la paz al pueblo de Angola
y por las medidas que han adoptado encaminadas a
mejorar las relaciones entre las Naciones Unidas y el
Gobierno de Angola.

Respecto a la situacion humanitaria, deseo sefialar
que el Programa Mundial de Alimentos ha recalcado que
sus operaciones de este afio se llevaran a cabo con éxito
unicamente en los lugares donde ha mejorado la situa-
cion en materia de seguridad y donde los beneficiarios
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seleccionados han recibido tierra cultivable y materiales
suficientes de apoyo agricola, tales como aperos y semi-
llas. La orientacion del programa de este afio ha variado
del socorro de emergencia al fomento de una mayor au-
tosuficiencia entre las comunidades que dependen ac-
tualmente de la ayuda alimentaria para sobrevivir. En
este sentido, es evidente que las actividades de organis-
mos como el Programa Mundial de Alimentos han sido
posibles gracias al efecto potenciador de la labor del
Mecanismo de Vigilancia y de sus predecesores.

Las medidas y recomendaciones del Mecanismo
de Vigilancia que figuran en el analisis final s6lo seran
efectivas si todos los Estados Miembros respetan los
términos de los regimenes de sanciones. Los infracto-
res de las sanciones deben darse cuenta de que al co-
meter esas infracciones contribuyen a perpetuar la
violencia y la inseguridad en las vidas de la mayoria de
los angolefios y ponen en peligro la capacidad del pue-
blo de Angola para disefiar su propio destino y poner
fin a 30 afios de conflicto.

Sr. Eldon (Reino Unido de Gran Bretaifia e Irlan-
da del Norte) (habla en inglés): Sr. Presidente: Es un
verdadero placer tenerlo hoy aqui. Doy también la
bienvenida a los miembros del Mecanismo de Vigilan-
cia y agradezco al Embajador Ryan la amplia y util in-
troduccion al debate que nos ha brindado.

La celebracion del debate publico del Consejo de
hoy resulta muy apropiada. La lista de oradores misma
pone de manifiesto el creciente interés que suscita
la situacion en Angola, tanto dentro como fuera del
Consejo.

Como dird mas tarde el representante de Suecia
en la declaracion que formulara en nombre de la Union
Europea, que nosotros apoyamos plenamente y hace-
mos nuestra, todos estamos deseosos de ver una paz
duradera en Angola y el final de la terrible situacion
humanitaria y econoémica del pais, que ha provocado
terribles sufrimientos y ha contribuido a la inestabili-
dad de toda la region. La solucion debe incluir sancio-
nes mas efectivas. Debe mantenerse la presion sobre
Savimbi.

Sin embargo, también queda mucho por hacer en
materia de desarrollo, gestion publica y didlogo entre
los habitantes de Angola. Acogemos con beneplacito la
iniciativa adoptada por el Secretario General de pedir a
su Asesor para Funciones Especiales en Africa,
Sr. Ibrahim Gambari que se interese de manera especial
en la situacion en Angola. Instamos a todas las partes
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en el conflicto a hacer todo lo posible para ayudarle en
esta labor. En particular, quedamos a la expectativa de
la visita que realizara proximamente el Sr. Gambari a
Luanda a lo largo de este afio y esperamos que sea re-
cibido con una actitud calida, fructifera y receptiva.

El resto de mi declaracion se centra en las san-
ciones y en el informe del Mecanismo de Vigilancia. El
Reino Unido acoge con beneplacito este informe. El
Mecanismo ha trabajado ardua y metddicamente du-
rante los ultimos meses para elaborar un documento
completo. Sus conclusiones sobre las constantes viola-
ciones de las sanciones de las Naciones Unidas contra
la UNITA son muy preocupantes. El Reino Unido aco-
ge con beneplacito la propuesta sobre el estableci-
miento de un sistema de certificacion mundial de los
diamantes en bruto.

Permitaseme subrayar que durante los ultimos
anos hemos apoyado firmemente la resolucion de la
Asamblea General sobre los diamantes de las zonas de
conflicto, patrocinada por el Reino Unido, y que esta-
mos comprometidos a participar plenamente en los es-
fuerzos internacionales por avanzar en esta importante
labor como un asunto prioritario. Queremos que se es-
tablezca lo antes posible un marco internacional simple
y viable que proteja el comercio legal de diamantes y
aumente su reputacion y que, al mismo tiempo, ateste
un golpe mortal al comercio ilicito.

Tomamos nota de la recomendacion del Mecanis-
mo en el sentido de que deberia ponerse en marcha un
sistema para que tenga continuidad la supervision de
las sanciones. Apoyamos la creacion de una capacidad
especializada dentro de la Secretaria de las Naciones
Unidas para ayudar a los comités de sanciones del
Consejo de Seguridad en su labor a fin de asegurar la
eficacia y la aplicacion maxima de las sanciones. Si se
establece un mecanismo de supervision permanente,
como lo propuso el Embajador Levitte, es fundamental
que cuente con recursos y personal suficientes con co-
nocimientos especializados en materia de supervision,
aplicacion y ejecucion. Hemos presentado propuestas
para la creacion de una base de datos sobre las presun-
tas violaciones de las sanciones y una base de datos so-
bre expertos que puedan asesorar a la Secretaria en to-
dos los aspectos de las sanciones, incluidas las esferas
especificas que acabo de mencionar.

También apoyamos plenamente las recomenda-
ciones del Mecanismo en el sentido de que los comi-
tés de sanciones actualicen constantemente la lista de
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funcionarios de alto nivel de la UNITA y sus familiares
mayores de edad. Huelga decir que para que esta medi-
da sea eficaz sera necesario que el Gobierno de Angola
proporcione informacioén peridodicamente al Comité a
fin de ampliar la lista y eliminar de ella los nombres de
quienes se han comprometido a aplicar el Protocolo de
Lusaka.

Como han dicho otros, en el informe se identifi-
can, de forma valiosa, a un grupo de personas y empre-
sas que violan las sanciones y a varios paises desde cu-
yos territorios se llevan a cabo esas violaciones. El
Reino Unido examinara seriamente cualquier indica-
cion de que sus ciudadanos y empresas puedan estar
participando en la violacion de las sanciones e investi-
gard exhaustivamente los casos que proceda. Instamos
a los demas Estados Miembros a hacer lo mismo y a
asegurar que la violacion de las sanciones de las Na-
ciones Unidas se tipifique como delito penal en el mar-
co de sus leyes nacionales.

Nos alarma el papel negativo desempefiado por
personas como Victor Bout en la cadena de suministro
ilicito de armas. Su nombre parece repetirse una y otra
vez. Instamos a los gobiernos de todos los Estados
Miembros a que garanticen que su territorio no sea utili-
zado como base para las actividades de ese tipo de per-
sonas. Como he dicho antes alrededor de esta mesa, no
debe haber santuario para quienes violan las sanciones.

Para concluir, el Reino Unido acoge con benepla-
cito la aprobacion de la resolucion 1336 (2001) me-
diante la cual se prolonga el mandato del Mecanismo
por tres meses. Pedimos a los miembros del Mecanis-
mo que utilicen este plazo para seguir examinando to-
dos los aspectos de las violaciones de las sanciones. En
este contexto, es importante que se identifiquen casos
concretos de posibles violaciones de las sanciones. El
Mecanismo no debe escatimar esfuerzos para lograr
que la atencion internacional se centre en el mundo os-
curo y tremebundo de la violacion de las sanciones.

Sr. Valdivieso (Colombia): Sr. Presidente: Deseo
destacar su decision de incluir este debate publico en el
programa de trabajo del Consejo y me uno a otras dele-
gaciones en dar la bienvenida al Ministro de Relacio-
nes Exteriores de Angola, Sr. Jodo Bernardo de Miran-
da. Agradezco al Embajador Richard Ryan, de Irlanda,
la presentacion inicial del informe que han elaborado
los expertos del Mecanismo de Vigilancia cuyo Presi-
dente, el Embajador Juan Larrain, y otros tres de sus
miembros nos honran hoy con su presencia.
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Un didlogo abierto sobre este tema es de gran
utilidad para el Consejo porque nos da la oportunidad
de ayudar a velar por el cumplimiento de las sanciones,
permite escuchar a los paises denunciados en el infor-
me y congrega a todos los Estados en torno a su res-
ponsabilidad de aplicar estrictamente el régimen que se
debate.

El informe del Mecanismo de Vigilancia sugiere
que las sanciones impuestas a la UNITA han disminui-
do su capacidad de beligerancia, pero nos advierte que
debemos permanecer alertas, debido a la gran capaci-
dad de recuperacion de esta organizacion.

El régimen de sanciones contra la UNITA tiene
unas caracteristicas muy singulares: tiene 8 afios de
existencia, abarca seis tipos de sanciones, esta dirigido
contra un actor no estatal y exige una vigilancia técnica
y profesional. Permitaseme hacer a continuacién unos
comentarios sobre cada una de estas caracteristicas del
régimen, a la luz de las recomendaciones que se for-
mulan en el informe del Mecanismo de Vigilancia.

Primero, en cuanto a la duracion de 8 afios, se
trata de un signo elocuente de la capacidad de supervi-
vencia de este grupo rebelde, el grado relativo de com-
promiso que han mostrado los Estados con el régimen
y la porosidad de las fronteras de Angola. Baste citar
aqui que las redes de traficantes de armas y de opera-
dores de aeronaves que utiliza la UNITA son un legado
que dejaron los actores de la guerra fria. Ademas, en
las zonas de frontera con la Republica Democratica del
Congo y Zambia se ha consolidado una economia re-
gional que prospera a la sombra del conflicto.

Segundo, el informe nos ofrece recomendaciones
amplias sobre los seis tipos de sanciones: armas, pe-
tréleo, viajes de dirigentes, vuelos, diamantes y finan-
zas. Si bien apoyamos la mayoria de sus recomenda-
ciones, deseamos hacer explicito nuestro apoyo, en
particular, a las siguientes: solicitar a los paises expor-
tadores de armas controles efectivos de sus exportacio-
nes a zonas de conflicto, especialmente a aquellas don-
de rigen moratorias de importacion o sanciones del
Consejo; establecer un sistema internacional de certifi-
cados de origen de los diamantes en bruto, para mante-
ner los diamantes de las zonas de conflicto fuera del
mercado; elaborar normas nacionales que sancionen a
los operadores de aeronaves y pilotos vinculados al
transporte ilicito de armas, sobre la base de una lista de
empresas, personas y aeronaves comprometidas con
esta actividad, elaborada por Naciones Unidas.
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Tercero, en el caso de Angola, las sanciones estan
dirigidas contra la UNITA, un actor no estatal, y no
contra el Gobierno de Angola. En otras palabras, la
amenaza a la paz y la seguridad internacionales provie-
ne de una organizacion armada diferente a un Estado,
que ha incumplido un acuerdo de paz que habia pro-
metido respetar. Una situacion de esta naturaleza exige
métodos de trabajo bien orientados al interior del Con-
sejo y una accion firme de los Estados contra las es-
tructuras de apoyo politico, militar, econémico y pro-
pagandistico de la organizacion.

Por ejemplo, frente a las violaciones se viene uti-
lizando con cierto éxito el método de “identificar y de-
sacreditar” publicamente a sus autores. El Mecanismo
de Verificacion sugiere al Consejo la posibilidad de
imponer sanciones a los gobiernos que las violen. Nos
parece que con ello corremos el riesgo de proliferar las
medidas, obrar de manera selectiva y politizar el siste-
ma de sanciones, lo cual podria afectar la credibilidad
del propio sistema; pero, nos gustaria escuchar pro-
puestas alternativas de otras delegaciones.

En cuarto y ultimo lugar, quiero hacer un comen-
tario sobre los conocimientos técnicos para mejorar la
vigilancia de las sanciones contra la UNITA. Creemos
que el Consejo dio un gran paso adelante con la crea-
cion, en 1999, del Grupo de Expertos, cuyas recomen-
daciones han apoyado la labor del Comité de Sanciones
y del Mecanismo de Vigilancia.

Se esta considerando ahora la necesidad de con-
tratar una investigacion de los activos financieros de la
UNITA con el animo de reducir su capacidad de adqui-
sicion de armas. Es evidente que un estudio de este tipo
requiere conocimientos técnicos, buena experiencia y
una tecnologia avanzada.

Sin embargo, nos surgen dos inquietudes: prime-
ro, con estudios de esta clase se expone al Consejo a
depender progresivamente de 6rganos externos para vi-
gilar el régimen de sanciones, y, segunda, se disminuye
la responsabilidad de los Estados de realizar sus pro-
pias investigaciones financieras y aplicar las sanciones
penales o administrativas, segiin sea el caso. En espe-
cial, se disminuye la responsabilidad de los Estados
que tienen y pueden aportar conocimientos, experiencia
y avanzada tecnologia.

Por ello, mi delegacion apoya la propuesta de
crear un mecanismo permanente de vigilancia de las
sanciones dentro de la Organizacion. Con ello se redu-
ce el nimero de grupos de expertos y se aumenta la
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presion para adoptar legislacion nacional contra la
violacion de las sanciones impuestas por el Consejo.

Sin embargo, lo fundamental es —y con esto de-
seo concluir mi intervencion— que los Estados asuman
con firmeza su responsabilidad en la aplicacion de las
sanciones. Sin esa actitud de colaboracion, la gestion
del Consejo resulta ineficaz y el sistema pierde su cre-
dibilidad, tanto en Angola como en otros puntos de
conflicto en el mundo.

Animamos a los miembros del Mecanismo de Vi-
gilancia a continuar su labor en beneficio de la paz in-
ternacional y del pueblo de Angola, principal victima
de este largo conflicto; al Presidente del Comité de
Sanciones, Embajador Ryan, de Irlanda, le auguramos
mucho éxito en las gestiones que realizard en su pro-
xima visita a varios paises de Africa.

El Presidente (habla en &rabe): Desearia infor-
mar al Consejo de que he recibido una carta del repre-
sentante de Rwanda en la que solicita que se le invite a
participar en el debate sobre el tema que figura en el
orden del dia del Consejo. Siguiendo la practica habi-
tual, desearia proponer que, con el consentimiento del
Consejo, se invite a ese representante a participar en el
debate sin derecho a voto, de conformidad con las dis-
posiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 del
reglamento provisional del Consejo.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Mutaboba
(Rwanda) ocupa el asiento que se le ha reservado
a un lado del Salén del Consgjo.

Sr. Lavrov (Federacion de Rusia) (habla en
ruso): Me asocio a las palabras de bienvenida que se le
han expresado al Ministro de Relaciones Exteriores de
Angola y a las palabras de agradecimiento que se le
han expresado al Embajador Richard Ryan por la
declaracion que formul6 al principio de este debate.

Como uno de los Estados observadores de la apli-
cacion del proceso de paz de Angola, Rusia, al igual
que los Estados Unidos, se adhiere plenamente a la de-
claracion que formulard hoy el Representante Perma-
nente de Portugal ante las Naciones Unidas, Embajador
Antonio Monteiro, en nombre de la “troika”.

Quiero afiadir brevemente que estamos convenci-
dos de que las actuales sanciones contra la UNITA son
el instrumento mas eficaz de que disponemos para ejer-
cer presion, en nombre de la comunidad internacional,
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sobre el ala de combate de la UNITA, que encabeza
Savimbi. También estamos convencidos de que la paz
en Angola Unicamente podra restablecerse sobre la ba-
se de los principios del Protocolo de Lusaka. Junto con
los demas colegas, acogemos con beneplacito la pro-
ductiva labor que ha llevado a cabo el Mecanismo de
Vigilancia de las sanciones contra la UNITA, bajo la
direccion del Embajador Juan Larrain, establecido en
virtud de la resolucion 1295 (2000) del Consejo de Se-
guridad. Sin duda alguna, el informe que presenté al
Consejo de Seguridad ayudard a aumentar la eficacia
de las sanciones contra la UNITA.

Rusia, como pais individual y como miembro de
la “troika”, promovera medidas concretas dirigidas a
asegurar que todos los miembros de la comunidad in-
ternacional respeten escrupulosamente las sanciones
del Consejo de Seguridad contra la UNITA. Ello co-
rresponde especialmente a los Estados vecinos a An-
gola. Aplicaremos coherentemente una politica desti-
nada a fortalecer la eficacia de ese régimen y perfec-
cionar el Mecanismo de Vigilancia de las Naciones
Unidas, que en general se ha desempefiado muy bien.

Sr. Shen Guofang (China) (habla en chino): La
delegacion de China da la bienvenida al Ministro de
Relaciones Exteriores de Angola, Sr. Miranda, que esta
hoy aqui con nosotros. Agradecemos al Embajador de
Irlanda la declaracion introductoria que formuld en su
condicion de Presidente del Comité de Sanciones. La
delegacion de China también agradece al Mecanismo
de Vigilancia la sobresaliente labor que ha realizado
bajo la direccion del Embajador Larrain.

La cuestion de Angola ha figurado en el programa
del Consejo durante largo tiempo. La situacion huma-
nitaria y de seguridad sigue siendo grave y esta afec-
tando seriamente la paz y la estabilidad de la region. La
UNITA, encabezada por Savimbi, debe asumir la res-
ponsabilidad principal de esta situacion. China apoya al
Consejo en la adopcion de medidas eficaces para for-
talecer las sanciones contra la UNITA a fin de obligarla
a retornar al proceso de paz lo antes posible.

Las sanciones del Consejo contra la UNITA han
contenido eficazmente el crecimiento de su fuerza mi-
litar, debilitado su capacidad para librar la guerra y lo-
grado otros resultados notables. Al mismo tiempo, debe
tenerse en cuenta que la UNITA, por conducto de redes
delictivas transnacionales, sigue participando en el co-
mercio ilicito de diamantes y armas, asi como las acti-
vidades financieras conexas, como el lavado de dinero.
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Ademas, la UNITA esta aprovechando las lagunas que
hay en los mecanismos normativos de algunos paises y
regiones, y sigue realizando actividades en violacion de
las sanciones. En vista de ello, el Consejo de Seguridad
debe agilizar su labor, formular politicas y aumentar
aun mas la eficacia de las sanciones contra la UNITA.

El Mecanismo de Vigilancia nos brinda en su in-
forme final una descripcion muy detallada de la inves-
tigacion y el analisis que llevo a cabo sobre el cumpli-
miento de las sanciones en relacion con el petrdleo, las
armas, los viajes, las actividades financieras y los dia-
mantes. Propone medidas para mejorar la aplicacion de
las sanciones y hace recomendaciones precisas. China
piensa que el Consejo debe estudiar seriamente las re-
comendaciones contenidas en ese informe y ponerlas
en practica, aumentando asi la eficacia de las sanciones
contra la UNITA.

Para concluir, hacemos un llamamiento a todos
los paises para que cumplan realmente las resoluciones
pertinentes del Consejo y cooperen activamente con el
Mecanismo de Vigilancia.

Sr. Kassé (Mali) (habla en francés): Ante todo,
quiero destacar la presencia entre nosotros del Ministro
de Relaciones Exteriores de Angola, Sr. Jodo Bernardo
de Miranda. Sr. Presidente: Le doy las gracias por ha-
ber organizado esta importante reunion publica el dia
de hoy para que el Embajador Richard Ryan, Presi-
dente del Comité del Consejo de Seguridad establecido
en virtud de la resolucion 864 (1993) relativa a la si-
tuacion en Angola, nos presente el informe final del
Mecanismo de Vigilancia sobre el cumplimiento de las
sanciones contra la UNITA. Damos las gracias al Em-
bajador Ryan por su excelente presentacion y a los
miembros del Mecanismo de Vigilancia por el trabajo
que han llevado a cabo, por el que los felicitamos.

El Mecanismo de Vigilancia relativo a Angola ha
sido muy util y podemos decir ahora que las sanciones
impuestas a la UNITA han reducido substancialmente
su capacidad de librar una guerra en gran escala. Este
resultado debe fortalecer nuestra decision de reforzar
las sanciones contra la UNITA, por una parte, y, por la
otra, de reforzar el sistema actual de control y vigilan-
cia del cumplimiento de las sanciones, a fin de obtener
una mejor cooperacion de los Estados.

El informe final que examinamos hoy versa sobre
la segunda etapa de trabajo del Mecanismo de Vigilan-
cia de las sanciones impuestas a la UNITA y contiene
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recomendaciones acerca de esferas concretas sobre las
que quisiera hacer algunas observaciones.

En primer lugar, mi delegacion opina que los pai-
ses que exportan armas deberian reforzar su régimen de
exportacion de armas para permitir una mejor verifica-
cion de la autenticidad de la documentacion pertinente
y del pais que la expide. Consideramos que la respon-
sabilidad por la proliferacion y la circulacion ilicita de
armas pequefias en Africa incumbe también a los paises
productores y a los paises que las transportan.

Respaldamos el mecanismo propuesto que tiene
como objetivo mejorar la entrega de certificados de
usuario final exigidos para la compra de armas. Igual-
mente, alentamos el establecimiento de sistemas de in-
tercambio rapido de informacion y de verificacion de la
validez de los certificados de usuario final. El inventa-
rio exhaustivo de las empresas que actuan de interme-
diarias en la importaciéon y la exportacion de armas
también contribuiria a un mejor conocimiento de quie-
nes estan implicados en este aspecto importante de las
sanciones.

Por su parte, la Comunidad Economica de los
Estados de Africa Occidental (CEDEAO) ha renovado
recientemente su suspension de la importacion, expor-
tacion y fabricacion de armas ligeras en Africa occi-
dental. Reiteramos el llamamiento dirigido a la comu-
nidad internacional para que apoye a la CEDEAO y a
la Comunidad del Africa Meridional para el Desarrollo
(SADC) en sus esfuerzos con respecto a la circulacion
de armas ligeras. Nosotros pensamos también —como
lo subray6 la delegacion ministerial de la CEDEAO en
nuestra reunion del 12 de febrero pasado— que tam-
bién debe estudiarse la mejora de la vigilancia aérea
con el fin de dar a los Estados de la region los medios
de controlar el espacio aéreo para reducir y frenar los
movimientos ilicitos de armas.

En segundo lugar, estamos a favor de que se am-
plie el sistema de certificacion de diamantes. Los pai-
ses que no disponen de los recursos financieros y téc-
nicos necesarios que les permitan aplicar el régimen de
certificados de origen deberian recibir ayuda rapida-
mente para aplicarlo. También pensamos que un meca-
nismo mas extenso que cubra los objetos de gran valor
tendria la ventaja de permitirnos tener una estrategia
clara con respecto a todos aquellos que no cumplen con
las sanciones. En este sentido, nos adherimos al proce-
so Kimberley cuyo objetivo final es crear un sistema
generalizado de certificacion de diamantes.
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En tercer lugar, en cuanto a las sanciones secun-
darias impuestas a los Estados que atentan contra las
medidas adoptadas contra la UNITA, mi delegacion
piensa que no se pueden imponer sanciones hasta que
no se hayan agotado todas los demas medios y vias de
que dispone el Consejo. Acogemos con beneplacito la
idea de la creacion de un sistema que permita velar pa-
ra que continue el seguimiento de la aplicacion de las
sanciones. Esperando recibir mas informacion sobre
este mecanismo, pensamos que un sistema de este tipo
deberia cooperar plenamente con las organizaciones
regionales, sin las cuales seria muy dificil aplicarlo y
seguir correctamente la aplicacion de las sanciones.
Las opiniones de las organizaciones regionales en este
ambito deben respetarse.

En cuarto lugar, mi delegacion se felicita de la co-
operacion establecida entre el Mecanismo de Vigilancia
y la secretaria ejecutiva de la CEDEAO y algunos de sus
Estados miembros, cooperacion que ha permitido exa-
minar seriamente la cuestion de los documentos de viaje
y las representaciones de la UNITA en el espacio de la
CEDEAO. Alentamos firmemente que se continue esta
cooperacion tan buscada por la CEDEAO.

Debemos tener en cuenta que la red econdémica de
la UNITA sigue siendo la parte débil de nuestro meca-
nismo. Mi delegacion, como otras delegaciones, es
consciente de la necesidad imperiosa de arrojar luz so-
bre esta cuestion y esta decidida a avanzar en esta esfe-
ra para poner fin definitivamente a la capacidad militar
de la UNITA. Consideramos que el examen de esta im-
portante cuestion requiere de la plena cooperacion de
los Estados, sobre todo de aquellos que cuentan con la
tecnologia mas avanzada y los medios técnicos necesa-
rios que permitan desvelar los fondos y los activos fi-
nancieros que posee la UNITA.

Finalmente, no puedo concluir mi intervencion
sin antes hacer hincapi¢ de nuevo en la necesidad de
una mayor cooperacion y de un apoyo total de las Na-
ciones Unidas y de la comunidad internacional a las
acciones preventivas y de paz de las organizaciones
subregionales, tales como la SADC y la CEDEAO, que
estan participando ampliamente en la gestion de con-
flictos y sin las cuales seria dificil, a pesar de las medi-
das adoptadas, lograr la paz a la que todos aspiramos.

Sr. Kolby (Noruega) (habla en inglés): Mi dele-
gacion se suma a otras para dar la bienvenida al Minis-
tro de Relaciones Exteriores de Angola a esta reunion.
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También agradecemos al Embajador Ryan su presencia
aqui.

Noruega felicita al Mecanismo de Vigilancia por
su concienzuda labor y celebra su informe y sus reco-
mendaciones sobre la mejora del cumplimiento del ré-
gimen de sanciones contra la UNITA. El informe ofre-
ce un seguimiento esencial a la aprobacion de la reso-
lucion 1295 (2000). Nos alegra tener esta oportunidad
de hablar del informe en una reunién publica, para
centrarnos publicamente en las cuestiones de las armas
y los diamantes en relacion con el conflicto de Angola.
Antes de entrar en detalles, quisiera hacer unos co-
mentarios generales.

En Angola, hay que hacer todo lo posible por
volver a encarrilar el proceso de paz. Esto implica apo-
yar las iniciativas del Gobierno destinadas a aplicar el
Protocolo de Lusaka, como la ley de amnistia y el es-
fuerzo por reintegrar a los ex soldados de la UNITA en
la sociedad angolefia. También es importante apoyar las
recientes iniciativas de paz adoptadas por las iglesias y
la sociedad civil de Angola.

En el pasado, Jonas Savimbi y la UNITA han de-
mostrado que son capaces de reconstituir sus fuerzas.
El Mecanismo de Vigilancia describe como Savimbi
organiz6é sus actividades con diamantes para poder
rearmarse. También describe la importancia que tiene
el petroleo y sus derivados para la UNITA vy la relevan-
cia de la representacion de la UNITA en el extranjero
en relacion con la continuacion de la guerra. A la luz
de las conclusiones del informe en el sentido de que las
sanciones estan perjudicando la capacidad de la UNITA
de hacer la guerra, es evidente que es necesario mante-
ner las sanciones. También evidente es la necesidad de
mejorar la aplicacion del régimen de sanciones.

A nuestro juicio, encontrar una solucion al pro-
longado conflicto de Angola y al de la vecina Republi-
ca Democratica del Congo representan dos de los retos
mas importantes que enfrenta en este momento el Con-
sejo de Seguridad. Al respecto, Noruega alienta al Go-
bierno de Angola a que desempefie un papel construc-
tivo en el proceso actual revitalizado de la Republica
Democratica del Congo.

Hemos examinado detenidamente las recomenda-
ciones que figuran en el informe del Mecanismo de Vi-
gilancia. En primer lugar, quiero recalcar la importan-
cia de la responsabilidad general de los Estados miem-
bros de aplicar las obligaciones estipuladas en la reso-
lucion del Consejo de Seguridad en que se establecen
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las sanciones. Es lamentable que las medidas de san-
ciones de las Naciones Unidas no se sigan plenamente,
tal como se ve en el informe actual y en el informe an-
terior del Grupo de Expertos. El cumplimiento estricto
de las sanciones por parte de todos los Estados miem-
bros es necesario para demostrarle a la UNITA que tie-
ne que cumplir plenamente el Protocolo de Lusaka.

El trafico ilicito de armas, drogas o diamantes
alimenta conflictos devastadores en muchos lugares del
mundo. El informe del Mecanismo de Vigilancia des-
cribe casos graves de trafico ilicito de diamantes y de
armas, que contravienen al régimen de sanciones im-
puesto a la UNITA. El informe contiene recomendacio-
nes utiles sobre la manera en que cada Estado puede
aplicar mejor las sanciones. Habria que estudiar dete-
nidamente estas sugerencias.

El Gobierno de Angola y otras autoridades esta-
tales han tomado medidas importantes para controlar la
corriente ilicita de diamantes. Con todo, es preciso
tratar de ofrecer mas transparencia y rendir mas cuenta
en el control del trafico de diamantes. Como dijimos
recientemente durante el debate publico del Consejo
sobre las sanciones relacionadas con Sierra Leona, No-
ruega apoya la idea de que se establezca cuanto antes
un plan estandar global de certificacion de los diaman-
tes y ya copatrocinamos también la resolucion de la
Asamblea General de 1° de diciembre de 2000 sobre la
funcion de los diamantes en la promocion de conflictos.

Queda mucho por hacer a fin de fortalecer los
sistemas de control relacionados con la exportacion y
la importacion de armas. La utilizacion de certificados
de usuario final es algo esencial al respecto. También
hay que garantizar que los documentos sean de sufi-
ciente calidad para que no se presten con facilidad al
uso indebido o a la falsificacion. Es necesaria una es-
trecha cooperacion entre los Gobiernos para que haya
un intercambio eficaz de informacién imprescindible
para comprobar la validez de los certificados de usua-
rio final y otros documentos. La mejora general de
lo relacionado con la circulacion de armas pequeilas
contribuiria a mejorar la situacion en materia de segu-
ridad de la poblacidn civil —incluidos los muchos des-
plazados internos— y los trabajadores humanitarios en
Angola.

Acogemos con satisfaccion las sugerencias for-
muladas por los comités sectoriales de la Comunidad
para el Desarrollo del Africa Meridional sobre la forma
de controlar en la region el movimiento del petroleo y
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de los productos derivados del petréleo. Concretamen-
te, el informe ya ha realizado una positiva contribucion
al alentar a los paises africanos a que cumplan el régi-
men de sanciones relativo a los viajes y la representa-
cion de los miembros de la UNITA.

Noruega comparte la preocupacion del Mecanis-
mo de Vigilancia por el hecho de que las resoluciones
del Consejo de Seguridad sobre las sanciones contra la
UNITA se violan con impunidad. En las recomenda-
ciones del informe se propone la imposicion de sancio-
nes secundarias. Aprovecharé esta oportunidad para
formular algunos comentarios generales sobre la cues-
tion de las sanciones secundarias. Estimamos que debe-
riamos ser cuidadosos respecto de esta importante pero
dificil cuestion. La necesidad de contar con una docu-
mentacion completa antes de introducir sanciones se-
cundarias entrafaria evaluaciones complejas. Noruega
opina que las sanciones secundarias so6lo pueden impo-
nerse de conformidad con el Capitulo VII de la Carta
de las Naciones Unidas, sobre la base de que el incum-
plimiento del régimen de sanciones, ya sea en si mismo
o como parte de la conducta de un Estado o de una en-
tidad, constituye una amenaza a la paz y la seguridad
internacionales.

Para que las sanciones existentes y futuras sean
mas eficaces, consideramos que la recomendacion re-
lativa al establecimiento de un mecanismo general de
vigilancia de aplicacion de las sanciones merece un
examen serio.

Para concluir, quisiera subrayar la importancia de
realizar un seguimiento completo del informe y sus re-
comendaciones. Noruega cooperara plenamente para
lograr ese objetivo. A ese respecto, celebramos también
que se haya ampliado el mandato del Mecanismo y es-
peramos con interés los resultados de la labor realizada.

El Presidente (habla en &rabe): Agradezco al re-
presentante de Noruega las amables palabras que ha di-
rigido a la Presidencia.

Sr. Krokhmal (Ucrania) (habla en inglés): Mi
delegacion da la bienvenida al Ministro de Relaciones
Exteriores de Angola que ha venido para participar en
la sesion del Consejo. Querriamos agradecer también al
Embajador Ryan, Presidente del Comité de Sanciones
establecido en virtud de la resolucion 864 (1993), la
importante declaracion que ha formulado. El informe
del Mecanismo de Vigilancia sobre las sanciones con-
tra la UNITA es un estudio bien preparado que echa luz
sobre la red de apoyo a las actividades de la UNITA.
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Estimamos que el informe, junto con la investigacion
de los bienes financieros de la UNITA, es un paso im-
portante en la direccion correcta para revelar las fuen-
tes que fomentan los conflictos en Africa.

En las reuniones del Comité de Sanciones de An-
gola ya hemos tenido la oportunidad de formular nues-
tras opiniones sobre el informe, de manera que hoy
quisiera comentar algunos de los temas mas importan-
tes de ese documento.

Mi delegacion informé al Comité sobre la visita en
septiembre a Kiev, del Mecanismo presidido por el Em-
bajador Juan Larrain y expreso6 la satisfaccion del Go-
bierno de Ucrania por los resultados de esa visita. Re-
sulta particularmente alentador que el Presidente del
Mecanismo comparta nuestra positiva evaluacion y haya
expresado también su satisfaccion por la completa in-
formacion suministrada por las autoridades de Ucrania.
Tal como lo subrayaron los miembros del Mecanismo en
la reunion de Kiev, el actual sistema de control de las
exportaciones de Ucrania es eficaz y se ajusta a las nor-
mas internacionales en ese ambito. Esto, de hecho, ha
sido confirmado en el informe del Mecanismo.

Quisiera expresar especialmente nuestra satisfac-
cion por los transparentes y eficaces métodos de tra-
bajo del Mecanismo. Sus representantes pudieron veri-
ficar con los 6rganos gubernamentales responsables to-
das las informaciones pertinentes y sacar conclusiones
teniendo en cuenta las respuestas recibidas de las partes
interesadas. Mi delegacion cree firmemente que todo
organo de vigilancia deberia adoptar el mismo enfoque
para garantizar un alto nivel de cooperacion con los
Estados interesados y para ayudarlos a realizar rapidas
y cuidadosas investigaciones y, si fuera necesario,
adoptar las medidas correctivas pertinentes.

Tras la mencionada visita, mi Gobierno prepard
informacion adicional en respuesta a las preguntas del
Mecanismo de Vigilancia y notifico oficialmente al
Mecanismo los resultados de esa investigacion.

Tras proporcionar informaciéon adicional, asi co-
mo documentos sobre actividades ilicitas de algu-
nos intermediarios de armas, seguimos examinando los
posibles vinculos de las personas juridicas y fisicas
ucranias con las sefialadas por el Mecanismo. En
cuanto dispongamos de datos sustanciales pertinentes
se los comunicaremos al Mecanismo. Permitaseme
aprovechar también esta oportunidad para garantizar la
disposicion del Gobierno de Ucrania a realizar investi-
gaciones muy cuidadosas en relacién con supuestas
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violaciones de las sanciones contra la UNITA y de co-
operar a tal fin con el Mecanismo de Vigilancia.

En cuanto a las disposiciones del informe res-
pecto de la falta de familiaridad de algunos paises pro-
ductores de armas de Europa oriental con los docu-
mentos oficiales de los paises interesados, quisiera in-
formar que en Ucrania, en el caso de entregas seme-
jantes a las regiones que son motivo de especial preo-
cupacion, todas las entregas de armas y de bienes de
doble proposito s6lo pueden llevarse a cabo tras verifi-
car la autenticidad de los certificados de los usuarios
finales y recibir la aprobacion politica del 6rgano perti-
nente de control de las exportaciones.

Al mismo tiempo, reconocemos la necesidad de
fortalecer los mecanismos existentes en los paises im-
portadores de armas y acogemos con satisfaccion las
propuestas para mejorarlos a fin de disuadir e impedir
las falsificaciones. Ucrania opina también que hay que
establecer sistemas para permitir el rapido intercambio
de informacion y la verificacion de la validez de los
certificados de los usuarios finales. La recomendacion
del Mecanismo relativa a la preparacion de un registro
de agentes que se ocupan de las importaciones y ex-
portaciones de armas también merece nuestro apoyo.

Teniendo en cuenta que los representantes y prin-
cipales directivos de la UNITA en el exterior desempe-
fian un papel fundamental en garantizar la existencia y la
promocion de los objetivos politicos y militares de la
UNITA y en mantener sus redes y activos financieros,
estimamos que el Mecanismo deberia prestar especial
atencion a este asunto. Convenimos en que los requisitos
pertinentes de la resolucion 1127 (1997) del Consejo de
Seguridad respecto de las restricciones de viaje a los re-
presentantes de la UNITA deberian aplicarse plenamen-
te, a pesar de la existencia de cualquier derecho u obli-
gacion en virtud de otros acuerdos internacionales.

Respecto de las recomendaciones del Mecanismo
relativas a los diamantes, consideramos que son puntos
de referencia utiles. Mi delegacion reconoce la necesi-
dad de mejorar la certificacion de diamantes y estima
que los sistemas nacionales de certificacion deberian
cumplir los criterios minimos convenidos internacio-
nalmente. Sin embargo, observamos que esas cuestio-
nes se estan debatiendo también en otros foros y consi-
deramos que las recomendaciones pertinentes del in-
forme deberian revisarse a la luz de los acontecimien-
tos y las decisiones que deberan adoptarse dentro del
proceso de Kimberly. Al mismo tiempo deseo subrayar
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que la tarea prioritaria debe ser impedir el acceso de la
UNITA a los mercados mundiales de diamantes.

Mi delegacion esta a favor de que se fortalezca el
control de los operadores de aeronaves para impedirles
eludir las sanciones. Quisiera informar también al Con-
sejo de que las autoridades de Ucrania ya han promul-
gado leyes para regular el alquiler de aeronaves para el
transporte de armas y equipo militar. Ademas, la legis-
lacion dispone penas judiciales y administrativas para
las violaciones del régimen establecido de exportacio-
nes y transporte de armas.

La revocacion de las licencias de los pilotos po-
dria ser considerada como una medida adecuada para
asegurar el cumplimiento de las sanciones del Consejo
de Seguridad. Si bien la adopcion de dichas medidas
sigue siendo la prerrogativa soberana de cada Estado
miembro, corresponde al Consejo de Seguridad la fun-
cion de encomiar a los Estados a tomar acciones enér-
gicas con respecto a las violaciones de las sanciones.

Para finalizar, quiero reiterar el respaldo de mi
delegacion a las actividades del Mecanismo de Vigi-
lancia al asegurar el cumplimiento estricto de las medi-
das del Consejo de Seguridad contra la UNITA y estar
en la disposicion de proporcionar cualquier tipo de
asistencia e informacion para tal fin.

Sr. Ahsan (Bangladesh) (habla en inglés): Per-
mitaseme unirme a los oradores anteriores para dar la
bienvenida a esta sesion al Ministro Miranda, de Rela-
ciones Exteriores de Angola. Sr. Presidente: Mi delega-
cion quisiera felicitarlo por convocar esta importante
sesion. Nos da la oportunidad de intercambiar opinio-
nes sobre el informe final del Mecanismo de Vigilancia
de las sanciones impuestas por el Consejo de Seguridad
contra la UNITA. Agradecemos al Embajador Ryan la
introduccion del informe anteriormente en esta sesion.
También queremos manifestar nuestro sincero aprecio
por su valioso trabajo al Embajador Juan Larrain, Pre-
sidente del Mecanismo de Vigilancia, y al equipo que
¢l conduce.

En abril del afio pasado, el Consejo de Seguridad
aprobo su resolucion 1295 (2000), basado en las reco-
mendaciones del informe del Grupo de Expertos estable-
cido en virtud de la resolucion 1237 (1999) del Conse-
jo de Seguridad. El Grupo recibi6 el mandato de investi-
gar las violaciones a las sanciones, identificar a los vio-
ladores y proponer medios y arbitrios para hacer
mas eficaces las sanciones. Dejé asuntos pendientes,
como las pistas no investigadas por falta de tiempo.
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Adicionalmente, se confirio el mandato al Mecanismo
de Vigilancia de investigar las pistas adicionales que se
relacionaran con las acusaciones de violaciones de las
medidas y de recoger informacion adicional pertinente.
Estas tareas tendian a mejorar la aplicacion de las medi-
das impuestas contra la UNITA.

Bangladesh acoge con beneplacito el informe, que
estd bien estructurado, con informaciéon de respaldo.
Nos parece que el método de trabajo utilizado por el
Mecanismo fue adecuado para las tareas. Nos alegra
particularmente que se haya utilizado una norma estricta
para las evidencias y que las opiniones de los grupos
interesados hayan sido reflejadas, como corresponde.

Hemos examinado las recomendaciones del Me-
canismo con interés. Al hacerlo, nos parece valioso te-
ner presentes las recomendaciones del Grupo, segun
corresponda. Por lo tanto, nuestras observaciones se
centraran en ver en cuales aspectos el Mecanismo ha
hecho progresar la causa.

En la esfera del comercio ilicito de armas, merece
nuestro reconocimiento el trabajo realizado sobre la re-
vision de los procedimientos de exportacion e importa-
cion de los paises interesados, sobre las practicas rela-
tivas a la emision de certificados de destinatario final y
el descubrimiento de certificados falsos, asi como el
establecimiento de los perfiles de las firmas e indivi-
duos involucrados en la exportacion e importacion de
armas. Sin embargo, el ultimo tema sigue inconcluso, y
deberia ser una tarea clave para el Mecanismo en el
futuro. No se puede insistir lo suficiente en la necesi-
dad de que los Estados interesados fortalezcan las leyes
que se refieren a la exportacion e importacion de armas
y que ejerzan control sobre los certificados falsos de
destinatario final. El sistema de emision de estos certi-
ficados debe hacerse mas seguro, y se debe establecer
un mecanismo para facilitar la verificacion de su au-
tenticidad por parte de las autoridades de los paises ex-
portadores de armas.

El tema del transporte surge de forma natural
cuando se discute el trafico ilicito de armas. En el in-
forme se saca a luz de manera vivida las inicuas activi-
dades de los individuos y de los paises que colaboran
con ellos. Respaldamos las recomendaciones que se re-
fieren a la adopcion de medidas mas estrictas de con-
trol de los procedimientos de registro de aeronaves y
estamos de acuerdo en que las aeronaves utilizadas pa-
ra eludir las sanciones deben perder su registro y sus
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pilotos, sus licencias. Es obvio que el cumplimiento de
la ley quedara en manos de los gobiernos interesados.

En el informe se presenta la argumentacion de
que con la pérdida de las areas seguras dentro de An-
gola, la UNITA ha recurrido cada vez mas al uso de sus
representantes en el exterior para mantener contacto
con los negociantes y manejar sus relaciones exteriores
en general. E1 Mecanismo encontré estructuras de la
UNITA en algunos paises de Europa, de Africa occi-
dental y meridional, asi como en los Estados Unidos. Si
bien es estimulante tomar nota de que la mayoria de
esos paises ha terminado formalmente la representacion
de la UNITA en su suelo, la UNITA sigue estando pre-
sente en algunos paises identificados, utilizando orga-
nizaciones no gubernamentales como fachadas. Clara-
mente, estas actividades estan destinadas a eludir las
sanciones, y los Estados interesados tienen obligacion
de impedirlas.

Debido a su larga permanencia en ciertos paises,
algunos representantes de la UNITA han obtenido la
nacionalidad o la condicion de residente permanente en
esos paises, junto con los derechos que les permiten
continuar con sus actividades y viajes al exterior. Uno
de los problemas en esta esfera que se identifica en el
informe es el conflicto que parece existir para los Esta-
dos miembros del Acuerdo de Schengen, un conflicto
entre su obligacion nacional de permitir a sus naciona-
les la libertad de movimiento a través de sus fronteras y
la obligacion internacional que se deriva de las resolu-
ciones pertinentes del Consejo de Seguridad. Creemos
que debe encontrarse una salida a esta situacion, en
consulta con los Estados interesados. También se ha in-
formado que los documentos de viaje emitidos por la
Comunidad Econémica de los Estados del Africa Occi-
dental (CEDEAO) han sido utilizados por representan-
tes de la UNITA. Creemos que una lista de las Nacio-
nes Unidas actualizada regularmente de altos funciona-
rios de la UNITA y de miembros adultos de sus fami-
lias constituye la base de las acciones que deben tomar
los gobiernos para aplicar de manera eficaz las sancio-
nes que se refieren a la prohibicion para la UNITA de
viajar y de tener representacion en el exterior.

El pueblo de Angola ha vivido durante mucho
tiempo en un mundo irreal, caracterizado por una gran
riqueza de recursos naturales que contrasta con la po-
breza y la desesperanza. Los diamantes de Angola
han generado solamente sufrimiento para su pueblo y
han mantenido uno de los conflictos de mayor duracion
en el mundo. En el informe, el Mecanismo, entre otras
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cosas, sefiala la historia de la explotacion de diamantes
por la UNITA y de su vinculacion con las diferentes
etapas de su capacidad militar. En el informe también
se establecen detalles sobre los mecanismos empleados
por la UNITA para la exportacion de diamantes en
bruto y la funcion que han desempefado algunos veci-
nos y corredores. Por otro lado, al hacer el seguimiento
del trabajo del Grupo, se proporcionan muchas estadis-
ticas sobre los centros de diamantes. Sin embargo, el
Mecanismo se dio cuenta de que la UNITA pudo es-
conder la mayor parte de su comercio en las estadisti-
cas oficiales que se mantienen en esos centros. Se hace
necesario seguir la pista al origen de los diamantes en
bruto.

El Mecanismo sugiere que la creacion de un ré-
gimen mundial de certificados de origen solucionaria
gran parte del problema del ilicito contrabando de dia-
mantes y protegeria la industria legitima de diamantes.
Se requeriran medidas complementarias, como la emi-
sién de licencias para los mineros y compradores de
diamantes, el establecimiento de perfiles de produccion
de las minas y el registro de las caracteristicas de los
diamantes de cada mina para dirimir las disputas que se
refieran al origen de los diamantes. El sistema de com-
pras angolefio de canal unico (ASCorp) es un esfuerzo
encomiable en este sentido. Por otro lado, la normali-
zacion de las estadisticas y los cddigos aduanales por
parte de los centros de diamantes sera util para vigilar
el movimiento de los diamantes.

El trabajo del Mecanismo ayud6 a mejorar mas la
comprension del Consejo sobre los medios y arbitrios
que emplean quienes violan las sanciones. Se ha hecho
visible que siguen habiendo muchos asuntos inconclu-
sos que el Mecanismo tendra que atender. No obstante
la naturaleza actual del proceso, creemos que es de im-
portancia vital centrarnos en las tareas que deberian
ayudar a superar las lagunas y lograr que las sanciones
contra la UNITA sean mas eficaces. Partiendo de la
comprension de las tareas pendientes, hemos conveni-
do en una extension de tres meses del mandato del Me-
canismo. Sin embargo, antes de hacerlo nos vemos for-
zados a mencionar el tema de la representacion justa y
equitativa. Nos resulta dificil aceptar que no se haya
propuesto ningin candidato de Asia para ser incluido
en el Grupo de Expertos o en el Mecanismo.

El aspecto mas débil en el intento de las Naciones
Unidas de frenar la capacidad de la UNITA de librar la
guerra sigue siendo el de los fondos y la red financiera.
Creemos que es importante que el Consejo examine
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estos asuntos a fin de precisar en qué medida respaldan
las constantes actividades bélicas de la UNITA. Debido
a la naturaleza técnica del trabajo de rastrear los bienes
y los recursos financieros de la UNITA, el Comité con-
vino en encomendar a una empresa privada la realiza-
cion de un estudio de factibilidad.

El Comité de Sanciones estd considerando acti-
vamente el informe del estudio y la necesidad de am-
pliar las labores con miras a tomar una decision. Pudie-
ra ser necesario lograr un equilibrio entre lo deseable y
lo viable. El trabajo del Grupo de Expertos y del Me-
canismo situa en un primer plano la cuestion de la con-
tinuidad de la supervision de la aplicacion de las san-
ciones. En principio, lo acogemos con agrado y espe-
ramos con interés la continuacion del examen de la
cuestion en el Consejo.

Pensamos que ningin régimen de sanciones pue-
de ser efectivo sin que los Estados Miembros y demas
interesados cumplan sus obligaciones de conformidad
con las resoluciones pertinentes del Consejo. Si bien
instamos a todos los interesados a que actiien en conse-
cuencia, no deberia perderse de vista el objetivo mas
amplio de devolver la paz y la estabilidad al pueblo de
Angola. La comunidad internacional tiene que ponerse
en guardia contra la perspectiva de que ese pueblo que-
de suspendido en una situacion de ni guerra ni paz du-
rante un tiempo indefinido, empeorando la crisis hu-
manitaria. Dichas situaciones a menudo se dejan a las
puertas de la comunidad internacional para que las re-
suelva. Por ello, junto con las sanciones, lo que respal-
damos es un proceso de solucion pacifica de controver-
sias, cuya responsabilidad incumbe totalmente a los
interesados a nivel nacional. La labor de las Naciones
Unidas y de otros agentes humanitarios estd encamina-
da fundamentalmente a facilitar dicho proceso en An-
gola, no a lograr una solucién militar.

Sr. Neewor (Mauricio) (habla en inglés): En pri-
mer lugar, quiero dar las gracias al Embajador Richard
Ryan, Presidente del Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 864 (1993) rela-
tiva a Angola, por su presentacion del informe del Me-
canismo de Vigilancia de las sanciones relativas a An-
gola (S/2000/1225) de esta tarde. Nos consta la serie-
dad con la que el Embajador Ryan ha trabajado desde
que ocupara la presidencia del Comité sobre Angola en
enero del presente afio, junto con otros miembros de su
Comité, con miras a que el Consejo pudiera examinar
pronto el informe y las recomendaciones del Mecanis-
mo de Vigilancia.
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En el mismo sentido, quisiera expresar nuestro
agradecimiento al anterior Presidente del Comité sobre
Angola, Embajador Paul Heinbecker, del Canada, por
su competente direccion del Comité a lo largo del pa-
sado aflo. Aprovechamos esta oportunidad para rendir
homenaje al antecesor del Embajador Heinbecker, el
Embajador Robert Fowler, cuya lucidez y entrega
arrojaron los cimientos para la importante labor del
Mecanismo de Vigilancia. Nos complace dar la bienve-
nida entre nosotros hoy al Sr. Jodo Bernardo de Miran-
da, Ministro de Relaciones Exteriores de Angola.

Mi delegacion ha tomado debida nota del informe
del Comité de Vigilancia, que apoyamos plenamente,
asi como de las recomendaciones del Mecanismo de
Vigilancia. Confiamos en que las recomendaciones lo-
gren mermar aun mas la capacidad de la Unido Nacio-
nal para a Independéncia Total de Angola (UNITA) pa-
ra adquirir armas y logistica pagada mediante la ex-
plotacion ilegal de los diamantes angolefios para hacer
la guerra contra el pueblo de Angola, una guerra que
durante tantos afios ha infligido tanto sufrimiento a la
poblacion de Angola, provocado un desastre humanita-
rio y retrasado el proceso de desarrollo del pais.

No nos cabe duda de que el Sr. Jonas Savimbi sa-
be perfectamente que no puede lograr una victoria mi-
litar en Angola. Los reveses que ha sufrido reciente-
mente dan clara muestra de ello. La Gnica alternativa
que se le presenta, si desea convertirse en parte intere-
sada en la vida politica de Angola, es reanudar su com-
promiso con el Protocolo de Lusaka y participar en su
aplicacion.

El hecho de que el Sr. Savimbi persista en librar
una guerra civil es un claro indicio de que sus motiva-
ciones no son servir a la causa de la paz y a la estabili-
dad y del bienestar del pueblo de Angola. De hecho,
parece que su motivacion principal es la atraccion por
los recursos diamantiferos de Angola.

El Sr. Savimbi y la UNITA han tenido una in-
fluencia negativa en otras partes de Africa. El sufri-
miento por el que atraviesa el pueblo de Sierra Leona
también se atribuye al atractivo de los diamantes y el
saqueo de los recursos naturales y minerales del pais.
Conocemos también la situacion similar que reina en la
Republica Democratica del Congo. Ademas, la influen-
cia desestabilizadora de Liberia en Sierra Leona y Gui-
nea esta motivada por el deseo de aprovecharse de los
diamantes del conflicto. Es realmente censurable que la
codicia de unos pocos en Africa cause tanto sufri-
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miento a tantas personas en el continente africano. No
debe permitirse que esto continte.

El abominable comercio de diamantes del con-
flicto involucra no sélo a los vendedores, sino también
a los compradores, asi como a otros beneficiarios codi-
ciosos que suministran armas a las fuerzas rebeldes,
que se pagan con el dinero sangriento proveniente de
las ventas de los diamantes. También implica a nume-
rosos elementos sin escrupulos del medio del transporte
aéreo y maritimo. El nexo no sélo incluye a individuos
y empresarios, sino en algunos casos también a diri-
gentes politicos que permiten que sus territorios sean
utilizados como lugares de transito para la circulacion
de armas ilicitas y combustible destinados a fuerzas de
rebeliones absurdas motivadas por las recompensas
personales que obtienen del proceso. Todo esto se hace
con impunidad, en violacion de los regimenes de san-
ciones establecidos por el Consejo de Seguridad.

El Mecanismo de Vigilancia, al igual que los gru-
pos de expertos sobre Sierra Leona y la Republica De-
mocratica del Congo han seguido las pistas y producido
conclusiones muy verosimiles a este respecto. Noso-
tros, en el Consejo de Seguridad, no debemos ir mas
alla del sistema de “denuncia y descrédito” para impo-
ner sanciones apropiadas contra los que resulten culpa-
bles de complicidad en la infraccion de las sanciones.

Apoyamos firmemente las recomendaciones sobre
el establecimiento de un sistema de certificacion mun-
dial para el comercio de diamantes, ya que éste ayuda-
ria a diferenciar claramente entre los diamantes legales
e ilicitos de dicho comercio. Instamos a los paises ex-
portadores de armas a que refuercen el control de las
exportaciones de armas con el fin de impedir que sus
armas lleguen a las fuerzas de rebelion y de desestabi-
lizacion contra gobiernos legitimos. También apoya-
mos que se actiie enérgicamente, tal como se menciona
en el informe del Mecanismo de Vigilancia, contra las
aeronaves, los navios y los particulares de la industria
del transporte que infringen los embargos sobre los en-
vios de armas. En este sentido, para que la Comunidad
del Africa Meridional para el Desarrollo (SADC) pue-
da asumir su responsabilidad de vigilancia en la region
del Africa meridional, como propuso el Grupo de ex-
pertos anterior, instamos a la comunidad internacional
a que brinde el apoyo financiero y técnico necesario a
la SADC sin demora.

Por ultimo, instamos a los paises en los que los
elementos de la UNITA tienen un santuario y desde los
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que prestan apoyo a los siniestros designios de la
UNITA, a que controlen las actividades de dichos ele-
mentos para que la utilizacion de sus territorios no sea
decisiva para la perpetuacion por parte de la UNITA
del conflicto estéril que asola a Angola.

Felicitamos calurosamente al Presidente y a los
miembros del Mecanismo de Vigilancia por su labor y
su informe exhaustivo. Mi delegacion apoya la pro-
puesta de Francia de crear un mecanismo permanente
de vigilancia de todos los regimenes de sanciones vy,
sobre todo, de sus violaciones. Entretanto, apoyamos la
prorroga del mandato del Mecanismo por tres meses.

El Presidente (habla en arabe): A continuacion
haré uso de la palabra en mi calidad de representante
de Tunez.

Deseo dar la bienvenida una vez mas al Ministro
de Relaciones Exteriores de Angola, Sr. Jodo Bernardo
de Miranda, y expresar nuestra complacencia por te-
nerlo entre nosotros, sobre todo porque hube de reu-
nirme con €l en varias ocasiones anteriores, en el con-
texto de las excelentes relaciones bilaterales que exis-
ten entre nuestros dos paises.

Quiero expresar el agradecimiento de mi delega-
cion al Embajador Ryan, Presidente del Comité del
Consejo de Seguridad establecido en virtud de la reso-
lucion 864 (1993) relativa a la situacion en Angola, por
los esfuerzos encomiables realizados para garantizar la
aplicacion de sanciones eficaces contra la UNITA.
También saludamos al Embajador Larrain y a los de-
mas miembros del Mecanismo de Vigilancia y felicita-
mos al Embajador por los esfuerzos que esta desple-
gando como Presidente del Mecanismo de Vigilancia
creado en virtud de la resolucion 1292 (2000).

El conflicto armado en Angola, que lleva tanto
tiempo de existencia, es motivo de gran preocupacion
para toda la comunidad internacional. Una vez mas,
subrayamos que la responsabilidad por la continuacion
de este conflicto en Angola recae por completo sobre la
UNITA vy su lider, el Sr. Jonas Savimbi, quien se niega
a cumplir sus compromisos y obligaciones, en virtud
del Protocolo de Lusaka, y las exigencias del Consejo
de Seguridad. La aplicacion efectiva de las sanciones
impuestas a la UNITA es uno de los medios mas im-
portantes de disuadir a esa organizacion y obligarla a
desistir de sus amenazas contra la paz y la seguridad
de Angola y de toda la region. En realidad, los esfuer-
zos realizados por el Mecanismo de Vigilancia enri-
quecieron el primer informe presentado por el Grupo
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de Expertos al Consejo de Seguridad el 15 de marzo de
2000, particularmente por su profundidad, sus argu-
mentos so6lidos y las pruebas fehacientes sobre las vio-
laciones de las sanciones. En nuestra opinion, el Meca-
nismo de Vigilancia, cuyo mandato se establece en las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,
apoya el objetivo que la comunidad internacional busca
en este sentido.

Al respecto, aplaudimos el hincapié que hace el
Mecanismo en aspectos importantes relacionados con
una estrategia general para destruir las fuentes de su-
ministro de la UNITA, limitar los movimientos de sus
representantes en el exterior y su red de funcionarios y
asociados, poner fin a su adquisicion de armas ilicitas y
perseguir y desmantelar todas las redes internacionales
que, directa o indirectamente, apoyan sus esfuerzos.

En cuanto al trafico ilicito de diamantes, una de
las fuentes principales de fondos para los movimientos
rebeldes de Africa en general y de Angola, Sierra Leo-
na y la Republica Democratica del Congo en particular,
acogemos con beneplacito las recomendaciones del
Mecanismo de Vigilancia en relacion con el fortaleci-
miento del sistema de certificados de origen, que po-
dria centrarse en todos los comerciantes internacionales
en esta esfera y hacer hincapié no sélo en los canales
secundarios, que no son menos peligrosos en este sen-
tido, sino también en los Estados y las empresas trans-
nacionales que comercian con estos productos y que,
en nuestra opinidn, son quienes mas pueden beneficiar-
se del trafico ilicito de diamantes.

El caracter sensible del mandato del Mecanismo
de Vigilancia lo obliga a analizar y seleccionar cuida-
dosamente la informacidon que recibe, en particular la
relacionada con la imposicion de sanciones a los Esta-
dos. Al respecto, consideramos esencial que se investi-
gue y considere plenamente el principio de la preme-
ditacion en la violacion de las sanciones impuestas
contra la UNITA. Consideramos que ello reviste suma
importancia, en particular porque la mayoria de los
paises africanos que se citan en el informe carecen de
medios adecuados para vigilar el transito de diamantes
y armas con destino a la UNITA.

Por ende, aunque estos paises siguen plenamente
comprometidos a cumplir las sanciones impuestas con-
tra la UNITA, puede que no estén equipados técnica-
mente para hacer frente a los contrabandistas de dia-
mantes y armas, cuya capacidad excede la de muchos
paises, especialmente africanos. De ahi que resulte
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esencial que iniciemos un didlogo con esos paises para
ayudarlos a desarrollar su capacidad de vigilancia a fin
de limitar las actividades de la UNITA. Esta es una
responsabilidad colectiva y un objetivo fundamental.

Mi delegacion expresa la esperanza de que la pu-
blicacion de algunos de los elementos que figuran en el
informe eleve la conciencia de la comunidad interna-
cional de manera que cumpla plenamente con las san-
ciones, las aplique efectivamente y no escatime esfuer-
zos para eliminar cualesquiera resquicios y cortar las
lineas de suministro a la UNITA a fin de obligarla a
cumplir con sus compromisos.

Para concluir, en nombre de mi pais quiero aplau-
dir las recomendaciones del Mecanismo en el sentido
de que el Consejo de Seguridad examine el estableci-
miento de un sistema que permita la continuacion de la
vigilancia de las sanciones. Asimismo, acogemos con
beneplacito la prorroga del mandato del Mecanismo
por tres meses.

Ahora reanudo mis funciones en calidad de Presi-
dente del Consejo de Seguridad.

El siguiente orador inscrito en mi lista, a quien
doy la bienvenida una vez mas en nombre del Consejo
de Seguridad, es el Sr. Jodo Bernardo de Miranda,
Ministro de Relaciones Exteriores de Angola.

Sr. Miranda (Angola) (habla en portugués; texto
en inglés proporcionado por la delegacion): Sr. Presi-
dente: Para comenzar, permitame felicitarlo en nombre
de mi Gobierno por haber asumido la Presidencia del
Consejo de Seguridad durante este mes. Asimismo,
quiero aprovechar esta oportunidad para felicitar al
Presidente del Consejo durante el mes pasado, Embaja-
dor Kishore Mahbubani.

En esta sesion, convocada para examinar el segun-
do informe del Mecanismo de Vigilancia de las sancio-
nes, establecido en virtud de la resolucion 1295 (2000),
deseo felicitar al Embajador Richard Ryan y, por su con-
ducto, a la Republica de Irlanda, por su eleccion como
Presidente del Comité de Sanciones. Estamos convenci-
dos de que el Embajador Ryan y su equipo cumpliran su
mandato con el mismo compromiso, dinamismo y valor
politico que el equipo presidido por el Embajador Paul
Heinbecker, cuya labor en la direccion del Comité mere-
ce nuestra gratitud y reconocimiento.

Desde su aprobacion, y a pesar de los informes
acerca de violaciones, las sanciones contra el ala arma-
da de la UNITA, que encabeza el Sr. Savimbi, han de-
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mostrado ser un instrumento fundamental para persua-
dir a los miembros de esa organizacion de que deben
abandonar el camino de la guerra y adherirse a los
acuerdos de paz. El principal efecto de las sanciones se
refleja claramente en la reduccion substancial de la ca-
pacidad militar de los rebeldes. Ademas de las medidas
internas que ha tomado mi Gobierno, particularmente
en las esferas politica y militar para restaurar el orden y
la autoridad del Estado en todo el territorio nacional,
las sanciones no han dejado al ala militar que dirige el
Sr. Savimbi otra salida que emprender la via de la ra-
zon. De lo contrario, la historia lo juzgara.

Los acontecimientos son hoy en dia muy claros
para todos. El nimero de antiguos rebeldes que partici-
pan en los esfuerzos de reconciliacion y reconstruccion
nacionales en Angola aumenta todos los dias. Se estan
adhiriendo a la ley de amnistia que recientemente
aprobo el Parlamento de Angola, por iniciativa del Pre-
sidente José Eduardo dos Santos. Por lo tanto, Angola
estd viviendo actualmente en un clima de mayor esta-
bilidad politica, militar y econémica. Ha ido evolucio-
nando gradualmente, lo cual nos permite enfrentar el
futuro con confianza y optimismo.

En este contexto, mi Gobierno contintia la refor-
ma politica y econémica. Estd ocupandose de crear las
condiciones que permitan la celebracion de las proxi-
mas elecciones generales en la segunda mitad del afio
2002.

El informe del Comité de Sanciones que estamos
examinando hoy goza del pleno apoyo de mi Gobierno.
Da pruebas claras de lo que ya se habia dicho en el in-
forme Fowler y de lo que los miembros del Consejo
habian denunciado y condenado firmemente en este
Salon. Es importante que esta labor de investigacion
continlie, y por esa razon apoyamos la decision del
Consejo de prorrogar el mandato del Mecanismo esta-
blecido en virtud de la resolucion 1295 (2000).

Pese a que las violaciones sistematicas de las san-
ciones estan disminuyendo, algunos paises y entidades
siguen violando las sanciones impuestas por el Consejo
de Seguridad contra el ala armada de la UNITA para
beneficio de la paz en Angola y en toda la region del
Africa meridional y central. Observamos con especial
preocupacion la participacion de las redes de la delin-
cuencia organizada que operan en apoyo directo de
los rebeldes en Angola. En vista de esta situacion, es
imperioso que el Consejo de Seguridad refuerce el Me-
canismo de Vigilancia de las sanciones. Ademas, debe
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adoptar medidas concretas para luchar contra el flagelo
de las redes del delito transnacional organizado que
operan actualmente en Africa.

Las Naciones Unidas y la comunidad internacio-
nal deben ejercer presion sobre los rebeldes para con-
vencerlos de que deben seguir el camino de la paz, y
ademas deben considerar fortalecer las sanciones, co-
mo se prevé en el parrafo 6 de la resolucion 1295
(2000) del Consejo de Seguridad. Es igualmente im-
portante que los miembros de este 6rgano consideren la
imposicion de medidas contra los paises que sigan fa-
cilitando las actividades de propaganda a favor del ala
armada de la UNITA.

Mi Gobierno apoya plenamente las recomenda-
ciones contenidas en el informe y espera que los
miembros de este 6rgano incorporen esas medidas en la
decision que se tomara en abril préximo.

Por ultimo, quiero aprovechar esta oportunidad
para felicitar al Embajador Juan Larrain y a su equipo
de expertos por la calidad del informe que presentaron
al Consejo. Es el producto de una investigacion riguro-
sa, profunda e imparcial, y sin duda contribuira a la
aplicacion de sanciones mas eficaces para que la paz y
la estabilidad se arraiguen en mi pais.

El Presidente (habla en &rabe): En nombre de
los miembros del Consejo de Seguridad, doy las gra-
cias al Ministro de Relaciones Exteriores de la Repu-
blica de Angola, Sr. Jodo Bernardo de Miranda. Le pi-
do que transmita al Gobierno de Angola nuestro agra-
decimiento por haber restablecido la paz y la estabili-
dad en ese pais.

El siguiente orador inscrito en mi lista es el repre-
sentante de Burkina Faso, a quien invito a tomar asiento
a la mesa del Consejo y a formular su declaracion.

Sr. Kafando (Burkina Faso) (habla en francés):
Sr. Presidente: Antes de pasar a lo esencial de mi de-
claracion quiero rendirle homenaje por la seriedad, la
competencia y el espiritu de abnegacion con los que
desempefia tan honorablemente sus dificiles responsa-
bilidades de Presidente del Consejo de Seguridad. Al
igual que su predecesor, el Embajador Kishore Mahbu-
bani, al que reiteramos nuestras sinceras felicitaciones,
ha sabido dar un caracter especial a su mision al tratar
principalmente las cuestiones de mayor interés, como
la situacion en la Republica Democratica del Congo, en
Sierra Leona y en el Sahara occidental, el problema de
la consolidacion de la paz y las relaciones entre las Na-
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ciones Unidas y las organizaciones regionales. No ne-
cesito explayarme sobre la calidad de las relaciones
entre su pais y el mio, que siempre han sido excelentes.

Esta sesion del Consejo de Seguridad se celebra
para examinar el informe final del Mecanismo de Vi-
gilancia de las sanciones contra la UNITA, algunas
de cuyas conclusiones, como se sabe, conciernen a mi
pais. Después de haber leido atentamente ese informe
no nos parece indispensable criticarlo ni embarcarnos
en una polémica. Por lo tanto, como lo hicimos en el
caso del informe del Grupo de Expertos sobre Sierra
Leona, simplemente tomaremos nota del informe, es-
pecialmente porque nos parece que en nuestros distin-
tos intercambios de opinion con las Naciones Unidas
ya lo hemos dicho todo.

Para poner las cosas en claro ante el Consejo,
quizas sea importante subrayar que mi pais trabajo en
armonia y estrecha cooperacion con el Grupo de Ex-
pertos dirigido por el Embajador Juan Larrain. El pro-
pio Grupo podra certificar que durante sus dos visitas a
Burkina Faso llevé a cabo sus actividades con total in-
dependencia y sin ningun obstidculo ni obstruccidn.
Trabajando de esta forma, queriamos demostrar y ates-
tiguar que nuestra decision de cooperar plenamente con
las Naciones Unidas no se tomo a la ligera, sino que es
un compromiso real por nuestra parte de ayudar a solu-
cionar no solo la cuestion de Angola, sino también to-
das las demas crisis que comprometen gravemente la
paz y la seguridad internacionales.

Ademas, este compromiso de mi pais ha ido
acompaiiado de una serie de medidas concretas adopta-
das por el Gobierno de Burkina Faso como prueba de
su buena fe y de su plena disponibilidad.

Inmediatamente después de la publicacion del
primer informe sobre Angola, se cre6 mediante un de-
creto presidencial un comité interministerial encargado
del seguimiento de las sanciones impuestas a la
UNITA, con el propésito explicito “de ocuparse del se-
guimiento y la aplicacion de las sanciones de las Na-
ciones Unidas contra la UNITA”.

En el articulo 1 de la orden de aplicacion del de-
creto se prohibe la entrada a Burkina Faso de cualquier
ciudadano angoleflo que no vaya en mision oficial por
instrucciones del Gobierno de Angola. A partir de una
lista de nombres proporcionada por las Naciones Uni-
das, el articulo 2 de la orden prohibe la entrada de 83
funcionarios de la UNITA. Posteriormente, también
partiendo de una lista proporcionada por las Naciones
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Unidas, se decretd otra orden segln la cual se afadie-
ron seis miembros mas de la UNITA a la lista inicial de
personas indeseables. Esto contradice lo dicho en el pa-
rrafo 95 del informe. Las insinuaciones de que algunos
miembros de la UNITA siguen en Burkina Faso, a pe-
sar de las medidas tomadas por el Gobierno, sigue
siendo una hipotesis.

Otras medidas que podria citar son el comunicado
gubernamental de 12 de marzo de 2000 en que se con-
dena firmemente a la UNITA; el decreto de 27 de octu-
bre de 2000 en el que se prohiben en todo el territorio
de Burkina Faso las transacciones de piedras y metales
preciosos procedentes de las zonas en conflicto; y la
creacion de una autoridad de alto nivel para controlar
la importacion y el uso de armas por parte del Gobier-
no de Burkina Faso, bajo la supervision de las Nacio-
nes Unidas. Ademas, he tenido la oportunidad de estu-
diar el informe (S/2000/1195) sobre Sierra Leona, que
también hace referencia a ese Mecanismo de Vigilancia
que fue ampliamente celebrado y elogiado por su
ejemplaridad. Quisiera dar las gracias a los Estados
amigos que se han mostrado dispuestos a ayudarnos a
aplicarlo y a hacerlo funcionar.

Me he dedicado a un pequeifio ejercicio que me ha
llevado a hacerme una idea del nimero de paises men-
cionados en el informe del Mecanismo de Vigilancia;
los que estan claramente implicados y los que se citan
con el sutil eufemismo de “paises delicados”, de los
cuales hay unos 40. Si afadimos a esa observacion la
conclusion del Grupo de Expertos sobre Sierra Leona
—una conclusion que, por analogia, puede aplicarse
también al caso de Angola—, no deberia ser tan facil
incriminar a cualquier pais concreto. En el parrafo 165
del informe S/2000/1195, los expertos afirman que

“A lo largo de toda su actividad, al Grupo le
sorprendi6é que se incumplieran de manera gene-
ral las sanciones del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas en materia de armamentos y
diamantes.”

Por consiguiente, en vez de continuar acusando a
determinados Estados miembros, el Consejo de Seguri-
dad, como protector de la paz internacional, deberia,
con la cooperacion de los organismos regionales y
subregionales y a partir de las lecciones inferidas de los
dos informes sobre Sierra Leona y Angola, organizar
mejor el control del trafico de diamantes, armas y ma-
teriales relacionados. Creemos que las sugerencias he-
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chas por el Grupo de Expertos nos parecen muy intere-
santes en este sentido.

El Consejo de Seguridad, mediante la resolucion
1336 (2001) de 23 de enero de 2001, decidio prolongar
tres meses el mandato del Mecanismo de Vigilancia. En
principio, no estamos en contra de ello, pero seguimos
convencidos de que no tiene sentido hacer otras inves-
tigaciones mientras no se establezca un mecanismo in-
ternacional permanente que pueda garantizar un control
constante de la aplicacion de las sanciones decretadas
por el Consejo de Seguridad. En su recomendacion fi-
nal, el Grupo de Expertos llego a esta misma conclu-
sion, cosa que muchos oradores han recordado en sus
intervenciones.

Burkina Faso espera fervorosamente que esta re-
comendacion, o mejor dicho estas recomendaciones,
sean objeto de la mayor atencion.

Para terminar, en nombre de mi pais y de mi Go-
bierno quisiera rendir homenaje al Consejo de Seguri-
dad por su perspicacia y sabiduria en el desempeflo de
sus funciones.

El Presidente (habla en &rabe): Agradezco al re-
presentante de Burkina Faso las amables palabras que
me ha dirigido a mi y a mi pais.

El siguiente orador inscrito en mi lista es nuestro
antiguo colega en el Consejo de Seguridad, el repre-
sentante del Canada. Le invito a tomar asiento a la me-
sa del Consejo y a proceder con su intervencion.

Sr. Heinbecker (Canad4) (habla en francés): Sr.
Presidente, gracias por haber organizado esta impor-
tante reunion sobre el informe del Mecanismo de Vigi-
lancia de las sanciones impuestas a la UNITA.

Recibimos calurosamente el regreso a esta Sala
del Ministro de Relaciones Exteriores de Angola, Sr.
Jodao Bernardo de Miranda, a quien agradezco los co-
mentarios que nos hizo anteriormente. Su presencia
aqui es sumamente adecuada. Lo que esta en juego es
ni mas ni menos que el compromiso del Consejo para
con el pueblo de Angola. También esta en juego la cre-
dibilidad del Consejo de Seguridad —y de toda la Or-
ganizacion de las Naciones Unidas—, esto es, la credi-
bilidad de todos nosotros.

Cabe elogiar a los miembros del Mecanismo
de Vigilancia por el liderazgo del Embajador Larrain
y por el excelente y minucioso informe (S/2000/1225)
que presentaron al Consejo. La suya es una labor
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extraordinariamente dificil. La han desempefiado bien,
con dedicacion y profesionalidad, pese a la indiferencia
a menudo frustrante que manifestd por su labor la bu-
rocracia aparentemente paralizada de las Naciones
Unidas. Todos nosotros —este Consejo y la Organiza-
cion— les estamos muy agradecidos. Las conclusiones
del Mecanismo de Vigilancia estan totalmente en con-
sonancia con las del Grupo de Expertos sobre Angola.
Estos informes coinciden, a pesar de que fueron prepa-
rados por distintos grupos de expertos, designados me-
diante procesos diferentes.

(habla en inglés)

El informe del Mecanismo de Vigilancia es de
lectura positiva en tanto que demuestra que se esta rea-
lizando un progreso y que algunos Estados Miembros
—Bé¢lgica y Bulgaria, por ejemplo— han tomado me-
didas serias para corregir las fallas identificadas por el
Grupo de Expertos.

Hay que felicitar a los Gobiernos de Bélgica y
Bulgaria y los demas Gobiernos que han hecho un es-
fuerzo real para mejorar la aplicacion de las sanciones
contra la UNITA. El proposito de la vigilancia de la
aplicacion de las sanciones no es castigar, sino asegu-
rarse de que las sanciones se estén aplicando, que cam-
bie el comportamiento y que se cierren las brechas.

También nos satisface la conclusion del Meca-
nismo de Vigilancia en el sentido de que “No cabe du-
da de que las sanciones ... estan afectando a la capaci-
dad bélica de la UNITA”. (§/2001/1225, parr. 250)

Sin embargo, leer el informe es penoso porque
demuestra que unos pocos Estados Miembros no han
respetado las decisiones del Consejo en lo que se refie-
re a la UNITA. En especial nos preocupa que un Estado
Miembro haya sido citado, no solo por los dos 6rganos
de vigilancia, sino también por el Grupo de Expertos
sobre Sierra Leona, es decir, por tres grupos de exper-
tos separados ¢ independientes. Esa accion, de parte de
un Estado Miembro, constituye un desafio al Consejo y
a esta Organizacion, y por lo tanto a todos nosotros.

En la resolucion 1295 (2000) del 18 de abril del
2000, que fue aprobada por unanimidad, este Consejo
expresa formalmente

“su disposicion a considerar la accidon que
corresponda de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas en relacion con los Estados que,
segin se haya determinado, hayan incumplido
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las medidas contenidas en esas resoluciones.”
(Resolucién 1295 (2000), parr. 5)

contra la UNITA. Se debia tomar una decision inicial
en este sentido antes del 18 de noviembre, pero esa fe-
cha no se cumplié debido a las demoras en la creacion
del Mecanismo de Vigilancia, como todos recordamos.
A nuestro juicio es crucial, para la credibilidad del
Consejo y para lograr los objetivos de las sanciones,
que esta dificil decision se tome pronto. En los casos
en que las decisiones del Consejo se violan en forma
deliberada, el Consejo no debe evitar el responder en
forma adecuada y vigorosa.

A nuestro juicio, la imposicién de sanciones se-
cundarias contra los que violan las sanciones es una
opcion totalmente pertinente que debemos considerar.
Los que violan las sanciones estan conscientes de su
responsabilidad y de las posibles consecuencias que
puede tener el no cumplir.

Otra opcidn para el Consejo puede ser solicitar a
los Estados que considera que violan las sanciones que
presenten periddicamente informes al Consejo sobre las
medidas que han tomado para cumplir las sanciones.
Esto puede complementarse con visitas periddicas a los
Estados en cuestion por delegaciones de miembros del
Consejo para comprobar que las medidas de correccidon
sean las adecuadas y que realmente se hayan aplicado.
Lo esencial es que quienes violan las sanciones deben
ser censurados por la comunidad internacional mientras
no cumplan con las normas de comportamiento im-
puestas por el Consejo de Seguridad y aprobadas inter-
nacionalmente.

La resolucion 1295 (2000) contiene también la
mayoria de las recomendaciones que figuran en el in-
forme del Grupo de Expertos y ha servido de modelo
para acciones subsiguientes en cada una de las esferas
que abarca el régimen de sanciones. Si se aplican ple-
namente podrian reducir aun mas la capacidad militar
de la UNITA al reducir sus ingresos, aumentar sus
costos e impedirle el reabastecimiento.

Se ha logrado un progreso importante en algunas
esferas —los diamantes de las zonas de conflicto, entre
otras— bajo el liderazgo de Sudafrica y de otros pro-
ductores de Africa meridional con la participacion del
Reino Unido y otros paises. La industria de los dia-
mantes ha tomado medidas preliminares impresionan-
tes para modificar sus operaciones. Esto debe consoli-
darse y perfeccionarse para que la industria cumpla sus
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promesas de verdadero asociado en la eliminacion de
los diamantes de las zonas de conflicto.

Se estan tomando otras medidas también en
cuanto a la aplicacion de los embargos de armas. En los
proximos meses el Canadd y Hungria convocaran una
conferencia de expertos y Suiza convocara otra sobre
sanciones financieras. El nombramiento por parte del
Consejo de Ministros de la Organizacion de la Unidad
Africana (OUA) de un comité ad hoc para evaluar la
aplicacion de la resolucion 1295 (2000) es algo espe-
cialmente positivo. Esperamos el informe que el comité
presentara este mes. La Comunidad del Africa Meri-
dional para el Desarrollo también trata a nivel ministe-
rial la aplicacion de la resolucion 1295 (2000), lo cual
es muy positivo.

Queda mucho por hacer, y no sélo en Africa. La
plena aplicacion de la resolucion 1295 (2000) debe ser
una prioridad del Consejo. También debe serlo la rapi-
da aplicacion de las recomendaciones adicionales que
figuran en el informe del Mecanismo de Vigilancia, re-
comendaciones que a nuestro juicio son realistas y via-
bles. El informe del Mecanismo de Vigilancia subraya
que existen nuevos ambitos que requieren la atencion
del Consejo, especialmente el papel de los intermedia-
rios en el trafico de armas y las empresas de transporte
aéreo en relacion con la violacion de las sanciones.

En el curso de nuestra labor en la Presidencia del
Comité de Sanciones sobre Angola, durante los dos ul-
timos afios, el Gobierno del Canada se convencio de
que la vigilancia de la aplicacién es necesaria para que
funcionen las sanciones discriminatorias. Sencilla-
mente, si el Consejo no esta dispuesto a supervisar la
aplicacion de sanciones y a hacerlas aplicar, no sirve de
nada simular que se imponen o se mantienen las san-
ciones. El mundo sabe reconocer una mentira. Las san-
ciones “aparentes” so6lo sirven para que el mundo sea
un lugar seguro para los violadores y para perjudicar la
reputacion de las Naciones Unidas. Nos satisface la de-
cision del Consejo de prolongar el mandato del Meca-
nismo de Vigilancia, aunque sea por tres meses, puesto
que es una prueba de las intenciones del Consejo.
Agradecemos a los cinco miembros del Mecanismo por
aceptar seguir actuando a pesar de las dificultades y sa-
crificios personales que esto puede significar.

Los arreglos de supervision ad hoc que existen
ahora no se pueden mantener a mediano y largo plazo.
Esperamos que el Consejo tome medidas rapidas y po-
sitivas en cuanto al proyecto de resolucion para que se
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regularicen los arreglos de supervision del Consejo.
Este proyecto de resolucion, patrocinado por Francia,
parece tener un amplio apoyo. Estamos conscientes de
que solo tres delegaciones tienen reservas al respecto y
pedimos hoy a estas delegaciones que se sumen a la
mayoria en este tema fundamental.

La oficina de vigilancia que se propone en el pro-
yecto de resolucion no seria una entidad supranacional,
separada del Consejo y de sus comités de sanciones, ni
podria convertirse en una nueva burocracia grande y
costosa. Una pequeia oficina con contactos constantes
con otras organizaciones bastaria. Lo que esta pequefla
oficina haria es proporcionar una memoria institucional
y un centro de conocimiento especializado. Tendria
mandato del Consejo, y, por lo tanto, éste podria ocu-
parse plenamente de si se renueva o no el mandato y
presentaria informes a través de los comités de sancio-
nes. La oficina permitiria que hubiera una vigilancia
mas eficiente de las sanciones especificas. No seria ne-
cesario empezar a foja cero cada vez que se decide
crear un oOrgano de vigilancia, tampoco tiene sentido
tener dos organos no coordinados que funcionan al
mismo tiempo, y que repiten sus esfuerzos y que viajan
a las mismas capitales para hablar con la misma gente
sobre las mismas personas que violan las sanciones.

Mientras tanto, mientras se analiza la oficina pro-
puesta u otros medios para lograr el mismo objetivo, es
esencial que la Secretaria siga mejorando su capacidad
de apoyar los 6rganos de vigilancia ad hoc y facilitar la
cooperacion entre ellos. Es importante también que la
Secretaria tenga mayor capacidad de mantener una in-
teraccidn con otros dOrganos pertinentes. Por ejemplo,
desde la visita de mi predecesor Bob Fowler a Lyon en
julio de 1999, el Consejo de Seguridad ha disfrutado de
una cooperacion ejemplar por parte de Interpol en el
ambito de la vigilancia de las sanciones. S6lo debe es-
tablecerse un punto de contacto con Interpol, y, hasta
que se cree la oficina de vigilancia, la Secretaria debe
identificar ese punto de contacto.

Entre la gama de medidas que puede tomar en ca-
so de necesidad, el Consejo tiene pocas opciones ade-
mas de emitir declaraciones con buena intencidén pero
no muy eficaces, y autorizar una fuerza militar cara y
de gran riesgo. Creemos que es esencial que se man-
tengan las sanciones y que se mejoren como instru-
mento diplomatico preciso, efectivo y, sobre todo, dis-
ponible y como una alternativa viable a las palabras y
ala guerra. La eficacia depende de la vigilancia. No
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estamos hablando de una injerencia injustificada. Se
trata de aumentar la eficacia de las Naciones Unidas.

En cuanto a Angola concretamente, el objetivo de
las sanciones es promover una solucion politica dura-
dera limitando la capacidad de la UNITA de perseguir
sus objetivos por medios militares y tomar por la fuer-
za lo que les negaron en 1992 los angolefios que vota-
ron. Las sanciones por si mismas no pueden poner fin a
la catastrofe humanitaria que se ha desarrollado en An-
gola tras tres decenios de luchas, pero pueden ayudar a
crear las condiciones necesarias para que la guerra ter-
mine de una vez por todas.

Para hacerlo, deben ser vigiladas y deben hacerse
cumplir. Pedimos al Consejo que tome las medidas ne-
cesarias para apresurar el fin de esta horrenda guerra
civil. Pedimos al Consejo que se dé a si mismo los me-
dios para vigilar sus decisiones sobre las sanciones. La
historia nos juzgara a todos por lo que el Consejo haga.

Quisiera agradecer las elogiosas palabras dirigi-
das a nosotros y a mi antecesor por los oradores ante-
riores. También quisiera ofrecer mis mejores deseos
aqui en este foro publico al Embajador Richard Ryan,
quien hace un trabajo excelente y quien puede contar
con nuestra cooperacion.

El Presidente (habla en &rabe): Agradezco al re-
presentante del Canada la funcion importante y eficaz
que ha desempefado y, antes que ¢él, al Embajador Bob
Fowler, como Presidente del Comité de Sanciones so-
bre Angola.

El siguiente orador inscrito en mi lista es el re-
presentante de Swazilandia, a quien invito a to-
mar asiento a la mesa del Consejo y a formular su
declaracion.

Sr. Nhleko (Swazilandia) (habla en inglés): Para
comenzar permitaseme manifestar el agrado de mi de-
legacion al ver al Ministro de Angola, Sr. Miranda, en-
tre nosotros. Mi delegacion se suma a los oradores an-
teriores para agradecer al Presidente del Consejo por
convocar a esta importante reunion abierta de informa-
cion para debatir el informe preliminar del Mecanismo
de Vigilancia sobre las sanciones de Angola estableci-
do por el Consejo de Seguridad de conformidad con su
resolucion 1295 (2000) que se refiere a las violaciones
de las sanciones contra la UNITA —un tema de gran
importancia para mi pais y para toda la subregion de la
Comunidad del Africa Meridional para el Desarrollo
(SADC).
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Hace poco mas de un afio, recibimos con gran
alivio el informe del Comité de sanciones sobre Angola
del Consejo en el documento S/2000/83, que propor-
ciond una detallada resefia de la situacion de Angola y
las recomendaciones especificas para enfocar las acti-
vidades de la UNITA violatorias de las sanciones. Al-
gunas de dichas recomendaciones ya han sido ejecuta-
das, y mi delegacion felicita al Consejo de Seguridad
por seguir ocupandose de este asunto con vigor.

Es del dominio publico que la UNITA y su lider,
Savimbi, han rehusado constantemente cumplir con las
iniciativas de paz que han convenido con el Gobierno
de Angola y, por lo contrario, han recurrido al uso de la
fuerza armada. De hecho, su continua amenaza en el
pais no ha traido mas que peligro para el pueblo ango-
lefio, sin dejarle a la comunidad internacional mas al-
ternativa que encontrar otros medios para poner fin al
conflicto, el cual sigue siendo un obstaculo para la paz,
la reconciliacion y la reconstruccion en ese pais.

Hoy, este distinguido organismo es llamado una
vez mas a examinar las violaciones a las sanciones per-
petradas por la UNITA y sus amigos. A este respecto, y
por medio del Presidente de este Consejo, presentamos
nuestro profundo agradecimiento al Presidente del Co-
mité de sanciones, el Embajador Ryan de Irlanda, por
el informe que relata las actividades adicionales de la
UNITA para eludir las sanciones. Nuestros agradeci-
mientos también van al Mecanismo de Vigilancia por
mantener el impulso de la presion para identificar me-
jor las actividades ilicitas de la UNITA y sus colabora-
dores, que buscan socavar mas el régimen de sanciones
de las Naciones Unidas.

El informe actual del Comité de sanciones, que
figura en el documento S/2000/125, es una muestra de
la ardua labor que el Comité enfrenta, el cual, como to-
dos nos damos cuenta, depende de la cooperacion de
los Estados miembros para alcanzar los objetivos del
Comité. A este respecto, es esencial que cada Estado
miembro cumpla cabalmente con todas las resoluciones
del Consejo de Seguridad sobre este tema, incluyendo
la cooperacion de aquéllos que trabajan con la UNITA,
para respaldar el Mecanismo de Vigilancia establecido
de conformidad con la resolucion 1295 (2000).

Agradecemos a los Estados miembros que han
aprobado nuevas medidas contra la UNITA para forta-
lecer el Mecanismo de Verificacion. Para asegurar es-
to, la SADC, entre otros, contempla la instalacion de
sistemas moviles de radar para ser desplegados en la
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region con el propdsito de detectar vuelos ilicitos a tra-
vés de las fronteras nacionales. También esperamos la
presentacion del informe del estudio encomendado por
el Mecanismo de Vigilancia para localizar e investigar
los bienes financieros de la UNITA. En esta empresa,
exhortamos de nuevo a los Estados miembros a coope-
rar plenamente con el Mecanismo de Vigilancia para
asegurar que cumpla con su mandato. Abrigamos la es-
peranza de que la paz y la estabilidad regresaran a An-
gola. Seglin las repercusiones que hasta ahora han teni-
do, las medidas estan teniendo éxito.

Al igual que otros paises, el Reino de Swazilan-
dia cree que el fortalecimiento del régimen de sancio-
nes contra la UNITA no es un fin en si mismo. Mas
bien, es un instrumento para generar las condiciones
necesarias para una solucion politica final de la cues-
tion angolefia. La comunidad internacional s6lo puede
contribuir con el aumento de su respaldo a Angola y
asegurando de esa manera que se logre la reconcilia-
cion nacional hasta consolidar la nacion.

El Presidente (habla en éarabe): Doy ahora la
palabra al Embajador Monteiro, Representante Perma-
nente de Portugal. En nombre del Consejo quisiera ma-
nifestar mis mejores deseos por el éxito en sus nuevas
funciones. También quisiera manifestarle nuestro agra-
decimiento por su continua labor durante los pasados
10 afnos como jefe de la Mision Permanente de su pais
ante las Naciones Unidas y por su desempeiio en el
Consejo de Seguridad.

Sr. Monteiro (Portugal) (habla en francés): Ten-
go el agrado de verlo, Sr. Presidente, presidiendo esta
sesion. Le agradezco sus amables palabras para mi
y para mi delegacion. Quisiera felicitarlo por su trabajo
en la conduccién del Consejo, al buscar éste brin-
dar ayuda al Africa, y le deseo el mayor éxito. Nueva-
mente muchas gracias por las amables palabras que me
ha dirigido.

(habla en inglés)

Hoy hablo en nombre de la “troika” de Estados
observadores del Protocolo de Lusaka: Portugal, la Fe-
deracion de Rusia y los Estados Unidos de América.

Quisiéramos dar la bienvenida nuevamente al
Ministro de Relaciones Exteriores Jodo Bernardo de
Miranda al Consejo de Seguridad, donde lo hemos co-
nocido como un interlocutor valioso sobre las difici-
les cuestiones que se plantean para Angola y Africa
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central. En verdad, le agradecemos su participacion en
la reunion del Consejo con el Comité Politico.

A menudo escuchamos que el Protocolo de Lusa-
ka ya no es pertinente debido a los acontecimientos
catastroficos que sumieron a Angola de nuevo en la
guerra en diciembre de 1998, una nueva ronda de en-
frentamientos de la que el pais no ha salido todavia. El
fracaso de la UNITA en la aplicacion del Protocolo de
Lusaka fue una de las causas principales de esta reanu-
dacion de la lucha, y el Consejo debe exigir a la
UNITA que invierta esta politica.

Consideramos que el Protocolo de Lusaka se ha
aplicado parcialmente y creemos que el papel del Con-
sejo de Seguridad debe consistir en ayudar a completar
el proceso. Si bien es cierto puede que Lusaka no se
concluya de la forma en que se habia previsto origi-
nalmente, también es cierto que contiene principios
fundamentales que ofrecen la unica solucion viable pa-
ra lograr la paz en Angola.

Los principios claves de Lusaka ya se han tradu-
cido a la realidad. En Angola hay una Asamblea Na-
cional multipartidista, un Gobierno de Unidad y de Re-
conciliacion Nacional y un ejército integrado. Comien-
za a haber medios de comunicacidon independientes, lo
cual constituye un logro importante, y debemos alentar
al Gobierno a que lo fomente y lo proteja; y existe un
movimiento cada vez mas dinamico de la sociedad ci-
vil. Si bien continuaremos alentando las medidas adi-
cionales, también debemos reflexionar periddicamente
sobre el decenio de sufrimiento y progreso que ha pa-
sado el pueblo de Angola. Consideramos que las eras
de Lusaka y Bicesse han dado frutos concretos que de-
ben mantenerse y desarrollarse, aunque el ala belige-
rante de la UNITA haya escogido continuar por la via
del conflicto. A menudo se nos pregunta por qué man-
tenemos la “troika” cuando el proceso de Lusaka esta,
cuanto menos, estancado. La respuesta es que nuestros
tres paises han pasado un decenio trabajando con las
Naciones Unidas y el Gobierno de Angola en la bus-
queda de la paz.

No nos ofrecemos como interlocutores para la paz
exclusivos, sino que nos ofrecemos a las partes de Lu-
saka y a la comunidad internacional como tres paises
que tienen una perspectiva Unica respecto a Angola.
Acogemos con beneplacito la renovacion por parte del
Gobierno de Angola de su compromiso con el Proto-
colo de Lusaka y pedimos a la UNITA que deponga las
armas y emprenda el camino de la paz. Pedimos a
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nuestros interlocutores de la comunidad internacional
que vuelvan a dedicar sus esfuerzos al Protocolo de
Lusaka, que a nuestro juicio es la ultima oportunidad
que le queda a Angola para alcanzar la paz.

La “troika” continuara apoyando el unico princi-
pio que puede ayudar a Angola a liberarse del flagelo
de la guerra: la desmilitarizacion de los partidos politi-
cos a cambio de su plena libertad para competir por el
respaldo del pueblo angolefio. Esto significa que la
UNITA, a quien el Consejo ha sefialado constante y
atinadamente como principal responsable del actual
conflicto, debe desmilitarizarse e integrarse de forma
irreversible en la vida politica de Angola como un par-
tido dinamico y democratico.

La “troika” acoge con beneplacito la intencion
del Gobierno y de la oposiciéon parlamentaria de cele-
brar elecciones en el 2002, que constituiran una opor-
tunidad para que todos los partidos busquen un man-
dato popular a través de un proceso politico pacifico y
democratico. La ayuda de las Naciones Unidas y de la
comunidad internacional serd muy importante para ga-
rantizar el éxito de estas elecciones pendientes. Que-
damos a la espera de los debates con los numerosos
asociados de Angola sobre la manera en que podemos
apoyar este proceso colectivamente.

Las sanciones contra la UNITA son un instru-
mento para la paz en Angola. Con el tiempo, han au-
mentado las dificultades y los costos que encara la
UNITA para reabastecerse y han contribuido a dismi-
nuir su capacidad bélica. Cualquier medida que adop-
temos para mejorar la aplicacion de dichas sanciones
ayudara en la busqueda de la paz en Angola. Natural-
mente que para el pueblo de Angola, que continua su-
friendo, es un avance dolorosamente lento, pero es un
avance importante.

Tanto el Comité de sanciones de Angola, bajo la
presidencia de Fowler, Heinbecker y Ryan, como el
Grupo de Expertos, bajo la direccion del Embajador
Mollander y el Embajador Larrain, han realizado una
labor innovadora en lo relativo a la aplicacion de las
sanciones. Son pioneros cuya voluntad de explorar
nuevos métodos hay que alentar. A fin de cuentas, de-
bemos centrarnos en los resultados, no en el proceso.
El resultado que buscamos es la paz en Angola me-
diante, entre otras cosas, la mejora en la aplicacion de
las sanciones contra la UNITA.

La “troika” ha apoyado activamente los tres pa-
quetes de sanciones de las Naciones Unidas contra la
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UNITA, y continuaremos haciéndolo. Al mismo tiem-
po, nosotros, la “troika”, consideramos que ni las san-
ciones ni las medidas militares por si solas pueden traer
a Angola la paz justa y duradera que el pueblo anhela
tan profundamente y merece tanto. Si bien debemos
trabajar con el Gobierno de Angola y con otros agentes
para mejorar la aplicacion de las sanciones, nuestro
diadlogo con Angola va mucho mas alla de estas limita-
das cuestiones.

La “troika” ha afirmado constantemente que la
conclusion duradera del conflicto de Angola s6lo podra
alcanzarse con la practica de la buena gestion publica,
el respeto de los derechos humanos y civiles y el ofre-
cimiento de mejores condiciones sociales y econdmi-
cas al pueblo de Angola. El apoyo de la “troika” a las
sanciones forma parte de una politica mas amplia en-
caminada a que el Gobierno de Angola utilice la buena
gestion publica como la mejor tactica contra la
insurgencia.

Tomamos nota de que el Secretario General Ad-
junto Gambari viajara pronto a Angola, y quedamos a
la espera de continuar las conversaciones con ¢l. Espe-
ramos que el viaje del Profesor Gambari contribuya a
mejorar las relaciones entre el Gobierno de Angola y
las Naciones Unidas. Creemos que Angola necesita la
participacion de las Naciones Unidas en la ardua bus-
queda de la paz y esperamos que el Gobierno de An-
gola y el Profesor Gambari trabajen al unisono en aras
de esta causa comun. Como “troika” y como Estados
Miembros individuales, nos comprometemos a apoyar
este esfuerzo.

Puesto que esta es mi ultima intervencion ante el
Consejo de Seguridad, permitaseme decir cuanto agra-
dezco la labor que ha realizado el Consejo en la bus-
queda de la paz en Angola mientras era miembro y lo
mucho que he disfrutado trabajando con mis colegas de
la “troika”, las delegaciones de los Estados Unidos de
América y la Federacion de Rusia. Espero que el Con-
sejo de Seguridad, el Comité de sanciones y el Grupo
de Expertos sean capaces de ayudar a Angola a encon-
trar una paz duradera.

El Presidente (habla en arabe): Doy las gracias
al representante de Portugal por las amables palabras
que me ha dirigido a mi personalmente y a la delega-
cion de Tunez, asi como a mis colegas, los miembros
del Consejo de Seguridad.
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El siguiente orador inscrito en mi lista es el re-
presentante de Suecia, a quien invito a tomar asiento a
la mesa del Consejo y a formular su declaracion.

Sr. Schori (Suecia) (habla en inglés): Tengo el
honor de formular una declaracion en nombre de la
Union Europea. Los paises de Europa central y oriental
asociados con la Unién Europea —Bulgaria, la Rept-
blica Checa, Estonia, Hungria, Letonia, Lituania, Polo-
nia, Rumania, Eslovaquia y Eslovenia— y Chipre,
Malta y Turquia en calidad de paises asociados, al igual
que Islandia, pais que pertenece a la Asociacion Euro-
pea de Libre Comercio y es miembro del Espacio Eco-
nomico Europeo, hacen suya esta declaracion.

Los decenios de conflicto armado en Angola han
provocado enormes sufrimientos entre la poblacion,
creando una situacion humanitaria y econdémica desas-
trosa en el pais y contribuyendo a la inestabilidad de la
region. El principal responsable de esta situacion es la
UNITA, liderada por Jonas Savimbi. La Union Europea
exige que la UNITA ponga fin de inmediato a las hos-
tilidades, cumpla con sus obligaciones de conformidad
con el Protocolo de Lusaka y acate las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad.

La Unién Europea insta al Gobierno de Angola a
ampliar la administracion del Estado a zonas previa-
mente controladas por la UNITA en forma que sea
compatible con los principios de la democracia, la bue-
na gestion de los asuntos publicos y los derechos
humanos.

La Union Europea considera que las Naciones
Unidas pueden ayudar al Gobierno de Angola a alcan-
zar esos objetivos, en particular, mediante la Oficina de
las Naciones Unidas en Angola. La Union Europea si-
gue profundamente comprometida con una solucion
pacifica y politica del conflicto en ese pais, y saluda-
mos la iniciativa del Secretario General de designar al
Sr. Ibrahim Gambari como su Asesor Especial. Insta-
mos a todas las partes en el conflicto a no escatimar es-
fuerzos para ayudarlo en su tarea.

La negativa de la UNITA de aceptar los resulta-
dos de las elecciones de 1992 y las violaciones poste-
riores por dicho movimiento del Protocolo de Lusaka,
llevaron a la adopcion de las resoluciones 864 (1993),
1127 (1997) y 1173 (1998) del Consejo de Seguridad.
Las sanciones impuestas contra la UNITA, en las que
se identifico claramente a ese movimiento como el res-
ponsable de la continuacion de la guerra, se adopta-
ron de forma unanime por el Consejo de Seguridad y
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fueron acogidas con beneplacito por la comunidad in-
ternacional. Esas sanciones estaban orientadas especi-
ficamente a ejercer presion sobre los dirigentes de la
UNITA y a disminuir su capacidad de llevar adelante la
guerra, al tiempo que procuraban reducir al minimo los
efectos que pudieran tener sobre la poblacion angoleia.
Una vez que entraron en vigor las sanciones, se pro-
porciond asistencia humanitaria en gran escala y de
forma continua. Ademas, las sanciones s6lo se impu-
sieron tras reiteradas advertencias a la UNITA de que
se tomarian medidas si el movimiento rebelde no se
sumaba a los esfuerzos para encontrar una solucion pa-
cifica duradera, y fueron concebidas con estrategias de
salida precisas.

La UNITA se ha negado en todo momento a par-
ticipar de forma constructiva en el proceso de paz de
Angola y, en lugar de ello, ha buscado formas de infli-
gir sufrimientos al pueblo angolefio. En ese contexto, la
Union Europea expresa su preocupacion acerca de las
informaciones sobre el uso continuado de minas por
parte de la UNITA. Ademas, la UNITA ha seguido bus-
cando otros métodos para evadir las sanciones de las
Naciones Unidas y poder asi continuar sus actividades
militares y seguir entorpeciendo la aplicacion del Pro-
tocolo de Lusaka.

Si bien, en el informe del Mecanismo de Vigilan-
cia se confirma que han continuado las violaciones
graves y sistematicas, tanto desde dentro como desde
fuera de la region, también se indica que las sanciones
han limitado las vias de suministro a la UNITA y que
hacen mas caras las importaciones para el movimiento
rebelde.

La Unién Europea saluda la labor del Grupo de
Expertos y del Mecanismo de Vigilancia y considera
que dicha labor ha contribuido enormemente a fortale-
cer la aplicacion de las sanciones contra la UNITA.

La Union Europea toma nota de que el Mecanis-
mo sefiald que los miembros de la UNITA tratan de
aprovechar las estructuras del Acuerdo de Schengen
para eludir la prohibiciéon de viajar establecida en las
resoluciones 1127 (1997) y 1295 (2000) del Consejo de
Seguridad, y reconoce que los Estados miembros y la
Union deberian estudiar este problema a fin de aumen-
tar la eficacia de las sanciones. La Union Europea atri-
buye enorme importancia a la cuestion de la represen-
tacion de la UNITA en el exterior. Por ende, sus Esta-
dos miembros han dado por terminada oficialmente la
representacion de la UNITA en sus paises y han negado
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la entrada a sus territorios, o el transito por ellos, a los
representantes de dicho movimiento y les han suspen-
dido el visado o los permisos de residencia, de confor-
midad con la resolucion 1127 (1997).

Un instrumento importante para el fortaleci-
miento de la eficacia de las sanciones contra altos fun-
cionarios de la UNITA es la actualizacion periodica y
el perfeccionamiento de la lista de personas sujetas a
restricciones de viajes y sanciones financieras por parte
de las Naciones Unidas. En este sentido, la Uniéon Eu-
ropea saluda la contribucion hecha por el Mecanismo
de Vigilancia al Comité de Sanciones y espera con inte-
rés la pronta publicacion de una nueva lista.

El 25 de enero, el Consejo de Seguridad examind,
en debate abierto, las violaciones de las sanciones con-
tra el Frente Revolucionario Unido (FRU) en Sierra
Leona. En su intervencidn ese dia, la Union Europea
tomo6 nota de que las violaciones sistematicas y delibe-
radas de las resoluciones del Consejo de Seguridad se-
guian alimentando el prolongado y amargo conflicto en
Sierra Leona. La comunidad internacional no puede
soslayar el hecho de que quienes violan las sanciones
en Angola y en Sierra Leona, respectivamente, son, en
gran medida, los mismos. Como se seflala en el infor-
me del Mecanismo de Vigilancia de las sanciones im-
puestas contra la UNITA, hay muchos elementos co-
munes en relacion con los traficantes de armas y de
diamantes y con las aeronaves que participan en estos
conflictos. Por eso, estas situaciones no deben exami-
narse por separado y es preciso adoptar medidas de
forma coordinada. Evidentemente, es necesario consi-
derar con urgencia la creaciéon de un plan general de
certificacion de diamantes y armonizar las practicas
comerciales, como las estadisticas y los codigos adua-
neros. En ese contexto, la Union Europea reitera su
pleno apoyo a la resolucion 55/56 aprobada por la
Asamblea General el afio pasado sobre los diamantes
en las zonas de conflicto.

El Mecanismo de Vigilancia ha hecho diversas
recomendaciones importantes para enfrentar las viola-
ciones de las sanciones en materia de armas, equipos
militares, viajes y representacion, diamantes y finan-
ciacion, y transporte, y para mantener la efectividad de
las sanciones. Teniendo presente la resolucion 1295
(2000) del Consejo de Seguridad, asi como la Carta de
las Naciones Unidas, la Unién Europea toma nota,
ademads, de la recomendacion de que el Consejo debe-
ria examinar la aplicaciéon de sanciones contra cual-
quier Gobierno que de forma intencional y sistematica
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viole dichas sanciones y considera que esta propuesta
amerita un examen ulterior, de conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas y en el contexto de los
regimenes de sanciones en general.

En cuanto al Mecanismo de Vigilancia en si, la
Union Europea saluda la prorroga de su mandato, el 23
de enero, para que pueda completar las tareas e investi-
gaciones que ha emprendido, en consulta con el Comité
de Sanciones. La labor del Mecanismo es un instru-
mento importante para mantener la presion a fin de
asegurar la aplicacion sostenida y reforzada de las san-
ciones contra la UNITA. La Union Europea desearia
aprovechar esta oportunidad para expresar su pleno
apoyo al nuevo Presidente del Comité, el Representante
Permanente de Irlanda, y saluda el compromiso mos-
trado por €1, en el dia de hoy, en el sentido de procurar
activamente la aplicacion eficaz de las sanciones contra
la UNITA. Asimismo, queremos rendir homenaje a la
presidencia canadiense del Comité de Sanciones contra
Angola del Consejo de Seguridad, por la importante la-
bor realizada durante su mandato.

La aplicacion y la vigilancia efectiva de las san-
ciones contra la UNITA puede reducir su capacidad pa-
ra prolongar el conflicto en Angola y, por extension,
puede aumentar la credibilidad de los regimenes de
sanciones y la autoridad del Consejo de Seguridad y de
las Naciones Unidas en su conjunto. Por ello, los Esta-
dos Miembros deberian estar dispuestos a proporcionar
recursos adecuados para la vigilancia efectiva de las
sanciones. La Unién Europea apoya las deliberaciones
en curso en el seno del Consejo de Seguridad sobre el
tema y exhorta a que se adopten medidas para reforzar
la capacidad de las Naciones Unidas con miras a cum-
plir esta tarea con efectividad. Debe prestarse un apoyo
total a los mecanismos de vigilancia, a los grupos de
expertos y a los comités de sanciones, asi como a cua-
lesquiera otras iniciativas futuras de las Naciones Uni-
das en este sentido. Es necesario estar atentos para
evitar duplicaciones debido a la existencia simultanea
de diferentes grupos de expertos.

En sus conclusiones, el Mecanismo de Vigilancia
observa que:

“El unico medio para obligar eventualmente a la
UNITA a respetar cabalmente el proceso de paz
que ha traicionado es establecer un estricto con-
trol de cumplimiento de las sanciones.”
(§/2000/1225, anexo, apéndice, parr. 251)
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La Union Europea coincide totalmente con esta
declaracion y desearia recalcar, una vez mas, su com-
promiso con el mantenimiento de presiones internacio-
nales fuertes contra la UNITA y sus dirigentes, en par-
ticular, Jonas Savimbi, mediante la aplicacidon plena de
las sanciones contra la UNITA por todos los Estados
Miembros de las Naciones Unidas.

El Presidente (habla en arabe): El siguiente ora-
dor inscrito en mi lista es el representante de Zimba-
bwe, a quien invito a tomar asiento a la mesa del Con-
sejo y a formular su declaracion.

Sr. Cappagli (Argentina): Sr. Presidente: Permi-
tame reiterarle mis felicitaciones, por la forma eficiente
en que esta conduciendo la labor del Consejo de Segu-
ridad. Asimismo, saludo la presencia y la contribucion
del Ministro de Relaciones Exteriores de Angola,
Sr. Jodo Bernardo de Miranda.

Quisiera agradecer al Embajador Richard Ryan de
Irlanda, Presidente del Comité del Consejo de Seguri-
dad establecido en virtud de la resolucion 864 (1993)
relativa a Angola, la presentacion del informe del Me-
canismo de Vigilancia establecido en virtud de la re-
solucion 1295 (2000).

Asimismo, quisiera agradecer por su intermedio,
al Embajador Juan Larrain y al equipo que integra el
Mecanismo por su excelente labor y por la confeccion
de este valioso y sélido informe.

Hace menos de dos afios la delegacion de Estados
Unidos presentd un interesante proyecto por el que
proponia establecer un grupo de expertos para estudiar
las violaciones al régimen de sanciones contra UNITA
de una manera integral. Esta idea evolucion6 gracias a
un fuerte impulso del Canadd, surgiendo como resulta-
do el primer Grupo para Angola.

Ese primer panel logré contestar una serie de pre-
guntas esenciales: como se estaban violando las san-
ciones, quiénes las estaban violando y qué medidas po-
dian adoptarse para hacer de las sanciones un instru-
mento mas efectivo para la paz en Angola.

A partir de ello y contando con una mayor con-
ciencia del problema por parte de la comunidad inter-
nacional, el Mecanismo de Vigilancia ha logrado no
solo profundizar sobre esas cuestiones sino que ha ido
mucho mas alla, actuando como un verdadero meca-
nismo de control o de vigilancia en la aplicacion de las
sanciones.
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Dentro de las importantes recomendaciones
efectuadas por el Mecanismo, coincidimos en la nece-
sidad de que los paises que exportan armas fortalezcan
sus mecanismos de verificacion y, de resultar necesa-
rio, incorporen a los certificados de usuario final ele-
mentos de control que dificulten su falsificacion. En
este sentido, alentamos los contactos con el Acuerdo de
Wassenaar que permitan incorporar, en base a su expe-
riencia en la materia, elementos utiles para el control
de las exportaciones de armas.

En el area de diamantes, si bien el avance ha sido
significativo, queda mucho por hacer. El Informe cla-
ramente sefiala la existencia de lagunas que permiten
evadir aun los controles recientemente establecidos y,
en consecuencia, facilitan que UNITA cuente con
los recursos necesarios para avanzar en sus objetivos
militares.

A raiz de la importante labor desarrollada por el
Mecanismo, consideramos oportuna la adopcion de la
Resolucion 1336 (2001) del Consejo de Seguridad que
extiende su funcionamiento por 3 meses adicionales.

Asimismo, consideramos particularmente acerta-
do su parrafo 2 de la parte operativa. Ya no es sufi-
ciente con la politica de sefialar a los responsables de
violar las sanciones, “denuncia y descrédito”. Debe-
mos, ademas, adoptar medidas concretas.

En los ultimos tiempos los progresos por monito-
rear y perfeccionar el instrumento de las sanciones han
sido significativos. En ese sentido, hemos reconocido
el vinculo entre la explotacion ilegal de los recursos
naturales y, en particular, de los diamantes y la prose-
cucion de los conflictos armados. La creacion de los
paneles de Sierra Leona y de la Republica Democratica
del Congo son ejemplos claros de ello.

Hemos puesto en pie de igualdad a quienes trafi-
can ilegalmente tanto armas como diamantes. Hemos
coincidido en la importancia —y apreciado los benefi-
cios— de que los sectores involucrados trabajen en
forma conjunta, sea en el campo de la venta de armas
como en el de diamantes. En este ultimo sector, la
Asamblea General adopté en noviembre pasado, la re-
solucion 55/56 sobre el régimen internacional de certi-
ficacion de los diamantes.

Hemos iniciado una seria campafia de concienti-
zacion de la comunidad internacional. Nos hemos pues-
to de acuerdo en que las violaciones a las sanciones
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no deben permanecer impunes y tomado acciones para
que ello no sea asi.

Finalmente, hemos reconocido que los mecanis-
mos de vigilancia son esenciales para un control efecti-
vo de las sanciones, como instrumento de disuasion a
la comision de violaciones y para ejercer una presion
continua sobre los destinatarios de las sanciones. En
consecuencia, creemos que el Consejo de Seguridad
deberia tomar el paso siguiente: establecer un meca-
nismo de control para todos los regimenes de sancio-
nes, omnicomprensivo y de caracter semipermanente.
Por medio de ello y del analisis de los elementos co-
munes a los distintos conflictos armados, este nue-
vo mecanismo de control podra actuar de manera inte-
gral, resultando en un control mas efectivo de las san-
ciones y en una utilizacién mas racional de los recursos
disponibles.

Las medidas implementadas por medio del Grupo
y del Mecanismo de Vigilancia han afectado sin duda
la capacidad militar de UNITA. Sin embargo, la situa-
cion esta lejos de estar bajo control. Se requieren me-
didas de seguimiento a largo plazo para que esta situa-
cion no se revierta.

Hace casi un afio, en esta misma sala, nos pre-
guntamos qué mensaje brindaba un régimen de sancio-
nes sin controles efectivos y qué consecuencias podria
haber tenido un control mas estricto para el proceso de
paz en Angola. No permitamos que volvamos a tener
que formularnos estas preguntas de aca a unos afios.

Luego de mas de 25 afios de lucha fratricida, re-
sulta claro que no existe solucion militar al conflicto.
Estamos convencidos que no hay controversia que no
pueda resolverse de manera pacifica y equitativa si
ambas partes estan animadas de una verdadera volun-
tad de dialogo y act@ian con razonabilidad y modera-
cion. Creemos que, después de tanto derramamiento de
sangre inocente, la solucion definitiva del conflicto
es una obligacion de ambas partes para con el pueblo
angolefio.

El Presidente (habla en &rabe): Agradezco al re-
presentante de la Argentina las amables palabras que
me ha dirigido.

El siguiente orador inscrito en mi lista es el re-
presentante del Togo, a quien invito a tomar asiento a
la mesa del Consejo y a formular su declaracion.

Sr. Kpotsra (Togo) (habla en francés): Sr.
Presidente: Antes de iniciar mi declaracion quisiera
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felicitarlo calidamente, en nombre de mi delegacion,
por haber asumido la presidencia del Consejo de
Seguridad durante este mes, y expresarle nuestra
admiracion por la forma magistral con la cual dirige
usted los debates de este organo. El papel destacado
que ha desempefiado Ttinez por conducto suyo y de la
delegacion, no hace mas que confirmar todo lo bueno
que Togo y su pueblo piensan de su pais, de sus
dirigentes y de su pueblo. Le deseamos el mayor de los
éxitos.

Permitame reiterar a los nuevos miembros del
Consejo de Seguridad —Colombia, Irlanda, Mauricio,
Noruega y Singapur— las felicitaciones de mi delega-
cion. Estamos convencidos de que haran una contribu-
cion significativa a la labor del Consejo durante su
mandato. A su predecesor, el Embajador Kishore
Mahbubani, quiero rendir un homenaje por la serenidad
y la capacidad con que desempeid su cargo.

El debate publico que el Consejo de Seguridad
celebra hoy para examinar el informe final del Meca-
nismo de Vigilancia de las sanciones relativas a Angola
nos llega en un contexto de fortalecimiento de la coo-
peracion entre el Consejo de Seguridad y todos los Es-
tados, a fin de garantizar la efectividad del régimen de
embargo, por los siguientes motivos.

Por un lado, en la ejecucion de su mandato, el
Mecanismo de Vigilancia traté en gran medida de faci-
litar un enfoque basado en la investigacion, en colabo-
racion con todas las partes interesadas, de las vias y los
medios adecuados para fortalecer el régimen de san-
ciones impuestas contra la UNITA. Mi delegacion se
complace, y quiere felicitar a su Presidente, Embajador
Juan Larrain, y a los miembros de su equipo, por este
enfoque positivo y constructivo que nos aparta conside-
rablemente de aquella propensioén a recurrir al sensa-
cionalismo y a la calumnia que prevalecia hace solo
unos meses en el examen de la cuestion.

Por otro lado, hemos podido tomar nota con satis-
faccion de que el nuevo Presidente del Comité de San-
ciones para Angola, Embajador Richard Ryan, de Ir-
landa, tiene la intencién de asumir su mandato optando
por un enfoque constructivo que consista en entablar el
dialogo franco y abierto con todos los Gobiernos y so-
licitar su cooperacion constante habida cuenta del res-
peto efectivo y riguroso de las sanciones decretadas en
contra de la UNITA. Quisiéramos ahora expresarle de
nuevo nuestras felicitaciones y reiterarle nuestro com-
promiso firme de ayudarlo en el logro de su mision. Mi
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delegacion sigue convencida de que mediante un didlo-
go nutrido y la busqueda de una cooperacion perma-
nente con todos los Estados las Naciones Unidas po-
dran lograr la aplicacion efectiva de las medidas im-
puestas por el Consejo de Seguridad y, en particular,
las que son en contra de la UNITA.

Desde este punto de vista, el Gobierno del Togo
se ha comprometido plenamente a colaborar con el
Comité de Sanciones en Angola desde que ciertas afir-
maciones, no siempre muy inocentes, despertaron su
interés por esta cuestion. Asi, tras decidir el 22 de mar-
zo de 2000 el establecimiento de una Comision inter-
ministerial de investigacion de nueve miembros para
proceder a un examen a fondo de las acusaciones que
figuran en el informe del Grupo de Expertos creado en
virtud de la resolucion 1237 (1999), el Gobierno del
Togo ha seguido tomando medidas para garantizar el
respeto estricto de la legislacion nacional y la confor-
midad de ésta con las normas promulgadas por el Con-
sejo de Seguridad.

Entre las medidas adoptadas estd la firma y la
ejecucion de los textos siguientes: un decreto ministe-
rial de 15 de mayo de 2000 mediante el cual el Gobier-
no del Togo decidio expulsar del territorio nacional a
56 angolefios, aunque éstos no figuran en la lista de di-
rigentes de la UNITA, y a los miembros adultos de sus
familias cercanas afectados por las sanciones; una di-
rectiva de 17 de mayo de 2000 del Ministro de Defensa
Nacional relativa a la seguridad de las fronteras, me-
diante la cual las fuerzas de seguridad y las aduanas re-
cibieron instrucciones de prohibir la entrada al Togo de
toda persona comprendida en lo dispuesto por la reso-
lucion 1127 (1997). Otra directiva, de fecha de 12 de
julio de 2000 del Ministro de Defensa Nacional, prohi-
be todo transito por via terrestre, aérea o maritima, de
material militar destinado a la UNITA.

La disponibilidad manifestada por el Gobierno
del Togo y las medidas diversas que ha aprobado suce-
sivamente ya han permitido arrojar luz sobre ciertas
afirmaciones que figuran en el informe del Grupo de
Expertos y que tienen que ver sobre todo con el mate-
rial militar que se ha procurado la UNITA. Asi pues, el
Mecanismo de Vigilancia, que tomo el relevo del Gru-
po de Expertos, acaba de establecer que los 18 certifi-
cados de usuario final que se supone que las autorida-
des de mi pais entregaron a responsables de la UNITA
eran en realidad documentos falsos, segun se puede le-
er en los parrafos 34, 43 y 49 del informe que estamos
examinando.
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No obstante, nos queda lamentar que estas armas
hayan podido ser vendidas y traspasadas sobre la base
de algunos de estos certificados falsos de usuario final.
Por lo tanto es importante que se dé el apoyo necesario
a la recomendacion del Mecanismo de Vigilancia en el
sentido de que, en cuestiones de armas y material mi-
litar, se fortalezcan los regimenes de exportacion, espe-
cialmente mediante un sistema de verificacion de la
autenticidad de la documentacion pertinente y del pais
que le expide. En particular hace falta, como sugiere el
Mecanismo de Vigilancia, velar por que el formulario
utilizado para expedir los certificados de usuario final
sea de un material estandar y ofrezca cierto grado de
seguridad suficiente para disuadir y prevenir la falsifi-
cacion de estos documentos.

El fortalecimiento de estas medidas de control
tendra por objetivo poner fin a las practicas que conti-
nuan empleando muchos comerciantes de armas con la
complicidad de individuos codiciosos cuya Unica preo-
cupacion es obtener beneficios exorbitantes haciendo
caso omiso de las reglas y normas establecidas. Cabe
esperar también que las conclusiones y las recomenda-
ciones a las que se lleguen durante la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercio Ilicito de Armas
Pequeiias y Ligeras y sobre otros aspectos, que se cele-
brara el proximo julio, permitan poner remedio a estos
fenomenos. En el mismo contexto, incumbe a los pai-
ses importadores definir y aplicar mecanismos apropia-
dos encargados de gestionar la importacion de armas
para promover el intercambio de informacién entre pai-
ses importadores y paises productores.

En cuanto al traslado de material militar al Togo,
el Gobierno togolés, interrogado al respecto, puso en
conocimiento del Mecanismo de Vigilancia el caso do-
cumentado de movimientos de material militar entre el
antiguo Zaire y Togo en mayo de 1997, segiun se men-
ciona en los parrafos 46 y 47 del informe final. Esta in-
formacion se confirmoé por escrito al Mecanismo de
Vigilancia hace apenas una semana.

Con relacion a la representacion de la UNITA,
sus desplazamientos y la residencia de los responsables
de la UNITA y de miembros adultos de sus familias, el
informe final parece poner en tela de juicio la aplica-
cion de la decision del Gobierno togolés relativa a la
expulsion de 56 ciudadanos angolefios que viven en su
territorio. Para ser precisos, se trataba de 36 escolares
y 2 estudiantes que permanecieron ahi en compaiia de
18 miembros de sus familias. En este sentido, permita-
seme recordar que, durante mi intervencidén ante el
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Consejo de Seguridad, el 15 de marzo de 2000 con
motivo del examen del informe del Grupo de Expertos,
reconoci que, por razones humanitarias, las autoridades
togolesas habian efectivamente autorizado la estancia
en tierra togolesa de nifios angolefios con los cuales vi-
vian ciertos miembros de sus familias.

Posteriormente, pese a que esos angolefos no fi-
guraban en la lista de responsables de la UNITA y fa-
miliares adultos redactada por el Comité de Sanciones
y que no suponian en absoluto un peligro para su pais y
sus instituciones, el Gobierno del Togo decidid el 15 de
mayo de 2000 expulsarlos del territorio nacional. Cabe
convenir que fue una decision dolorosa y que tuvo que
tomarse y ejecutarse contraviniendo desde luego las
normas humanitarias internacionales. Es atin mas pesa-
roso tomar nota hoy de las dudas sobre la efectividad
de la aplicacion de dicha decision.

En la parte relativa al comercio de diamantes,
exactamente en el parrafo 188, el informe final indica
que

“[el examen de] los registros sudafricanos
de importaciones de diamantes en bruto reveld
una importacion cuya procedencia declarada era
la ‘Presidencia del Togo’, de fecha 12 de enero de
1999, de 587,89 quilates de diamantes a Sudafri-
ca, tasados en 48.500 dolares de los EE.UU.”

Por profanos que seamos en la materia, nos re-
sulta un poco dificil creer que tales transacciones se
hagan sin que se revele, se retenga y sec registre la
identidad del vendedor. No obstante, esperamos que los
servicios sudafricanos competentes ofrezcan las aclara-
ciones que el Mecanismo de Vigilancia requiera al res-
pecto y que estas aclaraciones permitan, también
aqui, arrojar luz sobre los auténticos ejecutores de la
operacion.

Quisiera poner en conocimiento de los miembros
del Consejo de Seguridad que el martes pasado, 20 de
febrero de 2001, el Ministro de Defensa Nacional de la
Republica Togolesa, presente en este momento en esta
sala, y yo mismo, celebramos una sesion de trabajo de
aproximadamente dos horas con el Embajador Larrain
y tres miembros de su equipo.

En esa oportunidad, se le dio al Mecanismo de
Vigilancia explicaciones e informaciones complemen-
tarias sobre los materiales militares que estaban en
transito en la base de Niamtougou los dias 17 y 18
de mayo de 1997, asi como sobre los que habian sido
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confiscados por el Togo. También hablamos de la
cuestion de los ciudadanos angolefios expulsados. So-
bre cada uno de esos asuntos reiteramos nuestra prome-
sa de seguir cooperando a fondo con el Mecanismo de
Vigilancia, siempre y cuando se ayude al Gobierno pa-
ra ese fin.

En ese sentido, la publicacion, anunciada como
inminente, de la lista actualizada de los responsables y
los representantes de la UNITA, asi como de todos los
miembros adultos de sus familias, sin duda contribuira
a fortalecer la cooperacion en esa esfera. Asimismo,
toda informacion detallada que proporcione el Gobier-
no de Angola y que permita identificar con precision a
las personas en cuestion seran de una gran ayuda. Por
su parte, el Gobierno del Togo, convencido de que es
victima de un proceso equivoco, y decidido a no seguir
permitiendo que se lo utilice como chivo expiatorio,
oportunamente tomara las disposiciones mas apropia-
das para entablar juicio contra las personas o socieda-
des que, por sus delitos, traten de empafiar la imagen
del Togo.

Para concluir, reitero en esta ocasion el ferviente
deseo del Gobierno del Togo de que pronto se ponga
fin al conflicto de Angola. Estamos dispuestos a con-
tribuir activamente al logro de ese objetivo.

Por lo demas, eso fue lo que surgié de la audien-
cia que concedid el Jefe de Estado del Togo, el 30 de
enero pasado, al Embajador de Angola en el Togo y
Nigeria, quien, al término de su mision de 13 aflos, fue
a despedirse de ¢l.

El Presidente (habla en &rabe): Agradezco al re-
presentante del Togo las amables palabras que nos ha
dirigido a mi y a mi delegacion.

El siguiente orador inscrito en mi lista es el re-
presentante de Bulgaria, a quien invito a tomar asiento
a la mesa del Consejo y a formular su declaracion.

Sr. Sotirov (Bulgaria) (habla en inglés): Me
complace expresar el reconocimiento de mi Gobierno
por la decision del Consejo de celebrar una reunion pi-
blica sobre la situacion en Angola en el contexto del in-
forme (S/2000/1225), recientemente publicado, del
Mecanismo de Vigilancia del cumplimiento de las san-
ciones contra Angola. Agradecemos la participacion
del Sr. Jodo Bernardo de Miranda, Ministro de Rela-
ciones Exteriores, en estas deliberaciones, y estamos
seguros de que este debate contribuira a los esfuerzos
comunes de la comunidad internacional para aumentar
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la eficacia de las sanciones y lograr la reconciliacion en
la sociedad angolefia, asolada por la guerra.

Permitame, Sr. Presidente, hacerle llegar, por su
intermedio, al Embajador Richard Ryan, Representante
Permanente de Irlanda, mis sinceras felicitaciones por
haber sido elegido Presidente del Comité de Sanciones
establecido en virtud de la resolucion 864 (1993) y ex-
presarle mi plena confianza en su capacidad para diri-
gir con éxito las labores de ese importante 6rgano y
promover mejoras adicionales en su capacidad de vi-
gilancia. Ademas, rindo homenaje a su predecesor, el
Embajador Paul Heinbecker, por sus valiosos trabajos.

Como ya lo sefialé hoy el Representante Perma-
nente de Suecia, mi delegacion hizo suya la declaracion
que €l pronunci6 en nombre de la Union Europea y
otros paises asociados. Compartimos totalmente las po-
siciones expresadas en esa declaracion sobre la situa-
cion en Angola. Por ello, mi intencion es referirme con
algiin detalle a algunas cuestiones particulares en las
que mi pais tiene un interés especial.

En nombre del Gobierno de Bulgaria, acojo con
beneplacito el informe final del Mecanismo de Vigilan-
cia como un paso mas para asegurar la efectiva aplica-
cion de las sanciones del Consejo de Seguridad contra
la UNITA. Compartimos la opinién de que el Meca-
nismo hizo todo lo posible para presentar un informe
objetivo, amplio y bien fundamentado. Aplaudimos el
enfoque completo que aplicaron los autores, abarcando
desde un estudio concienzudo de los procedimientos y
las practicas de importacion y exportacion de algunos
paises, entre ellos Bulgaria, hasta la celebracion de
amplias conversaciones con gobiernos, organizaciones
internacionales y organizaciones no gubernamentales.
Vale la pena mencionar que el espiritu de cooperacion e
interaccion con todas las partes interesadas que esta-
blecieron el Presidente, Embajador Juan Larrain, y los
demas miembros del Mecanismo contribuyd enorme-
mente a los resultados positivos y concretos de la labor
del Mecanismo.

En este contexto, apreciamos la evaluacion gene-
ral positiva que se hace en el informe del Mecanismo
sobre la aplicacion, por parte de las autoridades de
Bulgaria, de varias sanciones impuestas por el Consejo
de Seguridad y, en particular, de las sanciones estable-
cidas contra la UNITA. Valoramos el reconocimiento
que figura en el informe de que el sistema bulgaro de
control de las exportaciones se ajusta plenamente a las
directrices y normas internacionales estipuladas en el
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dispositivo de Wassenaar y en el Cédigo de Conducta
de la Unién Europea.

Con actitud de transparencia y apertura, el Go-
bierno de Bulgaria presté toda su ayuda y cooperacion
al Presidente y los miembros del Mecanismo de Vigi-
lancia durante las dos visitas a Bulgaria, en septiembre
y diciembre del afio pasado. Durante el productivo
dialogo, que se mantuvo a todo lo largo del mandato
del Mecanismo, el Gobierno de Bulgaria respondid
ampliamente a todas las investigaciones que se hicieron
y brind6 apoyo técnico y de otra indole a los miembros
del Mecanismo. Como resultado, las autoridades de
Bulgaria sacaron las conclusiones pertinentes y toma-
ron medidas para mejorar la aplicacion de las sanciones
del Consejo de Seguridad contra la UNITA. Les asegu-
ro a los miembros del Consejo que, en caso de que al-
gun ciudadano bulgaro sea encontrado culpable de
violacion de esas sanciones como resultado de las in-
vestigaciones que realizan actualmente las autoridades
competentes, ¢l o ella serd juzgado de conformidad
con el derecho penal o administrativo establecido de
Bulgaria.

Permitame referirme brevemente a las medidas
que mi Gobierno tomo recientemente o que esta elabo-
rando actualmente para abordar algunas de las reco-
mendaciones del Grupo de Expertos y las que figuran
en el informe final del Mecanismo de Vigilancia. En
primer lugar, el Gobierno de Bulgaria promulgo, el 11
de julio de 2000, un decreto por el que se impone la
estricta aplicacion de todas las resoluciones relaciona-
das con Angola por parte de las autoridades bulgaras,
los ciudadanos bulgaros y las personas juridicas. De-
cretos gubernamentales similares se promulgaron en el
afno 2000 para garantizar el cumplimiento de las san-
ciones del Consejo de Seguridad contra Etiopia, Eri-
trea, Sierra Leona y el Afganistan. Ademas, y como re-
gla, todas las resoluciones del Consejo de Seguridad
que entrafian sanciones se promulgan ahora en Bulgaria
por via de reglamentos gubernamentales especificos.

En segundo lugar, las autoridades correspondien-
tes estan considerando ahora la posibilidad de estable-
cer un mecanismo reglamentario amplio para imponer
un control estricto sobre las operaciones de exportacion
de armas en mercados potencialmente peligrosos. Estas
regulaciones mas estrictas tienen por objetivo garanti-
zar la aplicacion y actualizaciéon sistematica de todos
los compromisos que emanen de sanciones y restric-
ciones internacionales en vigor.
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En tercer lugar, la presentacion de un certificado
de verificacion de entrega por la parte importadora es
ahora obligatorio en todas las transacciones de armas
de paises de Africa y Asia que no son objeto de embar-
gos pero que estan ubicados cerca de zonas de riesgo o
sujetas a embargo.

En cuarto lugar, con respecto al permiso para im-
portar armas y bienes de doble uso se aplica un régi-
men de verificacion muy estricto para garantizar el uso
final apropiado en el territorio de la Republica de Bul-
garia de los equipos importados y para impedir toda
posibilidad de que vuelvan a ser exportados sin la au-
torizacion del pais exportador. El procedimiento de
autorizacion para la exportaciéon de armas exige un
control respecto del origen del equipo.

En quinto lugar, se estd estableciendo el registro
de las compaiiias que actuan como intermediarias y co-
rredoras para mejorar el control de los canales transna-
cionales de suministro de armas, con el objetivo de
prevenir cualquier posibilidad de una desviacion ilicita
de las armas de los destinos establecidos originalmente.
Estas medidas tienen por fin reforzar y complementar
el sistema de control doble sobre las transacciones de
armas extranjeras en Bulgaria para brindar mayores
salvaguardias que eviten el desvio de armas a paises
que son objeto de embargo.

El modelo asi establecido por mi pais fue evalua-
do positivamente por el Mecanismo de Vigilancia. Cre-
emos que existe la necesidad adicional de que todos los
Estados consideren formas de evitar incongruencias y
brechas en sus enfoques nacionales y que la identifica-
cion de practicas positivas pueda servir de un incentivo
adicional para ese fin.

Mi delegacion cree firmemente en la necesidad de
establecer regulaciones y normas internacionalmente
reconocidas en la esfera de la transferencia de armas.
Sin embargo, esta parece ser una meta dificil para la
comunidad internacional. Hay mucho por hacer para
superar las preocupaciones y las reservas de algunos
paises, a pesar del progreso considerable que se ha he-
cho en afios recientes para aumentar la conciencia de
los gobiernos y de la opinidén publica sobre la impor-
tancia vital que tiene este tema para impedir el flujo de
armas ilicitas a zonas de conflicto. Estamos convenci-
dos de que la plena aplicacion de las sanciones del
Consejo de Seguridad, incluyendo aquéllas contra la
UNITA, se puede lograr solamente por medio de la si-
nergia de acciones a los niveles nacional, regional y
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mundial. Para alcanzar esta meta se hace indispensable
aumentar la cooperacion internacional y la coordina-
cion de las politicas nacionales.

Para terminar, permitaseme asegurar la voluntad
de mi Gobierno de seguir cooperando con el Consejo
de Seguridad y sus organismos subsidiarios en la vigi-
lancia de las sanciones contra la UNITA. Estamos de-
cididos a brindar toda la asistencia que sea necesaria
para la aplicacion de la resolucion 1336 (2001) de 23
de enero y a contribuir mas al cumplimiento cabal del
mandato del Mecanismo.

El Presidente (habla en arabe): El siguiente ora-
dor es el representante del Brasil, a quién invito a to-
mar asiento a la mesa del Consejo y a formular su
declaracion.

Sr. Cordeiro (Brasil) (habla en inglés): Sr. Presi-
dente: Permitame manifestarle mi reconocimiento, por
la forma en que ha venido conduciendo los trabajos del
Consejo. Este debate abierto es una nueva contribucion
importante de Tuinez a los trabajos de las Naciones
Unidas en la busqueda de la paz y la estabilidad en
Africa.

Damos calurosamente la bienvenida al Ministro
Joado Bernardo de Miranda.

Recordamos que hace dos afios, en febrero de
1999, cuando el Brasil era ain miembro del Consejo de
Seguridad, la renovacién del mandato de la Mision de
las Naciones Unidas en Angola se examind en medio
de un sentimiento profundo de frustracion e impacien-
cia, tanto con relacidon a las violaciones de las sancio-
nes como con la persistencia de la guerra. Hoy, la si-
tuacion ha mejorado. La capacidad de librar la guerra
de la UNITA practicamente se ha quebrado y las san-
ciones han frenado su maquinaria de guerra.

Siempre hemos sido de la opinion de que la apli-
cacion plena de las sanciones es esencial para que se
pueda restablecer plenamente la paz en Angola. El ré-
gimen de sanciones proscribe cualquier respaldo finan-
ciero y logistico a la UNITA y demuestra que la comu-
nidad internacional no acepta a Savimbi como interlo-
cutor confiable en el proceso de paz.

Tenemos la esperanza de que esta sesidon propor-
cione la oportunidad de renovar nuestro compromiso
de permanecer vigilantes y de aplicar estrictamente las
medidas establecidas por el Consejo de Seguridad. Es-
tamos seguros de que bajo el liderazgo del Embajador
Ryan el Comité de Sanciones seguird el camino de
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creatividad e innovacion que fuera iniciado por los
Embajadores Fowler y Heinbecker. Agradecemos al
Embajador Ryan su introduccion Iucida del informe
bajo nuestra consideracion. El Brasil se siente estimu-
lado al ver que el arduo trabajo del Mecanismo de Vi-
gilancia es eficaz. Felicitamos al Embajador Larrain y
a los demés miembros del Mecanismo por su dedica-
cidn personal.

El régimen de sanciones so6lo podré aplicarse ple-
namente cuando ningin armamento pueda llegar a ma-
nos de la UNITA, cuando se impida a la UNITA efec-
tuar cualquier transaccion financiera, cuando se frene
el comercio ilicito de diamantes y cuando se restrinja la
capacidad de los representantes de la UNITA de viajar
y realizar operaciones en el exterior. Hemos avanzado
un largo trecho hacia la ruptura de los vinculos de la
UNITA con sus fuentes de medios materiales para
continuar con la guerra.

Sin embargo, la situaciéon no invita a la compla-
cencia, ya que aun existe la posibilidad de regresar a
los niveles anteriores de violaciones de las sanciones.
De hecho, el comercio ilicito en constante aumento de
armas y diamantes en el mundo entero estimula la co-
dicia de quienes podrian estar disponibles para reali-
mentar a la UNITA con armamentos. Por lo tanto, es
esencial que el Consejo siga actuando con firmeza con
los que persisten en violar las sanciones.

La aplicacion de las sanciones no constituye un
favor especial para el Gobierno de Angola. EI Consejo
de Seguridad tiene la responsabilidad institucional de
esforzarse para que se cumplan las resoluciones que ha
aprobado. Si el estricto cumplimiento de las sanciones
significa privar a la UNITA de sus instrumentos de
guerra, también significa sentar las bases para la esta-
bilidad y la prosperidad largamente esperadas de
Angola.

El seguimiento es una necesidad que persiste. El
Brasil guarda la esperanza de que el Mecanismo o
cualquier otro grupo que reciba el mandato de evaluar
la aplicacion de las sanciones, pueda proceder con el
respaldo pleno y la cooperacion de la comunidad inter-
nacional. La cooperacion significa tomar en serio las
acusaciones y recomendaciones hechas por el Meca-
nismo y actuar sobre ellas. Los Estados Miembros
también pueden cooperar prestando asistencia en el
establecimiento de un sistema de control del trafico aé-
reo adecuado y, como se dice en el informe, que adopte
medidas “mediante la aplicacion concertada de la ley”.
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Felicitamos a aquellos Estados que han entendido
la labor de los grupos y del Mecanismo de Vigilancia
como un ancla motivante, como una palanca de acciéon
orientada a frenar las actividades ilicitas.

Las sanciones por si solas no pueden solucionar
la inestabilidad de Angola. La seria situacion humani-
taria deberia ser atendida de manera prioritaria. Los or-
ganismos de las Naciones Unidas, en sus respectivas
esferas de competencia, deberian continuar ayudando
al Gobierno de Angola a generar el ambiente propicio
para la asistencia humanitaria en el terreno. Sin embar-
go, la solucion global y permanente de la cuestion hu-
manitaria depende de un proceso politico que lleve a la
transformacion de la UNITA en un partido politico
comprometido con la democracia, la tolerancia y el
pluralismo.

Desafortunadamente, el liderazgo de la UNITA
continua evitando cumplir sus compromisos de paz y
reconciliacion nacional. Las directrices para alcanzar la
paz y la estabilidad estan contenidas en el Protocolo de
Lusaka y en los Acuerdos de Paz, que han sido conve-
nidos por las partes y defendidos con toda justicia por
la comunidad internacional y el Consejo de Seguridad.

Las sanciones no son el resultado de una decision
subita del Consejo. En su trasfondo hay una historia de
violaciones sistematicas de los acuerdos de paz y de las
resoluciones del Consejo de Seguridad por la UNITA.
Las sanciones seran eficaces solamente si el Consejo
mantiene la presion. El informe del Mecanismo desafia
al Consejo a situarse a la altura de las expectativas de
la comunidad internacional. Esperamos que conduzca a
esfuerzos renovados.

La historia de las sanciones en Angola en los dos
afos pasados muestra que si hay voluntad politica se
puede hacer mucho. El nivel del éxito es verdadera-
mente estimulante. Deberiamos proceder con nuestros
esfuerzos para transformar el régimen de sanciones en
un ejemplo raro pero muy necesario de que las accio-
nes de la comunidad internacional realizadas con de-
terminacion pueden, ciertamente, hacer la diferencia en
las vidas de los pueblos.

El Presidente (habla en &rabe): Agradezco al re-
presentante del Brasil las amables palabras que ha diri-
gido a mi persona y a mi pais.

El siguiente orador inscrito en mi lista es el re-
presentante de Rumania, a quien invito a tomar asiento
a la mesa del Consejo y a formular su declaracion.
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Sr. Ducaru (Rumania) (habla en inglés): Sr. Pre-
sidente: Para comenzar, permitame agradecerle la
oportunidad de dirigirme al Consejo de Seguridad una
vez mas durante su capaz Presidencia sobre un tema de
gran importancia para la labor especifica de este orga-
no de las Naciones Unidas.

Quisiera dar la bienvenida al Sr. Jodo Bernardo
de Miranda, Ministro de Relaciones Exteriores de
Angola, y manifestar mi reconocimiento al Embajador
Ryan, en su condicion de Presidente del Comité
del Consejo de Seguridad establecido en virtud
de la resolucion 864 (1993), por sus observaciones
introductorias.

Mi delegacion suscribe plenamente la declara-
cion formulada por el Representante Permanente de
Suecia en nombre de la Unidon Europea y de los paises
asociados.

Ademas, quisiera aprovechar la importancia de
este debate para recalcar la decision del Gobierno de
Rumania de contribuir a la solucion de los problemas
que se plantean en el informe del Mecanismo de Vigi-
lancia. Aplaudimos la manera profesional y objetiva en
que los expertos del Mecanismo han llevado a cabo sus
investigaciones. Me abstendré de explayarme al res-
pecto, pero permitaseme subrayar tan sélo algunos as-
pectos determinados relacionados con la posicion de
Rumania frente al comercio de armas y el conflicto en
Angola.

En primer lugar, Rumania es un participante
comprometido en los debates, en los procesos y en los
acontecimientos relativos al trafico ilicito de armas pe-
queilas en el marco del Acuerdo Wassenaar de la Unidn
Europea, en calidad de pais asociado, y la Organizacion
para la Seguridad y la Cooperacion en Europa.

En segundo lugar, participamos activamente en la
mejora del mecanismo interno cuyo objetivo es con-
trolar mas eficazmente las exportaciones de Rumania
de armas y equipo militar conexo. En este contexto,
quisiera mencionar el acontecimiento registrado mas
recientemente en mi pais en relacion con este debate.
El Organismo nacional para el control de las exporta-
ciones estratégicas y la prohibicion de las armas quimi-
cas, autoridad maxima de vigilancia de las exportacio-
nes de equipos militares, se ha integrado en la estructu-
ra del Ministerio de Relaciones Exteriores de Rumania.
Este cambio institucional, junto con la presion politica,
aumentara la coherencia, la eficiencia y la efectividad
del control de las exportaciones de armas.
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En tercer lugar, entendemos que el Consejo de
Seguridad debe poner en practica las recomendaciones
del Mecanismo relativas a las armas y pertrechos mili-
tares, en especial los parrafos 228, 229 y 231 del in-
forme. Es muy importante que todos los Estados
Miembros se beneficien de la informacion adicional
sobre las terceras partes involucradas, con miras a evi-
tar dudas indeseables respecto de su compromiso res-
pecto de la aplicacidon de esos regimenes.

Participamos en los esfuerzos de larga data enca-
minados a lograr la paz y la estabilidad en todas las re-
giones del mundo, incluidos los realizados a través de
las misiones de las Naciones Unidas de mantenimiento
de la paz. Desde esta optica, es importante la participa-
cion de Rumania en las misiones de las Naciones Uni-
das de mantenimiento de la paz en Angola, a saber,
la Mision de Verificacion de las Naciones Unidas en
Angola y la Mision de Observadores de las Naciones
Unidas en Angola, en las que los contingentes rumanos
han estado siempre muy bien considerados por su tra-
bajo sobre el terreno. Este enfoque constructivo sobre
el terreno es congruente con nuestra actitud politica
general y nuestras actividades relativas a la situacion
en Angola.

El Presidente (habla en arabe): El siguiente ora-
dor inscrito en mi lista es el representante de Mozam-
bique, a quien invito a tomar asiento a la mesa del
Consejo y a formular su declaracion.

Sr. Santos (Mozambique) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Permitame comenzar felicitandolo por
haber asumido la Presidencia del Consejo de Seguridad
y por la brillante manera en que ha manejado los
asuntos del Consejo durante el mes de febrero.

Quiero felicitar también a su predecesor, el Em-
bajador Kishore Mahbubani, por la excelente labor que
realiz6 en el mes de enero.

Aplaudimos su decision de dedicar una atencion
particular a las cuestiones relativas a Africa durante los
dos primeros meses de este afio.

Queremos agradecer al Embajador Richard Ryan,
Presidente del Comité del Consejo de Seguridad esta-
blecido en virtud de la resolucion 864 (1993) relativa a
la situacion en Angola, su elocuente presentacion del
informe final del Mecanismo de Vigilancia de las san-
ciones relativas a Angola.
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Damos las gracias a los miembros del Mecanis-
mo, habilmente dirigidos por el Embajador Larrain, por
su notable informe y sus contribuciones.

Quisiera reconocer la presencia entre nosotros del
Sr. Jodo Bernardo de Miranda, Ministro de Relaciones
Exteriores de Angola, y agradecerle su completa y lu-
cida intervencion.

La persistente negativa de la UNITA, liderada por
Jonas Savimbi, a acatar el Protocolo de Lusaka, y sus
constantes intentos de alcanzar objetivos politicos por
la via militar son la tinica razon por la que el conflicto
de Angola se estd prolongando tanto. Esta situacion ha
tenido efectos devastadores en el pueblo de Angola en
los ambitos social, econéomico y humanitario. La
UNITA, dirigida por Jonas Savimbi, es responsable del
gran numero de personas internamente desplazadas y
de los consiguientes problemas de seguridad alimenta-
ria y del acceso limitado al agua potable, a la atencion
de la salud, a la educacion y a otras necesidades basi-
cas, que afectan en gran medida los esfuerzos por lo-
grar el desarrollo humano sostenible.

En este contexto, consideramos que las sanciones
impuestas por el Consejo de Seguridad contra la
UNITA son el medio mas idéoneo para forzar a la
UNITA de Jonas Savimbi a acatar el Protocolo de Lu-
saka. Al respecto, acogemos con beneplacito los infor-
mes del Mecanismo de Vigilancia de las Sanciones re-
lativas a Angola por su amplio y exhaustivo enfoque de
las sanciones contra la UNITA, orientado a fortalecer-
las. En los informes del Mecanismo de Vigilancia de
las Sanciones relativas a Angola se indica claramente
que las sanciones, junto con las enérgicas medidas mi-
litares del Gobierno de Angola, han provocado una re-
duccion significativa de la capacidad bélica de la
UNITA. Por lo tanto, es necesario mantener la presion
y continuar persuadiendo a los rebeldes de que depon-
gan las armas y se unan al proceso democratico del
pais.

Acogemos con beneplacito las recomendaciones
que figuran en el informe final del Mecanismo de
Vigilancia. Consideramos que son muy convenientes
para mejorar la aplicacion de las sanciones impuestas
contra la UNITA y hacerlas mas eficaces. Acogemos
con especial agrado la recomendacion que hace el
Mecanismo en el sentido de que el Consejo de
Seguridad examine la posibilidad de aplicar sanciones
contra los gobiernos que violan las sanciones. No hay
duda de que esta medida aumentara la credibilidad del
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Consejo de Seguridad y contribuird significativamente
a nuestros esfuerzos por reducir la capacidad de la
UNITA de emprender la guerra.

La efectividad y la eficiencia de las sanciones
contra la UNITA dependen del compromiso constante
de la comunidad internacional respecto de la aplicacion
de las sanciones. También dependen de la creacion de
un mecanismo que impida que puedan violarse impu-
nemente dichas sanciones. En este sentido, instamos a
todos los paises a acatar sin demora todas las resolu-
ciones pertinentes aprobadas por el Consejo de Seguri-
dad por las que se imponen sanciones contra la UNITA.
La comunidad internacional debe seguir alerta y ejercer
un control muy estricto sobre la aplicacion de las san-
ciones, ayudando asi a forzar a la UNITA a abandonar
las armas y a comprometerse cabalmente con el proce-
so de paz de Angola.

El Gobierno de Angola ha realizado esfuerzos
constantes para traer una paz duradera al pueblo de
Angola y lograr la reconciliacion nacional. Al respecto,
acogemos con beneplacito la iniciativa del Presidente
José Eduardo dos Santos de conceder amnistia por los
crimenes cometidos durante el conflicto como una me-
dida de persuasion para que los rebeldes abandonen la
guerra y tomen el camino de la paz.

También acogemos con beneplacito el hecho de
que el Gobierno de Angola haya reafirmado los Acuer-
dos de Bicesse y el Protocolo de Lusaka como marco
politico y juridico valido para el logro de una paz dura-
dera en Angola.

La Cumbre Tripartita de Angola, Namibia y
Zambia, celebrada el 10 de febrero de 2001 en Luanda,
es también una loable iniciativa del Presidente José
Eduardo dos Santos. Este es un claro indicio de los es-
fuerzos de los dirigentes de la region en pos de la paz,
la estabilidad y la seguridad de la subregion.

Los esfuerzos en favor de la integracion econd-
mica en el Africa austral se beneficiaran grandemente
de una atmosfera de paz y estabilidad en Angola. A ese
fin, Mozambique estd dispuesto a continuar prestando
su pleno apoyo a los esfuerzos genuinos del Gobierno
de Angola para llevar la paz y la estabilidad a su pais,
tanto de forma bilateral, como en el contexto regional.
El Consejo de Seguridad, las Naciones Unidas y la co-
munidad internacional en su conjunto deben apoyar la
decision constante del Gobierno de Angola de lograr
la paz, la estabilidad y la prosperidad que merece su
pueblo.
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Ha llegado el momento de que todos nos unamos
para luchar contra el delito organizado, incluido el tra-
fico de diamantes ensangrentados y de armas pequeiias,
que fomentan conflictos en muchas partes del mundo.

Consideramos que la labor del Comité Preparato-
rio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
comercio ilicito de armas pequeflas y armas ligeras en
todos sus aspectos, y la Conferencia en si, contribuiran
sobremanera a la adopcion de medidas significativas
para limitar el acceso a estas armas por parte de grupos
armados, como la UNITA de Jonas Savimbi.

Por ultimo, queremos felicitar al Secretario Gene-
ral y al Secretario General Adjunto Ibrahim Gambari
por sus esfuerzos y dedicacion sostenidos con relacion
al tema de Angola. Asimismo, felicitamos al Sr.
Mussagy Jeichande, Representante del Secretario Ge-
neral y jefe de la Oficina de las Naciones Unidas en
Angola, por la labor realizada sobre el terreno, en con-
sulta con las autoridades angolefias. Abrigamos la sin-
cera esperanza de que la atencion que se presta a Africa
en el programa del Consejo de Seguridad se traduzca
en medidas concretas de apoyo a los esfuerzos del con-
tinente para restaurar la paz y la estabilidad en la
region.

El Presidente (habla en &arabe): Doy las gracias
al representante de Mozambique por las amables pala-
bras dirigidas a mi persona.

El siguiente orador inscrito en mi lista es el re-
presentante de Namibia, a quien invito a tomar asiento
a la mesa del Consejo y a formular su declaracion.

Sr. Theron (Namibia) (habla en inglés) : Sr. Pre-
sidente, le doy las gracias por convocar esta sesion para
debatir el informe final del Mecanismo de Vigilancia
de las sanciones impuestas contra Angola. Quiero re-
conocer la presencia del Ministro de Relaciones Exte-
riores de Angola, Sr. Jodo Bernardo de Miranda.

También deseo dar las gracias al Embajador La-
rrain y su equipo por su informe exhaustivo y sustan-
cioso sobre el régimen de sanciones contra la UNITA,
y al Embajador Richard Ryan por su admirable intro-
duccion. Ademas, quiero aprovechar esta oportunidad
para agradecer al predecesor del Embajador Ryan, el
Embajador Paul Heinbecker, su dedicacion y sus es-
fuerzos extraordinarios en pro del éxito de las sancio-
nes contra la UNITA.

En el informe que tenemos ante nosotros se
nos ilustra de forma excelente la situacion de las
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investigaciones y la continuacion de las actividades del
Mecanismo en este sentido. En €l se presenta también
un cuadro detallado que nos permite comprender las
estrategias complejas y amplias que utiliza la UNITA
para continuar su guerra brutal contra el pueblo
angolefio.

En el informe se incluyen algunos datos positivos
en cuanto a la aplicacion de las sanciones contra la
UNITA. Sin embargo, también se notifican algunos in-
cidentes graves de violacion de las sanciones. Nos
preocupa profundamente que algunos paises sigan pro-
porcionando asistencia en gran escala a la UNITA, sus
funcionarios y familiares. Esta es una situacion grave y
es menester que examinemos las medidas adecuadas.

Si bien somos conscientes de las dificultades que
enfrentan algunos paises para aplicar totalmente las
sanciones contra la UNITA, como razones constitucio-
nales o convenciones internacionales obligatorias, mi
delegacion se complace en observar en el informe que
el margen de maniobras de la UNITA en el exterior ha
disminuido.

En cuanto a la venta de diamantes, mi delegacion
se felicita de que las acciones militares del Gobierno de
Angola contra la UNITA hayan dificultado en gran me-
dida la produccion de diamantes por parte de ésta.
Ahora la comunidad internacional debe asegurar que la
UNITA no pueda vender sus reservas. Ademas, como
sefiala el Mecanismo, para ayudar a interrumpir el pro-
grama de ventas en el exterior de la UNITA, los paises
interesados deben impedir que los representantes co-
merciales de la UNITA operen ilegalmente desde sus
territorios.

En el informe se destaca, ademas, el hecho de
que la investigacion del origen de los activos de la
UNITA se ha visto limitada, en parte, por la dificultad
de investigar las operaciones financieras, en particular,
cuando el dinero se traslada por la via electronica. Sin
embargo, seguimos convencidos de que este es un error
que no debe soslayarse y que es preciso recurrir a todas
las opciones posibles para descubrir ¢ incautar los re-
cursos financieros de la UNITA. En este sentido, to-
mamos nota de que el Convenio de Basilea sobre blan-
queado de dinero podria ser de utilidad.

Mi delegacion apoya enérgicamente todos los
esfuerzos encaminados a aumentar la eficacia y la
efectividad de la aplicacion de las sanciones contra la
UNITA. Por ende, apoyamos las recomendaciones
y conclusiones del Mecanismo de Vigilancia. Mi
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Gobierno estudia estas recomendaciones con miras a
aplicar las que sean posible a la brevedad.

Quiero confirmar la informacioén que figura en el
parrafo 69 del informe con relacion a las conversacio-
nes celebradas entre Namibia, en su calidad de Presi-
dente actual de la Comunidad de Desarrollo del Africa
Meridional (CODAM) y del Mecanismo. La CODAM
reconoce la importante funcion que puede desempefiar
en el reforzamiento de las sanciones, en particular, en
lo relativo a la aplicacion de algunas medidas reco-
mendadas en la resolucion 1295 (2000), entre las que
figuran el establecimiento de un mecanismo de inter-
cambio de informacién que incluya a empresas petrole-
ras y gobiernos, la adopcion de medidas para fortalecer
los sistemas de control de transito aéreo en la region y
el establecimiento de actividades de vigilancia en las
zonas fronterizas con Angola.

En este sentido, el Presidente Nujoma ha escrito
al Presidente del Comité establecido de conformidad
con la resolucion 863 (1993) e indicado que ha pro-
puesto a los demas dirigentes de la CODAM que estas
cuestiones se examinen en la proxima cumbre extraor-
dinaria de dicha Comunidad, prevista para celebrarse el
9 de marzo de 2001.

Sin embargo, en todos estos empeiios, el parrafo
243 del informe sigue siendo pertinente, cuando en ¢l
se dice que la comunidad internacional deberia exami-
nar la posibilidad de ayudar a los Estados Miembros,
donde proceda, a adquirir equipos para el control de los
espacios aéreos nacionales y regionales.

Para concluir, el Mecanismo expresa correcta-
mente el temor de que cualquier vacio o discontinuidad
en el ejercicio de la vigilancia por parte de la comuni-
dad internacional afectara los objetivos de las sancio-
nes impuestas por el Consejo de Seguridad contra la
UNITA. Por ende, saludamos la adopcion, el 23 de ene-
ro, de la resolucion 1336 (2001), en virtud de la cual se
prorrogd el mandato del Mecanismo de Vigilancia por
un plazo de tres meses. Esperamos con interés recibir
la adicion a este informe.

El Presidente (habla en arabe): El siguiente ora-
dor inscrito en mi lista es el representante de Zimba-
bwe, a quien invito a tomar asiento a la mesa del Con-
sejo y a formular su declaracion.

Sr. Jokonya (Zimbabwe): Sr. Presidente: en los
ultimos dias, mi delegacion ha tenido la oportunidad de
felicitarle por su eleccion a la presidencia y expresar
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nuestra confianza en su liderazgo. Asimismo, hemos
reconocido la labor realizada por su predecesor, el Em-
bajador Mahbubani.

En este mismo sentido, felicito a los miembros
del Mecanismo de Vigilancia por el buen trabajo que
han hecho. Agradezco que esté aqui entre nosotros el
Sr. Jodo Bernardo de Miranda, Ministro de Relaciones
Exteriores de Angola, cuya presencia es prueba de la
importancia del trabajo que tenemos por delante. El
Consejo le da la bienvenida.

Como participamos en el debate que se celebrd en
abril de 2000 para examinar el importantisimo informe
(S/2000/203) del Grupo de Expertos sobre las violacio-
nes de las sanciones del Consejo de Seguridad contra la
Unido Nacional para a Independéncia Total de Angola
(UNITA), y como ademds patrocinamos la resolucion
55/56 de la Asamblea General sobre el papel de los dia-
mantes en la prolongacion de los conflictos, que se aprobd
el 1° de diciembre de 2000, mi delegacion solicité hacer
uso de la palabra para recordar a los miembros del Consejo
que los dias en que se aplicaba la politica de comprar dia-
mantes sin hacer preguntas han quedado atras.

Durante el debate del informe del Grupo de Ex-
pertos sobre las violaciones de las sanciones del Con-
sejo de Seguridad contra la UNITA, mi delegacion se-
falé al Consejo de Seguridad que el no haber tomado
en cuenta la existencia de factores econémicos en los
conflictos a veces habia socavado seriamente los es-
fuerzos internacionales por consolidar acuerdos de paz
fragiles. El informe que el Consejo tiene hoy ante si en
el documento S/2000/1225 ha confirmado que la ver-
dadera causa de la guerra de la UNITA contra el pueblo
de Angola no es tanto la retahila de lamentaciones que
escuchamos de los colaboradores de Savimbi, sino el
silencio de la fuerza de la avaricia.

Para usar las palabras de un académico,

“el conflicto puede crear economias de gue-
rra, con frecuencia en regiones controladas
por rebeldes o caudillos vinculados a redes co-
merciales internacionales; los miembros de los
grupos armados pueden beneficiarse de los sa-
queos ... En esas circunstancias, el poner fin a las
guerras civiles se vuelve dificil. El ganar pudiera
no ser deseable: el objetivo de la guerra pudiera
ser precisamente la legitimidad que confiere a
actos que en época de paz serian castigados como
delitos.”
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En los casos de Angola, Sierra Leona y la Repu-
blica Democratica del Congo, la abundancia de recur-
sos naturales, como los diamantes, se ha convertido en
una maldicion. Es la disponibilidad de diamantes ex-
portados como producto basico lo que promueve el
conflicto violento, ya que sirve de incentivo para que
se formen grupos al margen de la ley que buscan captu-
rar botines para financiar sus actividades.

Me permito recordar que un producto basico, co-
mo los diamantes, brinda varias ventajas a los movi-
mientos rebeldes como la UNITA. Como son productos
genéricos, su origen puede ocultarse facilmente y su
comercializacidon no exige procesos complicados como
ocurre con los productos manufacturados. Es en este
contexto que se hace evidente la importancia de este
informe del Mecanismo de Vigilancia sobre las sancio-
nes impuestas a Angola.

Mi delegacion insta a los Estados Miembros a que
analicen la posibilidad de aplicar el sistema de certifi-
cados de origen a la brevedad posible, tal como se re-
comienda en el informe. Instamos asimismo a la comu-
nidad internacional a que proporcione asistencia técni-
ca a aquellos paises que carezcan de recursos para apli-
car el régimen de certificacion.

Se dice comunmente que cada diamante tiene “su
propio ADN”, y en este sentido exhortamos a los mi-
nisterios pertinentes de los Estados productores de
diamantes a que definan la producciéon de sus minas re-
gistrando con todo detalle las caracteristicas de los
diamantes de cada mina. Ese registro permitiria que los
lotes de diamantes cuyo origen se cuestionase pudiesen
controlarse sobre la base de los datos disponibles
con un mayor grado de certidumbre que el que se tiene
ahora.

En la seccion del informe dedicada a las medidas
tendientes a mejorar la efectividad y la eficacia de la
aplicacion de las sanciones se sefiala que algunos pai-
ses han establecido estructuras y mecanismos para la
formulacion de una politica adecuada con miras a apli-
car y/o vigilar su aplicacion. Entre las estructuras que
se identifican alli figura el establecimiento de equipos
de tareas. La region de la Comunidad del Africa Meri-
dional para el Desarrollo (SADC) es una de esas regio-
nes, como lo acaba de decir el representante del Presi-
dente de la SADC. Siempre ha reconocido que la apli-
cacion con éxito de las sanciones del Consejo de Segu-
ridad contra la UNITA depende de la capacidad y el
compromiso de los Estados miembros de negarle a la
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UNITA la utilizacién de las vias terrestres, los aero-
puertos y el espacio aéreo de la subregion.

En reconocimiento de este hecho, en el decimo-
noveno periodo de sesiones del Comité de Defensa y
Seguridad Interestatal de la SADC, que se celebro en
Lusaka, Zambia, del 11 al 14 de noviembre de 1997, se
establecio un comité especial sobre el delito transfron-
terizo, bajo la presidencia de Zimbabwe. El Comité
inicialmente estaba integrado por Angola, Malawi,
Namibia, la Republica Democratica del Congo, Suda-
frica, Zambia y Zimbabwe. Su existencia derivo del pa-
rrafo 4 del informe del subcomité de seguridad estatal
del decimonoveno periodo de sesiones del Comité de
Defensa y Seguridad Interestatal, el cual, ademas de
analizar una serie de problemas relacionados con la se-
guridad regional —entre los que se encontraban el
contrabando de armas y la provision ilicita de suminis-
tros logisticos a la UNITA posibilitados por las lagunas
existentes en los mecanismos de control fronterizo de
los Estados miembros— recomendd la creacion de un
mecanismo de enlace interdepartamental en los Estados
miembros para garantizar la reparticion efectiva de in-
formacidén entre las autoridades de aviacion civil, los
servicios de inmigracion, los servicios de inteligencia y
las fuerzas de defensa y de policia, y el establecimiento
de un mecanismo de enlace regional.

El comité especial de ministros se reunié en Ha-
rare el 19 de noviembre de 1997 y establecié un equipo
de tareas integrado por personal de la aviacion civil,
inmigracion, los servicios de inteligencia, el ejército y
la policia. El mandato de ese equipo de tareas consistia
en lo siguiente: vigilar todas las aeronaves sospechosas
que atravesasen el espacio aéreo de la subregion; vigi-
lar todos los puestos fronterizos y controlar todos los
materiales y mercancias que pudiesen estar destinados
a la UNITA y a las zonas controladas por la UNITA;
investigar todas las acusaciones relacionadas con acti-
vidades de la UNITA en la subregion, incluidas las
compailias y las personas acusadas de brindar apoyo
logistico a la UNITA; investigar todas las acusaciones
de violaciones del espacio aéreo de Angola; colocar
bajo vigilancia las 24 horas del dia todos los aeropuer-
tos y pistas de aterrizaje de la subregion, y asegurarse
de que las sanciones impuestas a la UNITA por las Na-
ciones Unidas no fuesen violadas por los Estados
miembros.

El equipo de tareas recomendo el establecimiento
de centros de informacion nacionales para que se
encargasen de coordinar la recopilacion de datos de
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conformidad con el mandato del equipo de tareas. El
equipo de tareas también recomend6 el establecimiento
de un centro de informacidén regional, con sede en
Harare, para que se encargase de procesar la
informacion recibida de los centros de informacion
nacionales. El centro de informacion regional tendria la
obligacion de presentar informes mensuales sobre la
situacion a los centros de informacidon nacionales. Esa
complicada red ha ayudado en gran medida a los paises
de la SADC a disminuir marcadamente la capacidad de
la UNITA para violar las sanciones.

Nuestra experiencia en la SADC ha demostrado
que el hecho de que los Estados miembros compartan
informacion estratégica y tactica constituye un método
eficaz para reducir la capacidad de la UNITA para li-
brar la guerra. Zimbabwe, como coordinador del centro
de informacion regional, presentd un detalle de los
procedimientos operacionales para el control y la vigi-
lancia de los vuelos en la region de la SADC que,
cuando los Estados miembros los pusieron en practica,
permitieron la intercepcion de algunos aviones de carga
que suministraban armas a la UNITA, por ejemplo, los
vuelos de la Inter State Airways, de Johannes Pereira,
se interceptaron con éxito. De la informacion recopila-
da por los centros de informacidén nacionales, el centro
de informacioén regional elabor6é un expediente amplio
de compaiiias y personas que realizaban transacciones
comerciales con la UNITA. Toda esta informacion se
puso a disposicion del Grupo de Expertos cuando visitd
Harare.

La experiencia nos ha ensefiado también que el
disponer de recursos es fundamental para que la infor-
macion e inteligencia operacionales se difunda a tiem-
po. Debido a la naturaleza confidencial de algunas de
las informaciones que se transmiten entre los centros
de informacion regionales y el centro de informacion
regional, si no se cuenta con una via de comunicacion
segura, la pertinencia inmediata de parte de esa infor-
macion pudiera perderse. Si bien la SADC esta dis-
puesta a poner en practica las recomendaciones del in-
forme, instamos a la comunidad internacional a que
ponga a disposicion los recursos necesarios, incluidos
equipos de comunicacion y otros equipos de vigilancia,
de manera que podamos reactivar y mejorar la infraes-
tructura que ya hemos creado.

Para concluir, mi delegacion desea reiterar su
apoyo a la valiosa tarea que ha realizado el Mecanismo
en la elaboracion de un informe que identifica, “denun-
cia y desacredita” a paises, empresas y particulares

que, contraviniendo todas las normas internacionales,
contintan haciendo negocios con la UNITA. Si bien la
dependencia de la UNITA de las redes de comercio in-
ternacional hace que su comercio ilicito sea vulnerable
a una aplicacion concertada de medidas adecuadas de
cumplimiento y reguladoras, mi delegacion considera
que el asunto debe tratarse mas como un asunto especi-
fico de vigilancia, y que el seguimiento y la prohibi-
cion de los vuelos ilegales y la instalacion de vigilancia
aduanera estan bien siempre que sean medios de enca-
rar este problema.

El Presidente (habla en arabe): Doy las gracias
al representante de Zimbabwe por las amables palabras
que me ha dirigido.

El ultimo orador inscrito en mi lista es el repre-
sentante de Rwanda, a quien invito a tomar asiento a la
mesa del Consejo y a formular su declaracion.

Sr. Mutaboba (Rwanda) (habla en francés): Sr.
Presidente: Quiero sumarme a los oradores anteriores
para realizar dos tareas muy gratas. Primero, felicitarlo
por la manera en que ha dirigido los trabajos de este
Consejo durante este mes. Mi felicitacion se dirige
también a su predecesor, el Embajador Kishore
Mahbubani, de Singapur. La segunda es dar la bienve-
nida a Nueva York al Ministro Miranda, de Angola.
Ademas, quisiera asegurar al consejo que el Gobierno y
el pueblo de Rwanda no han cesado de simpatizar con
el Gobierno y el pueblo de Angola durante toda la gue-
rra contra la UNITA de Savimbi, cuyos terribles efec-
tos se dejan sentir todavia hoy en la vida cotidiana.

Acogemos con mucho reconocimiento el informe
presentado por el Embajador Richard Ryan y le felici-
tamos. Esperamos que se logren los resultados espera-
dos: detener la maquina de guerra que sigue asolando
Angola, pais hermano y amigo.

En el informe, se menciona a Rwanda en los pa-
rrafos 58, 186, 191, 192, 193 y 213. Con excepcion del
parrafo 213, que describe un hecho comprobable y tan-
gible, los otros parrafos son especulativos, en parte o
en su totalidad. Es una lastima, aunque esto no nos lle-
va a rechazar el informe, puesto que es correcto y
aceptamos las conclusiones y recomendaciones —que
hacemos nuestras para ayudar al Comité y al Mecanis-
mo de Vigilancia a proseguir su trabajo.

Con todo, es importante que haga referencia a al-
gunas palabras que justifiquen lo que acabo de de-
cir. Se hablaba de contradicciones y de “explicaciones
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contradictorias”, por ejemplo en el parrafo 58. Esto no
queda claro: ;contradicciones entre quién y quién?
(contradicciones entre qué y qué? ;contradicciones so-
bre qué? El parrafo prosigue con las palabras: “el Me-
canismo opina que [ ... |”. Efectivamente, opina, pero
no constata una realidad. Asi sucesivamente. Hay pues
muchos ejemplos en los que puede corregirse la redac-
cion de ese informe.

Rwanda quiere reiterar lo que ya dijimos ante el
Consejo el afio pasado, a saber, que por motivos de
evacuacion de nuestras tropas —y nuevamente hago re-
ferencia al parrafo 58— utilizamos el territorio de An-
gola, es verdad, con conocimiento de sus autoridades,
mision que fue puntual y se realizoé con éxito. En nin-
gin momento de la operacion se tratd de establecer
contacto con Savimbi ni con su movimiento, la UNITA.
Rwanda no prevé ningun contacto de ese tipo en el
futuro.

Pensamos lo mismo respecto del parrafo 191, que
estipula que hay otros hechos muy importantes, que
deberian rectificarse para que Rwanda se sienta satisfe-
cha de haber presentado su version de los hechos. Se
habla de un proyecto, previsto o en curso, de establecer
una fabrica de talla de diamantes. Debo decir inmedia-
tamente que en la lista de proyectos que tenemos en el
pais, y tenemos muchos, no existe tal proyecto, por lo
menos no de momento, y, aunque existiera, la
ley de Rwanda no defiende la creacion de este tipo de
iniciativas.

Otro hecho muy importante, la referencia al
Sr. Victor Bout como una persona que tiene una base
de operaciones en Kigali, es totalmente erronea. El
Sr. Bout no ha tenido nunca domicilio en Rwanda. En
este sentido compartimos la informacién que se nos
dio, segtn la cual el Sr. Bout estd supuestamente esta-
blecido en algun lugar de Oriente Medio. Los servicios
de inmigracion de Rwanda recibieron 6rdenes de su-
pervisar cualquier posible transito del Sr. Victor Bout y
de notificarle, como a cualquier otro miembro de la
UNITA, que se le detendria si trataba de regresar a
Rwanda. Esto esta claro y es bien conocido.

Estamos aqui para aplicar las resoluciones del
Consejo de Seguridad relativas a las sanciones contra
la UNITA y reiteramos nuestro ese compromiso.
Rwanda velara sin cese para que los diamantes de la
guerra, vengan de donde vengan, no sean tratados en
Rwanda ni por rwandeses. Los traficantes de los que se
habla en los parrafos 191, 192 y 193 no tienen que ver
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con ningun traficante rwandés. Sabemos quiénes son
esos traficantes. Quisiera confirmar que Rwanda ha
tomado la decision de no cooperar con nadie de
aquellos que dicen ser amigos de la UNITA o que estan
vinculados a ella.

Con estas palabras, quisiéramos desear muy bue-
na suerte al Mecanismo de Vigilancia y al Comité de
Sanciones en el desempefio de su tarea. Si quieren me-
jorar o mejorar su informe, siempre estaremos dis-
puestos a ayudarles en este sentido y a cooperar con
el Mecanismo de Vigilancia hasta el final, hasta que
el pueblo angolefio encuentre finalmente la paz que
necesita.

El Presidente (habla en &rabe): Agradezco al re-
presentante de Rwanda las amables palabras que me ha
dirigido.

Me complace dar la palabra al Sr. Miranda, Mi-

nistro de Relaciones Exteriores de Angola, que ha soli-
citado hablar de nuevo.

Sr. Miranda (Angola) (habla en francés): Sr.
Presidente: Quiero darle las gracias una vez mas por
concederme la palabra. Pedi la palabra para hacer una
breve declaracion, a saber, agradecer a todos los miem-
bros del Consejo y a todos los oradores anteriores.
Quiero expresarles el reconocimiento de mi Gobierno
por la calidad de este debate y en especial por las reite-
radas referencias de todos los oradores a la necesidad
de aislar cada vez mas al Sr. Savimbi para que no siga
haciendo la guerra contra su propio pueblo. Hemos si-
do testigos de esta manifestacion de solidaridad. Espe-
ramos que los futuros debates sean todavia mas prove-
chosos. Sobre todo, el Consejo debera contemplar las
medidas adecuadas —Ilas llamadas medidas secunda-
rias— contra los paises o las entidades que siguen vio-
lando las sanciones establecidas contra la UNITA.

Por 1ultimo, quiero aprovechar esta ocasion para
hacer una aclaracion sobre lo que sefiald el represen-
tante de Rwanda respecto de lo que ¢l llama las con-
sultas entre los Gobiernos de Angola y Rwanda en el
momento en que sus tropas atravesaron el territorio de
Angola. Esto no se ajusta a la verdad. Cuando se pro-
dujo la retirada de las tropas rwandesas del territorio
del Congo hacia el oeste, tras la persecucion que reali-
zaron nuestras autoridades en el territorio congolefio
hace aproximadamente tres afios, las tropas de Rwanda
se encontraban efectivamente en el norte de nuestro
pais, en territorio que estaba bajo el control de la
UNITA. Ese transito se hizo en coordinacién con la
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UNITA. Nunca hubo contacto entre Rwanda y Angola
en cuanto al transito de tropas rwandesas a través del
territorio de Angola.

Me disculpo por haber intervenido nuevamente,
pero era necesario hacer esa aclaracion.

El Presidente (habla en éarabe): Para concluir,
quiero dar la palabra al Presidente del Comité de San-
ciones para Angola, Sr. Richard Ryan, para que com-
parta con nosotros los comentarios que desee hacer so-
bre este dialogo.

Sr. Ryan (habla en inglés): He escuchado con
suma atencion las intervenciones de los miembros del
Consejo y de un gran nimero de oradores. Queda muy
claro a partir de este debate que el tema de las sancio-
nes contra la UNITA y su efectividad sigue preocupan-
do mucho a los Estados Miembros. EI Embajador La-
rrain y los miembros del Mecanismo de Vigilancia
también han escuchado atentamente este debate, y se-
guramente sacaran provecho de ello en sus conversa-
ciones con el Comité de Sanciones. Entretanto, los
miembros del Mecanismo ahora realizaran visitas im-
portantes a Angola y a otros Estados y organizaciones
interesados. Una parte esencial de mi propia responsa-
bilidad sera dar seguimiento al informe del Mecanismo
de Vigilancia con los Estados, organizaciones y perso-
nas involucradas. En ese sentido, dentro de poco visita-
ré varios paises, Angola entre ellos.

Creo que puedo, de manera muy breve, sacar
cuatro conclusiones del extenso debate del dia de hoy.

En primer lugar, el Consejo de Seguridad y
los Miembros de las Naciones Unidas en general han
reiterado su determinacion, con arreglo a las resolucio-
nes pertinentes, de disminuir y eliminar el apoyo inter-
nacional a la capacidad de la UNITA de utilizar la vio-
lencia con objetivos politicos en contra del pueblo de
Angola.

En segundo lugar, hay un apoyo abrumador res-
pecto de mantener vigente el régimen de sanciones y
los mecanismos especiales necesarios en contra de la
UNITA durante el tiempo que sea necesario, y de so-
meter a consideracion un nuevo mecanismo de vigilan-
cia permanente, al que hicieron referencia varias dele-
gaciones el dia de hoy.

En tercer lugar, el mensaje de los miembros al
Mecanismo de Vigilancia es, claramente, que va por
buen camino, y que debe continuar su labor con deter-
minacion y diligencia.

46

En cuarto lugar, creo que el debate de hoy me ha
dado el derecho de comunicar a todos los interesados
que el Consejo de Seguridad y el sistema de las Nacio-
nes Unidas y los sistemas asociados continuaran man-
teniendo su vigilancia, sus expectativas respecto de to-
dos los Estados y partes involucradas y su determina-
cion en el sentido de que el apoyo que recibe el pro-
grama de violencia de la UNITA termine definitiva-
mente. Juntos tenemos la intenciéon de que se haga todo
lo necesario para llevar la paz a todo el pueblo de An-
gola. Como Presidente del Comité de Sanciones llevaré
el claro mensaje de este debate publico celebrado hoy
en el Consejo de Seguridad.

El Presidente (habla en arabe): Agradezco las
aclaraciones del Embajador Ryan. Quiero agradecerle a
¢l y a los miembros de su equipo los esfuerzos que
realizaron para mejorar el régimen de sanciones en An-
gola. Como dijo la mayoria de los oradores, esas san-
ciones no son un castigo, sino que tienen por objeto
obligar a los transgresores a responder al derecho inter-
nacional y a las resoluciones del Consejo de Seguridad.

También quiero agradecer al Ministro de Relacio-
nes Exteriores su presencia en la reunion de hoy para
escuchar la opinion de consenso expresada aqui en
apoyo a la causa de la paz en Angola. Deseamos al Es-
tado y al Gobierno de Angola el mayor de los éxitos en
sus actividades, especialmente las que se relacionan
con la reconstruccion y el desarrollo.

No hay mas oradores inscritos en mi lista. El
Consejo de Seguridad ha concluido asi la presente eta-
pa del examen del tema que figura en el orden del dia.

El Consejo de Seguridad seguird ocupandose de
la cuestion.

Se levanta la sesién a las 20.00 horas.
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